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Liebe Gartenfreunde,

bereits wdhrend den langen Wintermonaten sehnen wir uns nach dem Friihling, der die stimmungsvollen
schdnen Momente des Jahres einldutet. Wir helfen Ihnen dabei, Ihre Trdume und Wiinsche zu atmospha-
rischen Platzen in und um Ihr Haus zu verwirklichen!

In unserem Katalog finden Sie einige Anregungen und Ideen fiir den Start in die neue Gartensaison.

Bevor Sie mit lhrem Projekt beginnen und ihre Auswahl treffen, méchten wir Sie bitten, die wichtigen
Hinweise und Ratschldge in unserem Katalog sorgfaltig zu lesen. Hier sind wichtige Informationen aus der
langjahrigen Erfahrung mit Natursteinen fiir Sie zusammengestellt.

Wir legen Wert auf zufriedene Kunden, die Ihre kostbare Freizeit inihrem angelegten Naturstein-Paradies
geniellen.

Chers amis du jardin,

Aprés les longs mois d’hiver froids et sombres, tout le monde aspire a retrouver un des plus beaux mo-
ments de I"année, le printemps ! Pour pleinement profiter de cette belle période, Bauma Stone va vous
seconder pour aménager au mieux votre terrasse et votre jardin.

Vous trouverez dans notre catalogue de nombreuses idées pour bien démarrer la saison du jardin !

Mais avant de commencer votre projet, notre but est d’aussi vous offrir les meilleurs conseils. Ces infor-
mations, que vous pourrez lire en parcourant notre catalogue, sont le résultat de nos bons contacts avec
les professionnels de la pose et les carrieres qui fabriquent les produits proposés. Nous voulons simple-
ment vous faire profiter de notre expérience du monde de la pierre naturelle.

Rien n’est plus important pour nous que la satisfaction du client qui profite de sa terrasse et de sonjardin !

Beste tuinvrienden,

na de lange, donkere wintermaanden, kijken we volop uit naar de lente die de mooiste momenten van
het jaar aankondigt. Bauma Stone helpt u daarbij, om uw dromen en wensen in en rond uw woning naar
believen te kunnen verwezenlijken!

In onze catalogus vindt u al een aantal mooie ideeén voor de start van het nieuwe tuinseizoen.

Maar alvorens met je nieuwe tuinproject te starten, willen wij u er toch op wijzen, de goede raad en infor-
matie die in onze catalogus staat zorgvuldig te lezen. Deze toch wel belangrijke informatie is het resultaat
van onze goede contacten met de plaatser, maar evenzeer door onze jarenlange ervaring in de wereld
van natuursteen.

Tevreden klanten zijn dan ook zeer belangrijk voor ons, wij willen dan ook graag dat al onze klanten kun-
nen genieten van hun eigen natuursteenparadijs.




BAUMA STONE
IST- EST-IS:

LUXEMBOURG: WEISWAMPACH BELGIUM: HERMALLE-SOUS-ARGENTEAU GERMANY: ALSDORF (AACHEN)

... seit einigen Jahren ein, im deutschsprachigen Gebiet Belgiens entstandenes fiihrendes Familienunter-
nehmen, mit eigenem Naturstein Import und Vertrieb ins In- und Ausland.

Um unsere Kundschaft optimal bedienen zu kd&nnen, beliefern wir aus 2 verschiedenen Standorten:

.F E D E r_] E t 1 Standort in Belgien - 1 Standort in Deutschland.
&, Wir freuen uns, lhnen unseren neuen BAUMA STONE Katalog vorstellen zu diirfen. Auch in diesem Jahr
ST W/%E L T, e présentieren wir Ihnen eine groe Auswahl an Natursteinen fiir den Auenbereich.

ynade by «
Entdecken Sie selbst die einzigartige Vielfalt des Natursteins, der mit Hilfe unserer Mutter Natur,
jedem Garten seinen ganz personlichen Charme verleiht.

. une société familiale wallonne avec une longue expérience de la pierre naturelle. Aujourd’hui
e nous sommes tous les jours & votre service pour vous proposer le meilleur de la pierre

—~ r";" depuis notre tout nouveau dépét central d‘Hermalle (Liege) et a Alsdorf (Aix-La-Chapelle) en Allemagne.

; | ._. (]

I ,. 2 IFH-. La gamme BAUMA STONE, présentée dans notre catalogue OUTDOOR, est pour nous un résumé
e " F = i de coups de coeur, de rencontres et de voyages aux quatre coins de la Terre.

Nous espérons qu’il vous donnera des idées, des envies et qu‘il vous procurera autant de plaisir a
lire que nous en avons eu a le confectionner. Bonne lecture!

... al meerdere jaren een gerenommeerd familiebedrijf ontstaan in hoog Belgi€, dat na de oprichting snel
gegroeid is.

Vanuit onze verschillende depots in Belgié en Duitsland staan onze toegewijde medewerkers dage-
lijks voor u klaar om u het beste van natuursteen voor te stellen, hetzij voor OUTDOOR of INDOOR
toepassingen.

Het BAUMA STONE gamma, zoals voorgesteld in de catalogi OUTDOOR en INDOOR, is voor ons niet
alleen een samenvatting van onze producten maar ook een aanrader om uw al ideeén te realiseren.
Een ware reis doorheen alle continenten van de wereld.

Wij hopen dat deze catalogus uw dromen inspireert naar prachtige realisaties en wij wensen
u alvast veel leesplezier.

Cohnen Horst
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=nur mit vollen Paletten erhéltlich
=vendu par palette compléte
= enkel mogelijk met volle paletten




... FUR EIN GUTES RESULTAT

o1 Kalkulieren Sie einen Verschnitt von 5% bei der Ermittlung
Ihrer Gebrauchsmenge ein. Ordern Sie dann alles
in einer Bestellung

02 Kontrollieren Sie die verschiedenen Paletten & Kisten
und mischen Sie diese bei der Verlegung

03 Nur mit weissem Zement, gewaschenem Sand
und kontrollierten Material arbeiten

04 1,5% Mindestgefélle und Drainage vorsehen
05 Ausreichend Dehnungsfugen vorsehen

06 Verlegebedingungen von DIN CSTC beachten
und die allgemeinen Bedingungen durchlesen

07 Fugenmortel erst auf kleiner Oberfldche testen
08 Pflegeprodukte erst auf kleiner Oberflache testen

09 Streusalz und saurehaltige Mittel vermeiden

10 Regelmassige Pflege mit Naturstein-Pflegeprodukten/Stone-Clean

Die Bilder im Katalog sind fiir asthetische Zwecke bestimmt und

sind nicht als Hinweise zur Verlegung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Allgemeinen Bedingungen durch ! Seite 207

... POUR UN BON RESULTAT

01 Passer la commande en une fois en tenant compte
de laréegle des 5%

02 Inspecter les produits et mélanger les pierres
des différentes palettes

03 Travailler avec du ciment blanc et du sable lavé
04 Respecter une pente de 1,5cm + la drainage
05 Prévoir tous les joints de dilatation nécessaires

06 Respecter les conseils de pose de la CSTC et de la
DTU et lire nos conditions générales

07 Tester le produit de rejointoyage sur une surface
limitée avant d’effectuer tout le travail

08 Tester les produits d’entretien sur une surface limitée
09 Eviter les acides et sels de déneigement

10 Entretenir régulierement vos pierres et les nourrir
avec des produits adaptés (Stone-Clean)

Les photos du catalogue sont indicatives et ne peuvent

étre utilisées comme conseils de pose !

En plus: Voir les conditions générales page 209

. TIPPS - BONS CONSEILS - TIPS

... VOOR EEN GOED RESULTAAT!
01 Bestel in 1x en hou rekening met de 5% regel

02 Controleer en meng zorgvuldig de producten van
verschillende paletten

03 Gebruik steeds wit cement en zuiver gewassen zand
04 Respecteer een helling van 1,5cm en een drainage
05 Voorzie alle noodzakelijke uitzetvoegen

06 Respecteer de plaatsingsvoorschriften van het WTCB en
lees onze algemene voorwaarden

07 Test eerst uw voegmortel op een klein oppervlak alvorens
van start te gaan

08 Test eerst uw onderhoudsproduct op een klein oppervlak
alvorens van start te gaan

09 Vermijd zuren en dooizouten

10 Regelmatig onderhoud van natuursteen met daarvoor
bestemde producten (Bauma Stone Stone-Clean)

De foto‘s in de catalogus dienen enkel ter illustratie, en kunnen
niet aangewend worden als algemene regel qua plaatsing !

Belangrijk: zie ook algemene verkoopvoorwaarden pagina 211




PFLASTERSTEINE / PAVES / KASSEIEN

Kandla Grau
Kandla Multicolor
Kandla White/Beige

Kavala

14X14X5-7 CM + 14X20X5-7 CM (Seite/ Page / Pagina 14 )
14X14X5-7 €M + 14X20X5-7 €M (Seite/ Page | Pagina 14 )
14X14X4-6 cm ( Seite/ Page [ Pagina 14)
10X20X3-5 cm (Seite/ Page / Pagina 16 )

BORDURE / BORDURES / BOORDSTENEN

Luna 5X20X100 cm (Seite/ Page [ Pagina 32)
Corten 2X14,5X120 €M + 5X14,5X120 €M ( Seite / Page / Pagina 34 )
Inox 2X14,5X120 CM + 5X14,5X120 cM (Seite/ Page / Pagina 34 )

MAUERSTEINE / ELEMENTS DE MUR / MUURBLOKKEN

Rennes
Dorata
Bronzato

Toppolino

7-12 X 20-25 X 20-25 cm (Seite/ Page / Pagina 38)
7,5%X18-20x30-60 cm [ 15x18-20%30-60 [ 22,5x18-20X30-60 cm  ( Seite/ Page/ Pagina 38)
7,5x18-20x30-60 cm [ 15x18-20%30-60 [ 22,5x18-20X30-60 cm ( Seite/ Page/ Pagina 38 )

7,5x18-20x30-60 cm [ 15x18-20%30-60 [ 22,5x18-20X30-60 cm ( Seite/ Page/ Pagina 38 )

VERBLENDER / PLAQUETTES / MUURSTRIPS

Brussel [ Rocherfort [ Ciney | Bertrix

Arena [ Creta 1/ Creta 3/ Venezia 1/ Venezia 4 [ Parma [ Rodos

( Seite / Page [ Pagina 50)

(Seite/ Page [ Pagina 52)

California 1/ California 2 / Grenada 2 [ Nepal 1/ Nepal 2 [ Nepal 3 / Calabria  (Seite/Page/Pagina 54)

Arosa / Ravenna / Elena

( Seite / Page [ Pagina 56 )

AUSSENPLATTEN / DALLES EXTERIEURES / BUITENTEGELS

Luna
(Seite/ Page / Pagina 92)

Columbo
(Seite/ Page / Pagina 102)

Vanilla
(Seite / Page / Pagina 118)

20X20X2,5 [ 40X40X2,5 [ 60X60X2,5 CM

20X20X2,5 [ 20X20X5 M

Opus A3 cm

NEW 2015

PALISADEN / PALISSADES / PALISSADEN

Kandla Grey 50X100X3-5 M / 50X150X3-5 CM
( Seite / Page / Pagina 62)

Kandla Multi 50X100X3-5 M [ 50X150X3-5 CM
(Seite/ Page / Pagina 62 )

Jersey 8x25x50 [ 8x25x75 [ 8X25%100 [ 8x25x125 [ 8X25%150 cm
(Seite/ Page / Pagina 68) 8x50x125 [ 8x50x175 [ 8X50%X225 cm
Eifel 8x50x125 [ 8X50x175 [ 8X50X225 cm

(Seite/ Page / Pagina 68 )

Mira 30x80x3 [ 30x100x3 [ 30%120x3 [ 50X100X3 | ....
( Seite / Page / Pagina 70 )

BAU-CERAM

Julie, Eifel, Jersey, Bluestone Dark, Bluestone Light, Capri
( Seite / Page / Pagina 132)

Roma, Milano, Hard Rock Beton, Wire, Apogeo
(Seite / Page / Pagina 134/136 )

ZIERKIES / GRAVIERS / SIERKIESEL

Yellow-Sun Splitt / Yellow-Sun Rondo [ Selda Splitt
( Seite/ Page / Pagina 142+144)

BAUGAFIX-BBQ
(Seite/ Page / Pagina 162)

BAUGONE 10 cm + 15 cmM + 23 cm
( Seite / Page / Pagina 168 )

BAU-GRAVEL 160x120x3 [ 160X120X4 cm
(Seite/ Page / Pagina 184 )

SERVICE 3D
( Seite/ Page / Pagina 200)
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KANDLA GRAUWACKE - GRES - GRES

14X14X3-5 CM

10X10X4-6 cm

S — - = ‘?.
— — ) =
- - — r in Kisten / en caisse / in Kisten
- e, . 071727-1414005
— 071727-1010006
-

7 071727-1414006

Lgm
I e

071727-1420007

071727-1010008
071727-1414008
071727-1016008
071727-2020008

071727-0810008

071827-1414005

071827-1010006
071827-1414006

071827-1414007
071827-1420007

071827-1010008
071827-1414008
071827-1016008
071827-2020008

071827-0810008
071827-1414010

071327-1414006

14X14X4-6 cm

14X14X5-7 CM
14X20X5-7 CM

10X10X6-8 cm
14X14X6-8 cm
10X16X6-8 cm
20X20x6-8 cm

8x10x7-9 cm

in Kisten / en caisse / in Kisten

14X14X3-5 CM

10X10X4-6 cm
14X14X4-6 cm

14X14X5-7 €M
14X20X5-7 CM

10X10x6-8 cm
14X14x6-8 cm
10x16x6-8 cm
20x20x6-8 cm

8-10x7-9 cm
14X14x8-10 cm

in Kisten / en caisse [ in Kisten

14X14X4-6 cm

B GREY - GESPALTEN / CLIVE / GEKLOVEN

+- 80 kg/m2

+- 100 kg/m2

+- 115 kg/m2

+- 130 kg/m2

+- 150 kg/m2

+- 80 kg/m2

+- 100 kg/m2

+- 115 kg/m2

+- 130 kg/m2

+- 150 kg/m2
+- 160 kg/m2

+-15,47 m2 [Pal.

+- 14,47 M2 [Pal.
+-10,00 m2 /Pal.

+-11,5 m2/Pal
+-11,7 m2/Pal

+- 9,86 m2/Pal.
+- 8,00 m2/Pal.
+- 9,00 m2/Pal.
+-10,00 m2 /Pal.

+-10,63 m2 /Pal.

MULTICOLOR - GESPALTEN / CLIVE / GEKLOVEN

+- 15,47 m2 [Pal.

+- 14,47 m2[Pal.
+- 10,00 m2/Pal.

+-11,5m2/Pal
+-11,7 m2/Pal

+-9,86 m2/Pal.
+- 8,00 m2/Pal.
+- 9,00 m2/Pal.
+-10,28 m2/Pal.

+-10,62 m2 /Pal.
+-7,6 m2/Pal.

B WHITE/BEIGE - GESPALTEN / CLIVE / GEKLOVEN

+-10 m2/ Pal.

KANDLA BLACK KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

in Kisten / en caisse / in Kisten
076350-1414006
076350-1414008

14X14X4-6 cm
14X14X6-8 cm

B GEBROCHEN / CLIVE / GEKLOVEN

10 m2 /Pal.
8 m2 /Pal.

08x10 cm = 94 pcs/m? 14x14 cm = 42 pcs/m?
10x10 cm = 76 pcs/m?2 14X20 cm = 30 pcs/m2

10x16 cm = 50 pcs/m2 20x20 cm = 21 pcs/m?2
10X20 €M = 40 pcs/m2

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 15 + 206

Informations importantes voir page 15 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 15 + 210

——

KANDLA MULTICOLOR

- = wr

TSRS | ANDBEHAUENE PFLASTERSTEINE

Sandsteine (Kandla) konnen teilweise oxidieren. Die Oxydierung wird
verstdrkt bei der Verwendung von sdurehaltigen Reinigungsprodukten.
Dies zeigt sich nach einigen Wochen und wird sich nach dem ersten
Frost wieder verringern. Vorhandene Rostflecken kdnnen mit Lithofin
Bero behandelt werden.

- Es kann bei Sandsteinen (Kandla) zu leichten Abplatzungen kommen,
was jedoch keinen Einfluss auf die Festigkeit hat

HANDGEHOUWEN KASSEIEN

- Kandla kunnen gedeeltelijk roestvlekken vertonen. Dit kan enkele we-
ken na plaatsing reeds voorkomen, maar zal na een eerste vorstperiode
sterk verminderen. Dit kan ook steeds behandeld worden met Lithofin
Bero.

- Zandstenen kunnen lichte afschilfering vertonen. Dit heeft geen in-
vloed op de kwaliteit.

PAVES NEUFS

- Pour les kandla, il est possible que dans le temps, un certain nombre de
pavés montre des taches brunes ou beiges. Cela peut arriver quelques
semaines ou mois apres la pose. Apres quelques périodes de

gel, ce phénomene sera fortement réduit. Il n’influence en aucun cas
la qualité du produit. On peut aussi traiter a I"aide du produit Lithofin
Bero.

STONE

Pflastersteine
Pavés
Kasseien




GRANIT GRANIT - GRANIET

—

o : . . = GRAUGEBROCHEN / GRIS CLIVE / GRIJS GEKLOVEN

N, i -~ inBigBag

o i = : = S % 07227-0404060  4X6x4-6Cm +-8,5 m2/TO
] eem = e S HRESIEM 07227-0808010  8x20x8-10Cm +-5,0m2/TO

[~ - i R

el e = = e b 07227-1010020 10X10X20 €M +-3,5m2/TO

_F-‘:- .- - i - - -.....-I—r'-_

; - F, ..-—.‘_; F‘ _:‘i'\—lh'_l._..l.l:l-

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

B GEBROCHEN / CLIVE / GEKLOVEN

Lose / envrac/los gestort
07627-0810008 +- 8x10 cm +- 6,5 m2/TO

B GESAGT / SCIE / GEZAAGD

Lose [ en vrac/los gestort
07628-0810005  +- 8x10X5CmM +-9m2/TO

QUARZIT

B GEBROCHEN / CLIVE / GEKLOVEN ( BIG BAG )

075748-101006 +- 10X10X3-5 CmM +-112m2/TO
075748-102006 +- 10X20X3-5 CM +-11m2/TO

08x10 cm = 94 pcs/m?2
10x10 cm = 76 pcs/m?2
10x16 cm = 50 pcs/m2
10X20 €M = 40 pcs/m2

5-7cm
6-8 cm
7-9¢m
8-10 cm

14X14 cm = 42 pcs/m
14X20 cm = 30 pcs/
20X20 cm =21 pcs/m

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206
Informations importantes voir page 208
Belangrijke info vind je op pagina 210
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STONE

Pflastersteine
Pavés
Kasseien
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BASALT TUR. BASALT
o Sy o i
- -.-":E‘?’ < E W GEBROCHEN / CLIVE / GEKLOVEN
Telel o e

Lose [ en vrac/los gestort
07727-0406006 4X6X4-6 cm +-9,0m2/TO

07727-0810008 8x11x8-11 cm +-4,7m2[TO O1 &5
07727-1517015 15X17X15-17 CM +-2,5m2/TO \\"'/’/
STONE

BASALT

B GEBROCHEN / CLIVE / GEKLOVEN

in Kisten / en caisse / in Kisten

07728-0406006  4x6x4-6 cm

07728-0810008 10x10x8-10 cm 10 m2/Pal.
07728-1020010 10X20X10 CM 7,5 M2/ Pal.

Pflastersteine
Pavés

Kasseien

%

B g
> ‘p‘.-}.-"ﬁt:*‘{‘xfﬁ

08x10 cm = 94 pcs/m? 14x14 cm = 42 pcs/m?
10x10 cm = 76 pcs/m?2 14X20 cm = 30 pcs/m2
10x16 cm = 50 pcs/m2 20x20 cm = 21 pcs/m?2
10X20 €M = 40 pcs/m2

5-7cm
6-8 cm
7-9 cm
8-10 cm

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206 19

Informations importantes voir page 208
Belangrijke info vind je op pagina 210




PORF’HYR BELGE

Lose [ envrac/los gestort

B GEBRAUCHT & GEBROCHEN / REEMPLOI & CLIVE / HERBRUIK & GEKLOVEN

071927-0810008  8x10x8-10 M +- 6,0 m2/to
071927-1313013  13X13X12-14 CM +- 4,0 m2/to &5
071927-1515015  15X15X12-15CM +- 3,5 m2/to O1 \\\“'/,/
071927-1818018  18x18x14-18 cm +- 3,0 m2/to

Yy 071927-1016010  10X16X11-14 CM +- 3,7 m2/to
071927-1420013  14X20X12-15CM +- 3,5 m2/to STONE

GEBRAUCHT & GESAGT / REEMPLOI & SCIE / HERBRUIK & GEZAAGD

Lose/en vrac/los gestort

071927-1420008
071927-1515008

14x20x6-8 cm
15x15X6-8 cm

GEBRAUCHT & GEBROCHEN / REEMPLOI & CLIVE / HERBRUIK & GEKLOVEN

Lose / envrac/los gestort

Gebrauchte Pflastersteine

072027-0911011  9X11X9-11CM +- 5,5 m2/to Pavés de réemploi
072027-1016010  10x16X11-14 CmM +-3,7m2/to Kasseien herbruik
072027-1313013  13X13X12-14 CM +- 4,0 m2/to
072027-1515015  15X15X12-15CM +- 3,5 m2/to
072027-1818018  18x18x14-18 cm +- 3,0 m2/to
072027-1420013  14X20X12-15CM +- 3,5 m2/to
072027-1212012  12x12x8-10 Platine* +- 6,5 m2/to
072027-1414014  14X14x8-10 Platine* +- 6,0 m2/to
072027-1616016  16x16x8-10 Platine* +- 6,0 m2/to

GEBRAUCHT & GESAGT / REEMPLOI & SCIE / HERBRUIK & GEZAAGD

'l Lose/en vrac/los gestort

072027-1420008  14X20x6-8 cm

[ 4 072027-1515008  15x15X6-8 cm

GESAGTE PFLASTERSTEINE
Die Abmessungen und Mengenangaben (m2/to, St. [Palette und St. / BigBag) kénnen von der im Katalog an-
gegebenen Menge abweichen. Gebrauchte Pflastersteine wie Porphyr oder Belgische Grauwacke kénnen
manchmal Teerflecken aufweisen. Big Bag: 15 €

PAVES DE RECUPERATION

Les dimensions et quantités (M2 par tonne, pieces par palette ou piéces par big bag) sont indicatives et
aucune plainte a ce sujet ne pourra étre acceptée. Des taches de goudron ne sont pas exclues sur les pavés de
récupération belges. Big Bag: 15 €

RECUPERATIEKASSEIEN

Afmetingen en hoeveelheden (m? per ton, stuks per palet of stuks per big bag) zijn steeds indicatief en
klachten hierop worden niet aanvaard. Vlekken van teer of wegenverf kunnen sporadisch voorkomen op
herbruik kasseien. Big Bag: 15 €

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206 21

Informations importantes voir page 208

Belangrijke info vind je op pagina 210
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BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

B DUNKEL GESCHLIFFEN & GETROMMELT
ADOUCIE & TAMBOURINEE
DONKER VERZOET & GETROMMELD

041122-1515050  15X15X5CM 10,01 m2/Pal.
041122-2020050  20X20X5CM 10,00 m2/Pal.

STONE

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

B GETROMMELT / TAMBOURINEE / GETROMMELD

04622-1515050 15X15X5 €M 7,2 m2/Pal.
04622-2020050  20X20X5 CM 7,2 m2/Pal.
04622-2005050 20X5X5 €M 7,2 m2/Pal.
04622-1212040  12X12X4 CM 9,00 m2/Pal.
04622-1218040  12x18x4 cm 9,72 m2/Pal.
04622-1824040  18x24x4 cm 9,72 m2/Pal.

04622-0000040  Opus C-12x12 /12x18 [ 18x24x4 cm
Befahrbare Pflasterplatten

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN Pavés carrossables

B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK Voor personenwagen-

verkeer
04623-2007050 20X7X5 CmM 9,80 m2/Pal.
04623-2020050 20X20X5 CmM 7,20 m2/Pal.
04623-1212040 12X12X4 €M 9,00 m2/Pal.
04623-1218040 12Xx18x4 cm 9,72 m2/Pal.

04623-1824040  18X24x4 Ccm 9,72 m2/Pal.
04623-0000040  Opus C - 12x12 [12x18 [ 18X24X4 cm

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

04638-1212040  12X12X4 CM 9,00 m2/Pal.
04638-1218040  12x18x4 cm 9,72 m2/Pal.

\& f 04638-1824040  18x24X4 Ccm 9,72 m2/Pal.

04638-0000040  OPUS C12x12 /12x18 [ 18x24x4 cm

GESAGTE PFLASTERSTEINE

Gesdgte Pflastersteine haben immer MalRabweichungen. Dies sollte bei der Verlegung
beriicksichtigt werden

PAVES CARROSSABLES SCIES

Les pavés carrossables sciés ont des tolérances dimensionnelles plus grandes que les pavés béton
fabriqués dans des moules. Tenez-en compte pour la pose.

- GEZAAGDE STRAATSTENEN

Gezaagde straatstenen hebben grotere maatafwijkingen dan betonklinkers. Hier moet men dus
rekening mee houden bij de plaatsing.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206 25
Informations importantes voir page 208
] Belangrijke info vind je op pagina 210

=> 4 cm = +- 100 kg/m2 =>5cm = + 150 kg/m2




MIAMI KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

- o
M
el S

. i
i

é i 156451-1212050  12X12X5 CM 10,08 m2/Pal.
LAy 156451-1218050  12X18x5Ccm 10,58 m2/Pal. s,
- 156451-1824050  18x24X5CmM 10,36 m2/Pal. O1 l\\i\v]//
156451-0000050 OPUS C12x12 /12x18 / 18x24x5 cm
STONE

BOSTON KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

-- i e ..\ -. - ‘ ..‘ B !
- 2 o = ; .-.:: I
: : . ;
B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK : S L g ———
156351-1212050  12X12X5CM 10,08 m2/Pal. 1 i : | _BOSTON
156351-1218050  12x18x5cm 10,58 m2/Pal. - o i
156351-1824050  18X24X5 Ccm 10,36 m2/Pal. : — =y
156351-0000050 OPUS C12x12 [ 12x18 [ 18x24Xx5 cm r X

SEATTLE KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

Befahrbare Pflasterplatten
Pavés carrossables

272723-1212050  12X12X5 CM 10,08 m2/Pal.
272723-1218050  12X18x5Cm 10,58 m2/Pal. Voor personenwagen-
272723-1824050  18x24X5cm 10,36 m2/Pal.

verkeer
272723-0000050 OPUS C12x12/12x18/18x24X5cm

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
PATRIMOINE BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

Y LB 7y B GETROMMELT / VIEILLIE / GETROMMELD

04822-2020050  20X20X5 CM 14,40 m2/Pal.
04822-2211050 22X11X5 CmM 13,07 m2/Pal.

SEATTLE

CcCOoLUMBO KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

271828-2020050  20X20X5 CM 7,2 m2/Pal.

GESAGTE PFLASTERSTEINE

Gesdgte Pflastersteine haben immer MalRabweichungen. Dies sollte bei der Verlegung
beriicksichtigt werden

PAVES CARROSSABLES SCIES

Les pavés carrossables sciés ont des tolérances dimensionnelles plus grandes que les pavés béton
fabriqués dans des moules. Tenez-en compte pour la pose.

GEZAAGDE STRAATSTENEN

Gezaagde straatstenen hebben grotere maatafwijkingen dan betonklinkers. Hier moet men dus
rekening mee houden bij de plaatsing.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206
Informations importantes voir page 208
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Belangrijke info vind je op pagina 210
=> 4 cm = +- 100 kg/m2 =>5cm = + 150 kg/m2




KANDLA GREY SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

% '_ A W GESPALTEN / CLIVEE /GEKLOVEN
X" di

' 03017-0820100  +-8x20x100Ccm 40 kg 30 St./pc./ Pal.
5 & !

|2
Ry

KANDLA MULTI SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

B GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN

03018-0820100  +-8x20x100Ccm 40kg 30 St./pc./ Pal.
01018-0825300  +-8x25x100Ccm 50 kg 24 St./pc./ Pal.

W GESPALTEN & SCHARIERT MIT FASE
CLIVEE & CISELEE AVEC CHANFREIN
GEKLOVEN & GEFRIJND MET AFSCHUINING

03018-1425300 +-13-15Xx25X100 cm 95 kg 12 St./pc./ Pal.

GRANIT - GRANIET

B GESTOCKT / BOUCHARDEE /GEHAMERD

03211-0620100 6X20X100 CM 32 kg 48 St./pc./ Pal.
03211-0820100  8X20x100 CM 43kg 32 St./pc./ Pal.
01215-1025050 10X25X50 CM 34 kg 40 St./pc./ Pal.
01215-1025300 10x25x100 cm 69 kg 20 St./pc./ Pal.

GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

03413-0620100 6Xx20x100 CM 32kg 32 St./pc./ Pal.
03413-0630100 6Xx30X100 CM 48 kg 15 St./pc./ Pal.
01413-0825100 8x25x100 cM 52kg 24 St./pc./ Pal.

GRANIT - GRANIET

B GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / VERZOET & AFSCHUINING

03412-0620100  6X20X100 CM 32kg 32 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 29 + 206
Informations importantes voir page 29 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 29 + 210

T

JERSEY

BORDSTEINE

- Die getrommelten Bordsteine sind handbehauen
(antik) und kénnen MaRunterschiede aufweisen.
- Bei Blausteinprodukten ist es méglich, dass Re-
paraturen (Ausbesserungen mit Kunststoffharz)
am Produkt vorgenommen wurden. Dies ist kein
Grund zur Beanstandung.

BORDURES

- Les bordures tambourinées ou vieillies sont tra-
vaillées ala main et peuvent donc étre différentes.
- Des produits en pierre bleue d’une certaine
longueur dont les bordures, peuvent parfois avoir
des réparations a base de résine. Ce n’est pas un
motif de réclamation.

BOORDSTENEN

- Getrommelde of verouderde boordstenen zijn
steeds handmatig verouderd en kunnen een on-
derscheid vertonen

- Producten in blauwe steen, zoals bv. boord-
stenen, enz. zijn moeilijker te produceren zonder
kleine reparaties met een reparatiekit met kunst-
hars. Deze reparaties zijn eigen en en vormen
geen reden tot klacht.

O1

SN
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STONE

Bordure
Bordures
Boordstenen
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ALASKA GRANIT - GRANIET
LTI e,
R "fr el —— B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING
.-I”'.'-.. --\.'-:'\-;' ¥ =
LT, ey ; 03212-0620100  6x20x100Ccm  32kg 32 St./pc./ Pal.
Sy, s 1 At Rt (R 01213-1020100  10X20X100Ccm 54 kg 28 St./pc./ Pal. o
Wt R U e T \%
h o LT = 1
i STONE
GRANIT - GRANIET
GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING
03712-0620100  6X20X100 CM 32kg 32 St./pc./ Pal.
01712-1020050 10X20X50 CM 27 kg 56 St./pc./ Pal.
01712-1020100 10x20x100 cM 54 kg 28 St./pc./ Pal.
BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN Bordure
GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE ANTIQUE / VERZOET ANTIEK Bordures
Boordstenen

030623-0520100  5X20X100 CM 27 kg 36 St./pc./ Pal.
030623-0530100  5X30X100 CM 40 kg 20 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

GETROMMELT / VIEILLIE / GETROMMELD

030622-0515100  5X15X100 CM 20 kg 60 St./pc./ Pal.
030622-0520100  5X20X100 CM 27 kg 40 St./pc./ Pal.
030622-0530100  5X30X100 CM 4o kg 20 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / VERZOET & AFSCHUINING

030620-0515100  5X15X100 CM 20 kg 60 St./pc./ Pal.
030620-0520100  5X20X100 CM 27 kg 4o St./pc./ Pal.
030620-0530100  5X30X100 CM 4o kg 20 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

HELL GESCHLIFFEN & FASE / PONCEE & CHANFREIN / LICHT GESCHUURD & AFSCHUINING

030739-0515100  5X15X100 CM 20 kg 60 St./pc./ Pal.
030739-0520100  5X20X100 CM 27 kg 40 St./pc./ Pal.
030739-0530100  5X30X100 CM 40 kg 20 St./pc./ Pal.
030739-0620100 6X20X100 CM 32 kg 32 St./pc./ Pal.
030739-0630100 6X30X100 CM 48 kg 15 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 29 + 206 31

Informations importantes voir page 29 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 29 + 210




RONJA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

- . B HELLGESCHLIFFEN MIT 1/4 RUNDUNG / PONCEE AVEC CHANFREIN /4 ARRONDI /
= LICHT VERZOET MET 1/4 AFGEROND

i1
e
H 031144-0820100  8X20x100 CM 45kg 36 St./pc./ Pal. o
W o
: { \
- |
i STONE
STANA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN
W GESAGT, GESCHLIFFEN MIT FASE 1,5CM / SCIEE, ADOUCIE AVEC CHANFREIN 1,5CM
GEZAAGD, VERZOET MET AFSCH. 1,5 CM
03128-0620100  6x20x100cM 32 kg 36 St./pc./ Pal.
CARA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN
= - re———
— W GEBRAUCHT / REEMPLOI / HERBRUIK Bordure
03128-153040 15X30X40-120 CM +-122 kg/m Bordures
i 03128-153000 15x30x Fix lengths Boordstenen
L

DORATA TRAVERTIN

-
. q."."f"""\-"-'_- B GESCHLIFFEN & GETROMMELT / ADOUCIE & TAMBOURINEE
VERZOET & GETROMMELD

03922-0620100  6X20X100 CM 32kg 32 St./pc./ Pal.

LUNA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

B GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / VERZOET & AFSCHUINING
030630-0520100  5X20X100 CM 27 kg 40 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 29 + 206
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STELLA QUARZIT

m GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN
2 KOPFE GESAGT /2 COTES SCIES / 2 GEZAAGDE ZIJDEN

STELLA

013527-5010005  50X100X3-5Cm 70 kg 20 St./pc./ Pal. ALIDA OPUS C
013527-5015005  50X150x3-5cm 105 kg 20 St./pc./ Pal.
013527-5020005  50X200x3-5Ccm 140 kg 15 St./pc./ Pal.
013527-5025005  50X250X3-5Cm 175 kg 10 St./pc./ Pal.

CORTEN BETON + CORTEN

m BETON + CORTEN

03129-0214120 2 X14,5X120CM 96 St./pc./Pal.
03129-0514120 5X14,5X120CmM 54 St./pc./ Pal.

INOX BETON + INOX

m BETON + INOX

03130-0214120 2 X 14,5X120CM 96 St./pc./Pal.
03130-0514120 5X14,5X120CM 54 St./pc./ Pal.

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
SOIGNIES BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN
¥ B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /
LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD

030820-0520100  5X20X100 CM 27 kg 60 St./pc./ Pal.

O1
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JERSEY

GRANIT - GRANIET
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B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

03413-1515100-A  15x15x100 CMA 45 kg 12 St./pc./ Pal.
03413-1515100-B  15x15x100 cm B 45 kg 12 St./pc./ Pal.

GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

03712-1515100-A  15x15x100 CM A 45 kg 12 St./pc./ Pal.
03712-1515100-B  15x15x100 cm B 45 kg 12 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE STEEN

B GESANDSTRAHLT MIT FASE / SABLEE ET CHANFREINEE
GEZANDSTRAALD MET AFSCHUINING

030739-1515100-A 15x15x100 CMA 45 kg 12 St./pc./ Pal.
030739-1515100-B 15x15x100 cm B 45 kg 12 St./pc./ Pal.

N

COOOOOOOOOO

Nicht befahrbar !
non carrossable !
niet voor personenwagens !

JERSEY
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B N ety 2
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STONE

L&S Waterline
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SCHISTE - SCHISTE - LEISTEEN

m NATUR GEHAUEN / PIERRE NATURELLE BRUT / BREUKRUW

190542-003007  3-7CmM 20-40 cm Tief/large/diep
190542-007010  7-10 CM
+-1,5 TO/Pal

=> +- 2,5 m2/Pal

GRAUWACKE 7 GRES

H NATUR GEHAUEN / PIERRE NATURELLE BRUT / BREUKRUW

192442-007020  7-20X20-40 CM
1,2-1,4T0/Big Bag
=>+-3,5m2/ Big Bag

SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN

B NATUR GEHAUEN / PIERRE NATURELLE BRUT / BREUKRUW

193542-030015  3-15CM

+-2,4 m2/TO
15-40 cm Tief/large/diep
1TO/Big Bag

=] KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B NATUR GEHAUEN / PIERRE NATURELLE BRUT / BREUKRUW

192627-007090  6-9X9-14X20-50 CM
1,9TO/Pal. = +-8m2

192627-012014  10-14X10-20X20-40 CM
1,7TO/Pal. =+-7m2

GRAUWACKE 7 GRES

B NATUR GEHAUEN / PIERRE NATURELLE BRUT / BREUKRUW

192443-020025  7-12X 20-25X20-25CM
+-1,2TO/BB
+- 2,5-3m2/TO

TRAVERTIN

: l k -I W GETROMMELT / TAMBOURINEE / GETROMMELD

n - i = B o
. W = N | _* :':'_ :.r_ e | 193551-0000075 7,5 X 30-60 X 18-20 cM 3,75 m2/ Pal.
— e "3'-'2 -.f“.:"%}_ ~ | 193551-0000015 15X 30-60x18-20 cm 3,75 m2/ Pal.

193551-0000022 22,5 X 30-60 x 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.
BRONZATO TRAVERTIN

B GETROMMELT / TAMBOURINEE / GETROMMELD

193552-0000075 7,5 X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.
193552-0000015 15X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.
193552-0000022 22,5 X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.

TRAVERTIN

B GETROMMELT / TAMBOURINEE / GETROMMELD

193553-0000075 7,5 X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.
193553-0000015 15X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.
193553-0000022 22,5 X 30-60 X 18-20 cm 3,75 m2/ Pal.

—

BOURGOGNE

TROCKENMAUERSTEINE

- Die Mengeneinheiten pro Palette sind laut Gewicht also mengenweise
unterschiedlich, da diese per Hand verpackt werden. Es werden keine Re-
klamationen aufgrund von Mengenunterschieden akzeptiert.

- Falls die Mauer zum Abfangen von Erdreich dient, muss immer eine Drai-
nage eingebaut werden.

- Wir empfehlen stets eine Mauerabdeckung zu verarbeiten, diese schiitzt
Ihr Mauerwerk vor Frost- und Wasserschaden

- Bruchsteine miissen vor Ort immer nachgehauen werden.

- Alle unsere Mauersteine sind nur mit voller Verpackungen erhaltlich

ELEMENTS DE MUR

- Les métrages par palette sont indicatifs car toutes les palettes sont faites
a la main ! Nous n’acceptons donc aucune réclamation pour un métrage
légérement supérieur ou inférieur.

- Sivotre mur retient des terres, veuillez placer un drainage derriére celui-ci.
- Il est toujours préférable de placer un couvre-mur pour éviter les prob-
léemes de gel ou d’infiltration d’eau.

- Il est possible que des pieces doivent étre retravaillées sur chantier du-
rant la pose.

- Tous nos éléments de mur ne sont vendus que par palette compleéte.

MUURELEMENTEN

- De aantallen per palet voor muurelementen zijn indicatief vermits alle pa-
letten manueel worden klaargemaakt. Het correcte gewicht zal worden
gefactureerd.

- Indien een muur dient als ondersteuning voor aarde, steenslag,.., gelieve
steeds een drainering achter de muur te plaatsen.

- Om vorstproblemen of waterinfiltratie te voorkomen, is het steeds beter
een muurkap te plaatsen op de muur.

- Breukstenen dienen op de werf tijdens plaatsing nog bijgewerkt te worden.
- Al onze muurblokken zijn enkel met volle paletten beschikbaar.

O .I SN

)\

STONE

Mauersteine
Eléments de mur
Muurblokken
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BRUTS

W 190701-402020  15-40X6-20X12-20 CM
+[- 4 m2[to

JEES,
o1 A4
CLIVES MACHINE
M 190702-402020 15-40Xx6-20x12-16 cmM
+/- 4,2 M2[to STONE

SEMI TAILLES

m 190703-402016 15-40X6-20x12-16 cmM
+/' 4,2 mZ/to

Mauer- & Fassadensteine
Eléments de mur et facade

EQUARRIS Muur- en gevelstenenblokken

m 190704-402016 15-40X6-20x12-16 cm
+[- 4,2 m2fto

SEMITAILLES

m 190705-402016 15-40X6-20X12-16 cm
+/- 3,8 m?/to

EQUARRIS

M 190706-402016 15-40X6-20X12-16 cm
+/- 3,8 m?/to

T ...1 k
— T FF—— | :'; =
PIERRE BLEUE 3 GEBRAUCHT / RECUP/ HERBRUIK
¥ 'I l'.."F. —

m 190707-402016 15-40x6-20x12-16 cmM
+/- 3,8 m?/to

BRUTS = unregelmassige Formen / formes non définies / onregelmatige vormen |'

CLIVES MACHINE = ungefahrrechteckig / forme environ rectangulaire non rectifié / een rechthoekige vorm maar niet gerectificeerd | 4
SEMI-TAILLES =2 lange Seiten Hammerrecht gehauen / les 2 longues arétes taillés droits au marteau / de 2 lange zijden recht gehouwen met een hamer

EQUARRIS = 4 Seiten Hammerrecht gehauen / les 4 arétes taillés droits au marteau / 4 zijden recht gehouwen met een hamer




BAYON

SCHIEFER - SCHISTE - LEISTEEN

M1 SEITE GESAGT /1 COTE SCIE /1 ZIUDE GEZAAGD

192828-04124060

£4/12X30-100 CM
+- 6,5 m2/ Pal

SCHIEFER - SCHISTE - LEISTEEN

K "l.nﬂﬂ'.";r

B GEBROCHEN / CLIVES / GEKLOVEN

192827-07124060

7/12x20-60 cm
+- 6,5 m2/ Pal

SCHIEFER - SCHISTE - LEISTEEN

-@.g ﬁ‘ﬁ-ﬁﬁf

>
G2 _
e

o |
o == mafis
RO i Arm

T ﬂ._ﬁt af : {

. HW AUSGESUCHTE STEINE / PIERRES CHOISIES

GESELECTEERDE STENEN

192042-05204060

5/20x20-60 cm
+- 4 m2/Pal

Tk

| PETNEEAA EE

Alle unsere Mauersteine sind nur mit voller Verpackungen erhdltlich
Tous nos éléments de mur ne sont vendus que par palette compléte.
Al onze muurblokken zijn enkel met volle paletten beschikbaar.

Interessante Infos finden Sie auf Seite 158
Informations supplement voir page 158
Belangrijke info vind je op pagina 158
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STONE

Mauersteine
Eléments de mur
Muurblokken
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JERSEY

BERLIN

_ BERLIN |
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GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

2 WN 3 WN
230412-1003040  100X30X4 CM 230413-1003040  100X30X4 CM
230412-1003540  100X35X4 CM 230413-1003540  100X35X4 CM
230412-1004040  100X40X4 CM 230413-1004040  100X40X4 CM
230412-1004540  100X45X4 CM 230413-1004540  100X45X4 CM
230412-1005040  100X50X4 CM 230413-1005040  100X50X4 CM

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

2 WN 3 WN
230412-1003050  100X30X5 CM 230413-1003050  100X30X5 CM
230412-1003550  100X35X5 CM 230413-1003550  100X35X5 CM
230412-1004050  100X40X5 CM 230413-1004050  100X40X5 CM
230412-1004550  100X45X5 CM 230413-1004550  100X45X5CM
230412-1005050  100X50X5 CM 230413-1005050  100X50X5 CM

GRANIT - GRANIET

B GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / VERZOET & AFSCHUINING
2 WN 3 WN
230430-1003040  100X30X4 CM 230431-1003040  100X30X4 CM
230430-1003540  100X35X4 CM 230431-1003540  100X35X4 CM
230430-1004040  100X40X4 CM 230431-1004040  100X40X4 CM
230430-1004540  100X45X4 CM 230431-1004540  100X45X4 CM
GRANIT - GRANIET
B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING
2 wWN 3 WN
230713-1003550  100X35X5 CM 230714-1003550  100X35X5 CM
230713-1004050  100X40X5 CM 230714-1004050  100X40X5 CM
230713-1004550  100X45X5 CM 230714-1004550  100X45X5 CM
QUARZIT
B OBERSEITE UND SEITEN GESPALTEN / SURFACE ET COTES CLIVES
ZICHTZIJDEN GEKLOVEN
2 WN 3 WN
230527-1003050  100X30X5 CM 230528-1003050  100X30X5 CM
230527-1003550  100X35X5 CM 230528-1003550  100X35X5 CM
230527-1004050  100X40X5 CM 230528-1004050  100X40X5 CM
230527-1004550  100X45X5 CM 230528-1004550  100X45X5 CM
BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN
B GESAGT & FASE / SCIEE & CHANFREIN / GEZAAGD & AFSCHUINING
> WN 3 WN
231121-1003050  100X30X5 CM 231122-1003050  100X30X5 CM
231121-1003550  100X35X5 CM 231122-1003550  100X35X5 CM
231121-1004050  100X40X5 CM 231122-1004050  100X40X5 CM
231121-1004550  100X45X5 CM 231122-1004550  100X45X5 CM
231121-1005050  100X50X5 CM 231122-1005050  100X50X5 CM

BERLIN
=
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MAUERABDECKUNG

- Beim Verlegen soll man drauf achten dass die Maftoleranzen keine visuelle
Stérung verursachen. Reklamationen kénnen hier nicht akzeptiert werden.
- Wir empfehlen nach der Verlegung , die Fasen mit einer Schleifmaschine
nachzuarbeiten, damit Sie ein einheitliches Gesamtbild erhalten

- Bei Blausteinprodukten ist es mdglich, dass Reparaturen (Ausbesse-
rungen mit Kunststoffharz) am Produkt vorgenommen wurden. Dies ist
ebenfalls kein Grund zur Beanstandung.

COUVRE-MURS

- Des produits en pierre bleue d’une certaine longueur dont les couvre-
murs, peuvent parfois avoir des réparations a base de résine. Ce n’est pas
un motif de réclamation.

- Nous conseillons, apres la pose, de passer les chanfreins au flex afin de
les uniformiser.

MUURKAPPEN

- Producten in blauwe steen, zoals bv. muurkappen, enz. zijn moeilijker
te produceren zonder kleine reparaties met een reparatiekit met kunst-
hars. Deze reparaties zijn eigen aan natuursteen en vormen geen reden
tot klacht.

- Afmetingen zijn steeds indicatief en klachten hierover kunnen niet aan-
vaard worden. Gelieve steeds onze algemene voorwaarden te lezen.

o] N\
STONE
Mauerabdeckung

Couvre-murs
Muurafdekking
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MALMEDY QUARZIT

»

_ﬂ..

197201-6020040 60x20x4-5cm  +-8okg/m2 g pcs/m2

197201-6120040  60x20x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)
197201-3020040  30%x20X4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)

QUARZIT

»

197202-6015040  61x15,2X4-5Ccm  +-8okg/m2 11,75 pcs/m2

197202-5815040  58,5%x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)
197202-2815040  28x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)

»

BERINGEN SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN

_ 197203-6015040  61x15,2X4-5Ccm  +- 8o kg/m2 11,75 pcs/m2

197203-5815040  58,5%x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)
197203-2815040  28x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)

Dieser Schiefer kann Rost-Flecken aufweisen
Des taches de rouille peuvent apparaitre sur ce type de pierre.
Roestvlekken kunnen voorkomen

RIEMST SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN

W T
w es

»

197204-6015040  61x15,2X4-5cm  +- 8o kg/m2 11,75 pcs/m2

197204-5815040  58,5x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)
197204-2815040  28x15,2x4-5 cm (Ecke/Coin/Hoek)

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 61
Informations importantes voir page 61
Belangrijke info vind je op pagina 61

- Die Befestigung ohne mechanische Verankerung ist bis zu einer Hohe von 2 m nicht notwendig.
- La fixation non mécanique (sans crochets) est acceptée jusqu’a une hauteur de 2 métres.
- Niet mechanische verankering (zonder haken) is aanvaardbaar tot een hoogte van 2 m.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 51
Informations importantes voir page 51
Belangrijke info vind je op pagina 51
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MALMEDY

STONE

Natursteinverblender
Plaquettes pierre naturelle

Natuursteen muurstrips

RIEMST

BERINGEN
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BRUGGE

SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN

»

197101-1560020

60x15x1,5-2 CM 0,5 m2 /box

ANTWERPEN

197101-0000020  40X15X1,5-2 CM + 20X15X1,5-2 CM PSS,

Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box O1 \\\\V///
2\
UARZIT

@ 4 STONE

197103-1560020  60X15X1,5-2 CM 0,5 m2 /box

197103-0000020  40X15X1,5-2 CM + 20X15X1,5-2 CM
Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box

QUARZIT /é

197104-1560020  60X15X1,5-2 CM 0,5 m2 /box

197104-0000020

40X15X1,5-2 CM + 20X15X1,5-2 CM

Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box
Natursteinverblender
Plaquettes pierre naturelle
QUARZIT ®& Natuursteen muurstrips
197102-1560020  60X15X1,5-2 CM 0,5 m2 /box

197102-0000020

40X15X1,5-2 CM + 20X15X1,5-2 CM

~ - - - Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box
="
e o gt — o L R ~
HASSELT QUARZIT @&
" s -
Nl L 197105-1560020  60X15X1,5-2 CM 0,5 m2 /box

-

197105-0000020

40X15X1,5-2 CM + 20X15X1,5-2 CM

F i [ . Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box
| ¥ ¥ :
SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN 3
197107-1560020  60X15X2,5-3,5CM 0,5 m2 /box

197107-0000020

40X15X2,5-3,5 CM + 20X15X2,5-3,5 CM

Ecke / Coin [ Hoek 0,9 ml /box

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 61
Informations importantes voir page 61
Belangrijke info vind je op pagina 61

Alle Verblender auf dieser Seite, haben ein Gewicht von +- 5okg/m2. SET =
Verpackt in einer Karton-Dose mit 6 St. Ecke / Coin [ Hoek

Toutes les plaquettes de cette page ont un poids approximatif de +-5okg/m2.
Les plaquettes sont emballées par 6 pieces par carton.
49

De producten op deze pagina hebben een gewicht van +-50 kg/mz2.
Verpakking per 6 St. per karton. 20 cm




BRUSSELS QUARZIT ®
197123-1040020  10X40X0,8-1,5CmM 0,43 m2 [box
197123-0000020  10X40X0,8-1,5Cm PN
= i J._, Ecke / Coin [ Hoek 0,60 ml /box O1 \\\\“'/,//
w I. |& - .- B
BERTRIX UARZIT 2
@ [ STONE
- 197104-1560020  10X40X%0,8-1,5Cm 0,43 m2 [box
- 197104-0000020  10X40X0,8-1,5 CM
I Ecke / Coin [ Hoek 0,60 ml /box
ROCHEFORT QUARZIT @&
L] K 5 l.ﬂ'! o
197125-1040020  10X40X1,5-2,5CM 0,22 m2 [box
th
197125-0000020  10X40X1,5-2,5CM INT=Y,
Ecke / Coin [ Hoek 0,30 ml /box -
Natursteinverblender
Plaquettes pierre naturelle
QUARZIT @& Natuursteen muurstrips

197124-1040020

197124-0000020

10X40X1,5-2,5CmM

10X40X1,5-2,5 CM
Ecke / Coin / Hoek

MALMEDY

0,22 m2 [box

0,30 ml /box

ROCHEFORT

51

Informations importantes voir page 61

gn = Belangrijke info vind je op pagina 61




GIPS - PLATRE - GIPS

19 kg/m2

197108-3011020

197108-0000020

30-52X11X1-2,8cm 1,0 m2 /box

7-15/18-36 X 11X 1-2,8 cm 2,0 ml /box

GIPS - PLATRE - GIPS

VENEZIA 1

197109-5020020  50X20X1,8 cm 1,0 m2 /box =2
Troa

197109-0000020  13-27/24-38 X 20 x1,8 cm 2,0 ml /box B i

GIPS - PLATRE - GIPS 15 kg/m2

197110-5020020  50X20x1,8 cm 1,0 m2 /box

197110-0000020  13-27/24-38 X 20 x1,8 cm 2,0 ml /box

GIPS - PLATRE - GIPS 22 kg/m2

VENEZIA 4

197111-5515228

197111-0000028

55X 15,2X2,8cm 0,5 m2 /box

7-14 [ 8-37 X 15,2 X 2,8 cm 1,0 ml /box

GIPS - PLATRE - GIPS 22 kg/m2
197112-5515228 55X 15,2x2,8cm 0,5 m2 /box

197112-0000028  7-14/8-37Xx15,2x2,8cm 1,0 ml /box

GIPS - PLATRE - GIPS 19 kg/m2
197113-2257522  22,5X7,5X2,2CM 0,5 m2 /box

197113-0000022 20/9X7,5X2,2CmM 0,9 ml /box |
GIPS - PLATRE - GIPS 15 kg/m2

197114-3535025

197114-0000025

max. 35 X 35 X 1-2,5 Cm 1,0 m2 /box

max. 42 X 42 X1-2,5 cmM 2,0 ml /box

.-;' r_ﬂﬁ

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 60
Informations importantes voir page 60
Belangrijke info vind je op pagina 6o
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STONE

Gipsverblender

Plaquettes en platre

Gipsmuurstrips

(3
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CALIFORNIA1 BETON 32 kg/m2

T

197115-5515033 §5X15X3,3CmM 0,5 m2 /bOX m

197115-0000033  36/12 X 15X 3,3CM 0,9 ml /box
JEES,
O1 A4
BETON 32 kg/m2 STONE
197116-5515033 55X 15X 3,3CM 0,5 m2 /box
CALIFORNIA GRENADA 2
197116-0000033  36/12 X 15X 3,3CM 0,9 ml /box

GRENADA 2 BETON 37 kg/m2

197117-5511738 55X 11,7X 3,8 cm 0,32 m2 /box
197117-0000038  32,5/15X 11,7 3,8 cm 0,58 ml /box Betonverblender

Plaquettes en béton
Betonmuurstrips

NEPAL 1 BETON 24, kg/m2 A
P e
g o

e
F L i 1p
q’m_, 197118-3851026  38,5x10x 2,6 cm 0,46 m2 [box
e 197118-0000026  27x9 [21X15X 10X 2,6 cM 1,2 ml /box ﬂ 4

NEPAL 2 BETON 24 kg/m2

197119-3851026 38,5 x 10X 2,6 cm 0,46 M2 [box
197119-0000026  27X9 [21X15X 10X 2,6 cm 1,2 ml /box
BETON 24 kg/m2
197120-3851026 38,5 x 10X 2,6 cm 0,46 M2 [box
197120-0000026  27X9 [21X15X 10X 2,6 CM 1,2 ml /box
a,
i

T
BETON 28 kg/m2 AR B
197121-3627020  11-36 X 7-27X1-2,8 cm 0,7 m2 [box
197121-0000020  11-30 X 7-27 X 1-2,8 cm 1,2 ml /box

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 60
Informations importantes voir page 60
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KERAMIK - CERAMIQUE - KERAMIEK 14 kg/m2

197130-2156507  21,5X6,5X0,7Cm 1,0 m2 /box

197130-0000007  11,5/5,2 X 6,5X 0,7 CM 3,0 ml /box
KERAMIK - CERAMIQUE - KERAMIEK 28 kg/m2
197131-2156515  21,5x6,5X1,5CmM 0,5 m2 /box

197131-0000015  11,5/5,2X 6,5 X 1,5Cm 1,0 ml /box
KERAMIK - CERAMIQUE - KERAMIEK 28 kg/m2
197132-2156515  21,5X6,5X 1,5CM 0,5 m2 /box

197132-0000015  11,5/5,2 X 6,5X 1,5CmM 1,0 ml /box

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 61
Informations importantes voir page 61
Belangrijke info vind je op pagina 61
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RAVENNA

Keramikverblender
Plaquettes en céramique
Keramieke muurstrips

Informieren Sie sich bei Ihren Handler und fragen Sie nach dem neuen Verblender Katalog 2015/2016

Le nouveau catalogue 2015/2016 pour plaquettes est disponible chez votre négociant.

De nieuwe catalogus 2015/2016 voor muurstrips is nu verkrijgbaar bij uw handelaar.
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KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

330227-0000100

330227-0000101

freie Langen x 4-6 cm
longueurs libres x 4-6 cm
vrije lengten x 4-6 cm

Ecke - Coin - Hoek

SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

LAUSANNE

330527-0000100

330527-0000101

freie Langen x 4-6 cm
longueurs libres x 4-6 cm
vrije lengten x 4-6 cm

Ecke - Coin - Hoek

MARMOR - MARBRE - MARMER

331827-0000100

331827-0000101

freie Langen x 4-6 cm
longueurs libres x 4-6 cm
vrije lengten x 4-6 cm

Ecke - Coin - Hoek

MARMOR - MARBRE - MARMER

332327-0000100

332327-0000101

freie Langen x 4-6 cm
longueurs libres x 4-6 cm
vrije lengten x 4-6 cm

Ecke - Coin - Hoek

MARMOR - MARBRE - MARMER

332727-0000100

332727-0000101

QUARZIT

freie Ladngen x 4-6 cm
longueurs libres x 4-6 cm
vrije lengten x 4-6 cm

Ecke - Coin - Hoek

NATUR GEHAUEN / NATURELLE / BREUKRUW

195748-000001

QUARZIT

1-5,CM X 1-5CM X 10-50 CM
+- 20 m2/Pal.

MERKSEM

NATUR GEHAUEN / NATURELLE / BREUKRUW

195747-000001

5-10 CM X 5-10 CM X 10-60 cmM
+-11m2/ Pal.

SCHIEFER - SCHISTE - LEISTEEN

e —
—
|
e

GESPALTEN + GESAGT / CLIVE & SCIE / GEKLOVEN & GEZAAGD

195749-303070
195749-304570
195749-306070
195749-803070
195749-804570
195749-806070

3%3,0x60-80 cm
3X4,5X60-80 cm
3Xx6,0x60-80 cm
8x3,0x60-80 cm
8x4,5x60-80 cm
8x6,0x60-80 cm

+-15m2/Pal.
+-15m2/Pal.
+-15m2/Pal.
+- 5 m2/ Pal.
+- 5 m2/ Pal.
+- 5 m2/ Pal.

Basel:

Das Material ist fur frostgefahrdete Gebiete nicht geeignet

Pierre gélive / Niet vorstbestendig

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 61
Informations importantes voir page 61
Belangrijke info vind je op pagina 61
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GARANTIE & ACCESSOIRES

Um Garantieanspriiche geltend zu machen, sind fiir die Verlegung von Gips- und Betonriemchen untenstehende Produkte zu verwenden

Pour les plaquettes en platre et en béton, il est indispensable d‘utiliser les produits ci-dessous pour obtenir la garantie
Het is noodzakelijk deze produkten te gebruiken voor gips- en beton muurstrips om de garantie te kunnen waarborgen.

=> Flr den Innenbereich - A utiliser pour I" intérieur - Voor binnen gebruik

STEGU GRUNT 5L

- Grundierungsmittel
Verbrauch +- 50 m2

- Accrocheur
Consommation +- 50 m2
- Hechtingslaag
Verbruik +- 50 m2

STONE CARE 2L

- Impréagnierung (Gips & Beton)
Verbrauch : 8-10 m2

- Protection (platre & béton)
Consommation : 8-10 m2

- Impregnering (Gips en Beton)
Verbruik : 8-10 m2

=> Fur den Innen- & Aussenbereich - Pour l'intérieur & I'extérieur
Voor binnen en buiten gebruik

STEGU MULTIELASTIK 15 kg

- Kleber Beton- & Keramikverblender

N - Verbrauch : 4-5 m2

- Colle plaquettes céramique & béton
Consommation : 4-5 m2

- Lijm voor beton- en keramieksteenstrips
- Verbruik : 4-5 m2

STEGU GIPSOLEP 5 kg

- Kleber Gipsverblender
Verbrauch: 2 m2

- Colle plaquette platre
Consommation : 2 m2

- Lijm voor steenstrip uit gips
Verbruik : 2 m2

- Kleben & Verfugen von | Rejointoiement / Hoe deze strips aan te brengen:
Calabria - Arosa, Ravenna, Elena - Chalet, Basel, Sion, Bern, Lausanne

- Mit STEGU GRUNT grundieren

- Waagerecht beginnen

- Mit STEGU MULTIELASTIK kleben

- Utiliser Iaccrocheur STEGU GRUNT
- Breng een hechtlaag aan met STEGU GRUNT

- Verblender gegen die Wand driicken und
positionieren

- Utiliser un niveau et un guide pour bien commencer - Utiliser la colle STEGU MULTIELASTIK
- Begin met een profiel dat je waterpas zet

- Bitte fiillen Sie die Fugen mit RUSTICAL
- Bien remplir le joint jusqu‘au fond avec RUSTICAL

- Verlijm met STEGU MULTIELASTIK

- Bien appliquer la plaquette dans la colle
- Druk de steenstrips tegen de verlijmde wand
en positioneer

- De voeg opvullen met RUSTICAL

=> Fur den Innen- & Aussenbereich - Pour l'intérieur & I'extérieur
Voor binnen en buiten gebruik

=> Fir den Innenbereich - A utiliser pour I intérieur - Voor binnen gebruik

Direkt nach der Verlegung ist der Kontakt mit Wasser zu vermeiden. Die Fugen miissen 2-3 Tage offen
liegen bis die Restfeuchtigkeit ausgezogen ist. Um das Auftreten von Zementschleier zu vermeiden,
missen die Verblender bei der Verfugung sorgfaltig gereinigt werden. Bitte immer eine kleine Abde-
ckung vorsehen damit kein Regen hinter den Verblendern eindringen kann

STEGU RUSTICAL 15 kg

- Fugenmortel

Verbrauch : 3-5 m2

- Mortier de rejointement
Consommation : 3-5 m2

- Voegmortel

Verbruik : 3-5 m2

e

- Beispiel einer Montage von Gips- und Betonverblender
- Collage et montage des plaquettes en platre et en béton
- Hoe gips- en betonstrips aan te brengen

-~z

Apres la pose, il faut absolument éviter d‘asperger les plaquettes d‘eau et les joints doivent rester ou-
verts ( 2-3 jours ) afin de favoriser I‘évaporation de I‘humidité. La largeur du joint dépend du matériau.
Afin d‘éviter tout voile de ciment, nous vous conseillons de nettoyer soigneusement chaque piece
apres le rejointoiement. Nous vous conseillons fortement de prévoir un couvre-mur afin d’éviter les

_ infiltrations d’eau derriere les plaquettes.
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Na de plaatsing, alle contact met water vermijden. De voegen moeten 2-3 dagen uitdrogen zodat alle
vocht verdampt is. De voegbreedte kan zelf bepaald worden. Om cementsluier te vermijden, dient u

elke steenstrip zorgvuldig te reinigen na het invoegen. Gelieve steeds een afdekking te voorzien om

waterinsijpeling achter de muurstrips te vermijden..

I:I WHITE

- Informationen einer Montage von Naturstein-Verblender
- Collage et montage des plaquettes en pierre naturelle
- Hoe natuursteenstrips te plaatsen

W Vor der Verlegung von Naturstein-Verblender ist es zwingend
notwendig diese aus verschiedenen Paketen auszulegen und ggf. zu
mischen um ein sauberes Verlegebild zu erhalten. Die Fugenbreite
hangt vom Material ab und kann je nach Modell @ndern.

Der Untergrund muss trocken, tragfahig und trennmittelfrei sein. Die
Verklebung muss im Buttering-Floating-Verfahren geschehen, d.h.
sowohl der Verblenderriicken als auch die zu beklebende Flache miis-
sen mit Kleber versehen werden. Bitte immer eine kleine Abdeckung
vorsehen damit kein Regen hinter den Verblendern eindringen kann
Fiir alle ROCK gilt ebenfalls:

- Die Eckstiicke haben einen Winkel von 9o°-130° (Toleranz)

- Beim Anbringen der Riemchen, sollten Abstandhalter berticksichtigt
werden, das erleichtert das spatere ausfugen

e ———— - =
i e .
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- Mit STEGU GRUNT grundieren
- Utiliser Iaccrocheur STEGU GRUNT
- Breng een hechtlaag aan met STEGU GRUNT

- Mit STEGU GIPSOLEP kleben
- Utiliser la colle STEGU GIPSOLEP
- Verlijm met STEGU GIPSOLEP

- Waagerecht beginnen
- Utiliser un niveau et un guide pour bien
commencer

- Begin met een profiel dat je waterpas zet

- Verblender gegen die Wand driicken und
positionieren
- Bien appliquer la plaquette dans la colle

- Druk de steenstrips tegen de verlijmde wand en

positioneer

- Verblender-Riickseite reinigen
- Bien dépoussiérer le dos
- Ontstof de rugzijde van de steenstrips

- Mit STEGU STONE CARE imprégnieren
- Protéger avec STEGU STONE CARE
- Impregneer met STEGU STONE CARE

Avec les plaquettes en pierre naturelle, il est nécessaire

de mélanger plusieurs boites afin de bien répartir les différentes
nuances sur la zone a revétir. Le mur doit-étre sec, et sans restes de
colle. Un double encollage est indispensable, il faut donc étaler le
ciment-colle sur le dos des plaquettes et la surface a revétir.

Nous vous conseillons fortement de prévoir un couvre-mur afin
d’éviter les infiltrations d’eau derriére les plaquettes.

—— Bij het plaatsen van natuursteenstrips is het zeer belangrijk een
| goede verdeling van de verpakking voor te bereiden. Neem steeds
i de volgende strip uit de volgende doos om kleurconcentraties te
- s vermijden. De ondergrond moet droog, draagkrachtig en vetvrij zijn.

Een dubbele verlijming met dikbedlijm is nodig.

Dus zowel de muur als de achterzijde van de strip verlijmen.

Gelieve steeds een afdekking te voorzien om waterinsijpeling achter
de muurstrips te vermijden..
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KANDLA GREY SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

m NATURGESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN

01017-1212035 +-12x12x35cm 13 kg 8o St./pc./ Pal.
01017-1212050 +-12x12x50 cm 19 kg 8o St./pc./ Pal.
01017-1212075 +-12x12X75cm 29 kg 40 St./pc./ Pal. JEES,
01017-1212100 +-12X12X100 M 39 kg 20 St./pc./ Pal. O1 \\\\V/,//
01017-1212125 +-12Xx12X125 cm 49 kg 20 St./pc./ Pal.
01017-0550100 +- 5OX100x3-5cm 50 kg 22 St./pc./ Pal. STONE
01017-0550150 +- 5OX150%3-5 cm 75 kg 18 St./pc./ Pal.
SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN
m NATURGESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN
01018-1212035 +-12x12x35cm 13 kg 80 St./pc./ Pal.
01018-1212050 +-12x12x50 cm 19 kg 80 St./pc./ Pal.
01018-1212075 +-12x12X75cm 29 kg 40 St./pc./ Pal.
01018-1212100  +-12X12X100 cmM 39 kg 36 St./pc./ Pal.
01018-1212125 +-12Xx12X125 cm 49 kg 28 St./pc./ Pal.
01018-1212150 +-12x12Xx150 cm 58 kg 20 St./pc./ Pal. -
KANDLA MULTI
01018-0825050 +-8x25xsocm 26 kg 48 St./pc./ Pal. "\_ 3 .F{"i
01018-0825075 +-8x25x75cm 40 kg 28 St./pc./ Pal. P .
Palisaden
01018-0825300  +- 8x25x100 cM 52 kg 24 St./pc./ Pal. )
01018-0825325 +-8x25x125cm 65 kg 24 St./pc./ Pal. Palissades
01018-0825350 +- 8x25x150cm 78 kg 20 St./pc./ Pal. Palissaden
01018-0550100 +- 5OX100X3-5CcmM 50 kg 22 St./pc./ Pal.
01018-0550150 +- 5OX150%3-5 cm 75 kg 18 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

H ANTIK/ ANTIQUE / ANTIEK

011121-1025050  10X25X50 CM 34 kg 32 St./pc./ Pal.
011121-1025075  10X25X75 CM 51 kg 20 St./pc./ Pal.
011121-1025300  10x25x100Cm 68 kg 16 St./pc./ Pal.
011121-1025325  10x25x125Ccm  85kg 12 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / DONKER VERZOET

011130-1212035  12X12X35CM 13 kg 96 St./pc./ Pal.
011130-1212050  12X12X50 CM 20 kg 72 St./pc./ Pal.
011130-1212075  12X12X75CM 29 kg 48 St./pc./ Pal.
011130-1212100  12x12x100Ccm 39 kg 36 St./pc./ Pal.
011130-1212125  12x12x125CM 49 kg 25 St./pc./ Pal.
011130-1212150  12X12X150CM  59Kkg 25 St./pc./ Pal.

PALISADEN
- Immer die schone Seite sichtbar lassen, gegebenenfalls MaRabweichungen nach hinten verarbeiten. - Nicht direkt aneinander setzen sondern +/- 2 mm Fuge lassen.

- Sorgen Sie fr eine Drainage hinter den Palisaden. - Immer einen Mauerschutzfolie zwischen Palisaden und Erdreich einbauen.
- Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplatzungen. - Die Abmessungen kénnen leicht abweichen. Reklamationen kdnnen hier nicht akzeptiert werden.
- Bei Blausteinprodukten ist es mdglich, dass Reparaturen (Ausbesserungen mit Kunststoffharz) am Produkt vorgenommen wurden. Dies ist kein Grund zur Beanstandung.

PALISSADES

- Placez toujours le plus beau c6té de la palissade du coté visible et mettez les différences dimensionnelles a l'arriére.

- Veuillez respecter lors de la pose un écart de 2mm entre les palissades et prévoyez un drainage derriére votre rangée de palissades.

- Veillez a installer un plastique de protection adéquat derriére vos palissades afin que les terres retenues ne soient pas en contact direct avec les palissades. Celles-ci pourraient en effet
changer de couleur. - Les palissades tambourinées ou vieillies sont travaillées a la main et peuvent donc étre différentes.

- Des produits en pierre bleue d’une certaine longueur dont les palissades, peuvent parfois avoir des réparations a base de résine. Ce n'est pas une raison de plainte.

PALISADES

- Steeds de mooiste zijde naar voren plaatsen. - Gelieve nooit tegen mekaar te plaatsen, maar wel met een 2mm opening 63
- Plaats een drainering achter de palissades - Plaats een noppenfolie tussen de palissades en de aarde die achteraan tegen de palissades komt

- Antieke palissades kunnen een licht onderscheid vertonen - Producten in blauwe steen, zoals bv. palissades, enz. zijn moeilijker te produceren zonder kleine reparaties met een repara-

tiekit met kunsthars. Deze reparaties zijn eigen en volledig aanvaard in de wereld van natuursteen.




BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

m GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN

011127-1212030  12X12X30 CM 12 kg 90 St./pc./ Pal.
011127-1212050  12X12X50 CM 19 kg 64 St./pc./ Pal.
011127-1212075  12X12X75CM 29 kg 40 St./pc./ Pal. B,
011127-1212100  12x12x100cm 39 kg 30 St./pc./ Pal. O1 \\\\V/,//
011127-1212125  12x12x125CmM 49 kg 25 St./pc./ Pal.
011127-1222050  12X22X50 CM 35kg 36 St./pc./ Pal.
011127-1222075  12X22X75CM 53 kg 24 St./pc./ Pal. STONE
011127-1222100  12x22x100Cm 71 kg 18 St./pc./ Pal.
011127-1222125  12x22x125cm 9o kg 12 St./pc./ Pal.
011127-1222150  12x22x150cm 106 kg 12 St./pc./ Pal.
BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN
m HELL GESCHLIFFEN MIT FASE / PONCEE & CHANFREINEE /
LICHT GESCHUURD & AFSCHUINING
01615-1020050 10X20X50 CM 27 kg 48 St./pc./ Pal.
01615-1020075 10X20X75 CM 41 kg 30 St./pc./ Pal.
01615-1020100  10X20x100CM 54 kg 30 St./pc./ Pal.

615- ki .Ipc./ Pal. .
01615-1020125 10x20x125cm  68kg 20 St./pc./ Pa Palisaden
01615-1020150 10x20x150 cm  81kg 20 St./pc./ Pal.

01615-1020220 10x20x220cm 135 kg 10 St./pc./ Pal. Palissades
01615-0825030  8x25x30 CM 10kg 8o St./pc./ Pal. Palissaden
01615-0825050 8X25x50 cm 27 kg 40 St./pc./ Pal.
01615-0825075 8x25x75 cm 40 kg 30 St./pc./ Pal.
01615-0825300 8X25X100 CmM 54 kg 20 St./pc./ Pal.
01615-0825325 8x25x125 cm 67 kg 20 St./pc./ Pal.
01615-0825350 8X25X150 M 8o kg 20 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

m HELL GESCHLIFFEN & RUSTIKAL / SCIEE, PONCEE & RUSTIQUE /
LICHT GESCHUURD & RUSTIEK

flex-tools.com

01614-1020050 10X20X50 CM 27 kg 48 St./pc./ Pal.
01614-1020075 10X20X75 CM 41kg 30 St./pc./ Pal.
01614-1020100 10X20X100 CM 54 kg 30 St./pc./ Pal.
01614-1020125 10x20x125cm 68 kg 20 St./pc./ Pal.
01614-1020150 10x20x150 cm 81 kg 20 St./pc./ Pal.
01614-1020220 10Xx20%x220 cm 135 kg 10 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 62 + 206
Informations importantes voir page 62 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 62 + 210
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ALASKA GRANIT - GRANIET

W GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

01213-1020050 10X20X50 CM 27 kg 56 St./pc./ Pal.
01213-1020075 10X20X75 CM 41 kg 40 St./pc./ Pal.
01213-1020100 10x20x100 cM 54 kg 28 St./pc./ Pal. B,
01213-1020125 10x20x125cm 68 kg 24 St./pc./ Pal. O1 \\\\V/’//
01213-1020150 10x20x150 cm  81kg 18 St./pc./ Pal.
STONE
GRANIT - GRANIET
GESTOCKT / BOUCHARDEE / GEHAMERD
01215-1025050 10X25X50 CM 34 kg 40 St./pc./ Pal.
01215-1025075 10X25X75 CM 51 kg 20 St./pc./ Pal.
01215-1025300 10X25X100 CM 68 kg 20 St./pc./ Pal.
01215-1025325 10X25X125 CM 84 kg 20 St./pc./ Pal.
01215-1025350 10x25x150 cm 101 kg 10 St./pc./ Pal.
01215-1025375 10x25x175cm 118 kg 10 St./pc./ Pal.
01215-1025200 10x25%x200cm 136 kg 10 St./pc./ Pal.
01215-1025225 10x25x225cm 153 kg 10 St./pc./ Pal.
01215-1025275 10x25x275cm 187 kg 8 St./pc./ Pal. Palisaden
01215-1025300 ic))x:g)};;éooolfzﬁ 210 kg 8 St./pc./ Pal. Palissades
01215-1212030 12X12X30 CM 12 kg 96 St./pc./ Pal. Palissaden
01215-1212050 12X12X50 CM 19 kg 64 St./pc./ Pal.
01215-1212075 12X12X75 CM 29 kg 40 St./pc./ Pal.
01215-1212100 12X12X100 CM 39 kg 35 St./pc./ Pal.
01215-1212125 12X12X125 CmM 49 kg 25 St./pc./ Pal

GRANIT - GRANIET

LONDON

GEBR. + 2 SEITEN GESAGT / CLIVEE + 2 FACES SCIEES
GEKLOVEN + 2 ZIUJDEN GEZAAGD

01415-1212030 12X12X30 CM 13kg 96 St./pc./ Pal.
01415-1212050 12X12X50 CM 20kg 64 St./pc./ Pal.
01415-1212075 12X12X75 CM 29 kg 40 St./pc./ Pal.
01415-1212100 12x12x100cm 39 kg 30 St./pc./ Pal.
01415-1212125 12x12x125CcM 49 kg 25 St./pc./ Pal.

GEBR. + 1 SEITE GESAGT / CLIVEE + 1 FACE SCIEE

GEKLOVEN + 1 ZIUDE GEZAAGD

01416-1212030  12X12X30CM 13kg 96 St./pc./ Pal.
01416-1212050 12X12X50 €M 20 kg 64 St./pc./ Pal.
01416-1212075 12X12X75 CM 29 kg 40 St.[pc./ Pal.
01416-1212100  12x12x100Ccm 39 Kkg 30 St./pc./ Pal.
01416-1212125 12x12x125CM 49 kg 25 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 62 + 206
Informations importantes voir page 62 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 62 + 210




JERSEY

GRANIT - GRANIET

01413-1020050
01413-1020075
01413-1020100
01413-1020125
01413-1020150
01413-1020250

01413-0825050
01413-0825075
01413-0825100
01413-0825125
01413-0825150

01413-0850125
01413-0850175
01413-0850225

10X20X50 CM
10X20X75 CM
10X20X100 CM
10X20X125 CM
10X20X150 CM
10X20X250 CM

8x25Xx50 cm
8x25x75 cm
8X25x100 cmM
8x25x125 cm
8x25x150 cm

8x50x125 cm
8x50x175 cm
8x50x225 cm

GRANIT - GRANIET

27 kg
41kg
54 kg
68 kg
81kg

135 kg

27 kg
41kg
54 kg
67 kg
81 kg

135kg
190 kg
243 kg

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCH.

56 St./pc./ Pal.
40 St./pc./ Pal.
28 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.
18 St./pc./ Pal.
10 St./pc./ Pal.

48 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.
20 St./pc./ Pal.
16 St./pc./ Pal.

10 St./pc./ Pal.
7 St./pc./ Pal.
6 St./pc./ Pal.

GESCHLIFFEN & FASE / ADOUCIE & CHANFREIN / GESCHUURD & AFSCH.

01430-0816050
01430-0816075
01430-0816100
01430-0816125
01430-0816150

8x16x50 cm
8x16x75 cm
8x16x100 cm
8x16x125cm
8x16x150 cm

GRANIT - GRANIET

17 kg
26 kg
35kg
43kg
52kg

72 St./pc./ Pal.
48 St./pc./ Pal.
36 St./pc./ Pal.
36 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.

GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCH.

01712-1020050
01712-1020075
01712-1020100
01712-1020125
01712-1020150

01712-0850125
01712-0850175
01712-0850225

JERSEY

10X20X50 CM
10X20X75 CM

10X20X100 CM
10X20X125 CM
10X20X150 CM

8x50x125 cm
8x50x175 cm
8x50x225 cm

27 kg
41kg
54 kg
68 kg
81 kg

135 kg
190 kg
243 kg

56 St./pc./ Pal.
40 St./pc./ Pal.
28 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.
18 St./pc./ Pal.

10 St./pc./ Pal.
7 St./pc./ Pal.
6 St./pc./ Pal.

Belangrijke info vind je op pagina 62 + 210

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 62 + 206
Informations importantes voir page 62 + 208
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BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

GESAGT MIT FASE / BRUT DE SCIAGE AVEC CHANFREIN /
ZIJDEN GEZAAGD MET AFSCHUINING

01620-0825030
01620-0825050
01620-0825075
01620-0825300
01620-0825325
01620-0825350

QUARZIT

8x25x30 cm
8Xx25x50 cm
8x25x75 cm
8x25x100 cM
8x25x125 cm
8x25x150 cm

10 kg
27 kg
40kg
54 kg
67 kg
8o kg

54 St./pc./ Pal.
36 St./pc./ Pal.
24 St./pc./ Pal.
18 St./pc./ Pal.
15 St./pc./ Pal.
12 St./pc./ Pal.

GESPALTEN/CLIVE/GEKLOVEN

2 KOPFE GESAGT /2 COTES SCIES / 2 GEZAAGDE ZIJDEN

013527-5010005
013527-5015005
013527-5020005
013527-5025005

50X100X3-5 CM
50X150X3-5 CM
50X200X3-5 CM
50X250X3-5 CM

70kg

105 kg
140 kg
175 kg

20 St./pc./ Pal.
20 St./pc./ Pal.
15 St./pc./ Pal.
10 St./pc./ Pal.

QUARZIT

GESPALTEN & 1 KOPF GESAGT / CLIVE &1 COTE SCIE /
GEKLOVEN & 1 GEZAAGDE ZIJDE

013528-0610010  6/12x100X4-10cm 18 kg 100 St./pc./ Pal.
013528-0615010  6/12x150X4-10 cm 27 kg 80 St./pc./ Pal.
013528-0620010  6/12x200x4-10 cm 36 kg 60 St./pc./ Pal.

SCHIEFER / ARDOISE / SCHISTE

GESPALTEN/CLIVE/GEKLOVEN
4 SEITEN GESAGT /4 COTES SCIES / 4 GEZAAGDE ZIJDEN

013530-3080003  30x80x3 cm 20 kg 39 St./pc./ Pal.
013530-3010003  30X100X3 CM 25 kg 39 St./pc./ Pal.
013530-3012003  30X120X3 CM 30kg 39 St./pc./ Pal.
013530-3015003  30X150X3 CM 38kg 39 St./pc./ Pal.
013530-3020003  30X200X3 CM 49 kg 39 St./pc./ Pal.
013530-5010003  50X100X3 CM 41 kg 26 St./pc./ Pal.
013530-5012003  50X120X3 CM 50 kg 26 St./pc./ Pal.
013530-5015003  50X150X3 CM 61 kg 26 St./pc./ Pal.
013530-5020003  50X200X3 CM 82 kg 24 St./pc./ Pal.
013530-5025003  50X250X3 CM 102 kg 16 St./pc./ Pal.
013530-1001006  100x10X6 CM 17 kg 60 St./pc./ Pal.
013530-1501006  150X10X6 CM 25 kg 60 St./pc./ Pal.
013530-2001006  200X10X6 CM 34 kg 60 St./pc./ Pal.

. = Wichtige Infos finden Sie auf Seite 62 + 206
i R . Informations importantes voir page 62 + 208
= Belangrijke info vind je op pagina 62 + 210
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KANDLA GREY SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

B NATURGESPALTEN , UNTERSEITE KALIBRIERT - CLIVEE, PARTIE INFE-
RIEURE CALIBREE - GEKLOVEN, ONDERKANT GEKALIBREERD

021727-1535100  15x35x100Ccm 131 kg 6 St./pc./ Pal.
021727-1535150  15X35Xx150Cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

B NATURGESPALTEN , UNTERSEITE KALIBRIERT - CLIVEE, PARTIE INFE-
RIEURE CALIBREE - GEKLOVEN, ONDERKANT GEKALIBREERD

021827-1535100  15x35x100cmM 131 kg 6 St./pc./ Pal.
021827-1535150  15X35x150cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

GESPALTEN & SCHARIERT MIT FASE
CLIVEE & CISELEE AVEC CHANFREIN
GEKLOVEN & GEFRIJND MET AFSCHUINING

03018-1425300 +-13-15x25x100 cm 95 kg 12 St./pc./ Pal.

GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

02213-1535100 15x35x100 cm 131 kg 6 St./pc./ Pal.
02213-1535150 15x35x150 cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

BLOCKSTUFEN
- Wasserdurchldssigen Unterbau beachten und immer mit 1,5% Gefélle nach vorne verlegen.

- Immer die schone Seite sichtbar lassen. - Eine Entwasserung im Unterbau ist zu bericksichtigen

- Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplatzungen.

- Die getrommelten Stufen sind handbehauen (antik) und kénnen MaRabweichungen aufweisen.

- Bei Blausteinprodukten ist es mdglich, dass Reparaturen (Ausbesserungen mit Kunststoffharz) am Produkt
vorgenommen wurden. Dies ist ebenfalls kein Grund zur Beanstandung.

MARCHES D’ESCALIER

-Veuvillez respecter une pente de 1,5% lors de la pose sur un sol drainant.

- Placez toujours le plus beau c6té de la marche du c6té visible

- Les marches tambourinées ou vieillies sont travaillées a la main et peuvent donc étre différentes.

- Des produits en pierre bleue d’une certaine longueur dont les marches, peuvent parfois avoir des répara-
tions a base de résine. Ce n'est pas un motif de réclamation.

R

TRAPTREDEN ' KANDLA GREY
. . A
- Gelieve te plaatsen op een waterdoorlatende ondergrond en een helling van 1,5% te respecteren - r

- Plaats steeds de mooiste zijde als zichtkant.

- Getrommelde of verouderde traptreden zijn steeds handmatig verouderd en kunnen een onderscheid vertonen
- Producten in blauwe steen, zoals bv. traptredes, enz. zijn moeilijker te produceren zonder kleine reparaties
met een reparatiekit met kunsthars. Deze reparaties zijn eigen en vormen geen reden tot klacht.

KANDLA MULTI

ALASKA

KANDLA GREY
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Traptreden
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JERSEY

GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCH. B -
JERSEY

02413-1535050 15X35X50 CM 66 kg 20 St./pc./ Pal.

02413-1535075 15X35X75 CM 98 kg 15 St./pc./ Pal.

02413-1535100 15x35x100cm 131 kg 6 St./pc./ Pal. o1 '\\’\%E;}
02413-1535125 15x35x125cm 164 kg 6 St./pc./ Pal.

02413-1535150 15x35x150 cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

01413-0850125 8X50x125 cm 135 kg 10 St./pc./ Pal. STONE
01413-0850175 8x50Xx175 cm 190 kg 7 St./pc./ Pal.

01413-0850225 8x50x225 cm 243 kg 6 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B HELL GESCHLIFFEN & RUSTIKAL / PONCEE & RUSTIQUE /
LICHT GESCHUURD & RUSTIEK

02614-1535050 15X35X50 CM 66 kg 20 St./pc./ Pal.
02614-1535075 15X35X75 CM 98 kg 15 St./pc./ Pal.
02614-1535100 15x35x100cm 131 kg 6 St./pc./ Pal.
02614-1535125 15x35x125cm 164 kg 6 St./pc./ Pal.
02614-1535150 15x35x150 cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

GESANDSTRAHLT MIT FASE / SABLEE AVEC CHANFREIN /

GESTRAALD MET AFSCHUINING

02620-1535100

02620-1535150

15X35X100 CM
15X35X150 CM

131 kg
197 kg

6 St./pc./ Pal.
6 St./pc./ Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 72 + 206

Informations importantes voir page 72 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 72 + 210
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NORA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN
[ " L =

r B GESCHLIFFEN MIT ANTI-SLIP / ADOUCIE AVEC BANDE NON-GLISSANT /
E VERZOET MET ANTI-SLIPSTROOK

02624-1535100  15x35x100Ccm 131 kg 6 St./pc./ Pal.
PN
O1 A4

STONE

B RUSTIKAL / RUSTIQUE / RUSTIEK

02613-1535100 15x35x100cm 130 kg 6 St./pc./ Pal.

TRAVERTIN Blockstufen

DORATA

B GESCHLIFFEN MIT FASE / ADOUCIE AVEC CHANFREIN / Marches
VERZOET MET AFSCHUINING Traptreden
022420-1535100 15x35x100Ccm 120 kg 8 St./pc./ Pal.

JULIE
STELLA SCHIEFER / ARDOISE / LEISTEEN : 1:..' SIS
= B SR LR

B GESPALTEN/CLIVE/GEKLOVEN CTA -"\"!-'-"*
023527-1535100  +- 14/16x32/38X100 cM 6 St./pc./ Pal.
023527-1535150  +- 14/16x32/38%x150 cm 6 St./pc./ Pal.

STELLA
Wichtie Infos finden Sie auf Seite 72 + 206 | : _: [ ; 77

Informations importantes voir page 72 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 72 + 210 E - i g - I




GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & FASE / FLAMMEE & CHANFREIN / GEVLAMD & AFSCHUINING

02713-1535050 15X35X50 CM 66 kg 20 St./pc./ Pal.

02713-1535075 15X35X75 CM 98 kg 15 St./pc./ Pal. o
02713-1535100 15X35X100 CM 131 kg 6 St./pc./ Pal. O1 ‘\\’\iﬁ}}/
02713-1535125 15x35x125cm 164 kg 6 St./pc./ Pal.

02713-1535150 15x35x150 cm 197 kg 6 St./pc./ Pal.

01712-0850125 8x50x125 cm 135 kg 10 St./pc./ Pal. STONE
01712-0850175 8x50x175 cm 190 kg 7 St./pc./ Pal.

01712-0850225 8x50x225 cm 243 kg 6 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

RUSTIKAL GEBRAUCHT / RUSTIQUE REEMPLOI / RUSTIEK HERBRUIK

03128-153040 +-15X30X40-120 cm 122 kg/m
03128-153000 +-15x30x Fix length 122 kg/m

Blockstufen

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

Marches

Traptreden

GESAGT MIT FASE
BRUT DE SCIAGE AVEC CHANFREIN
GEZAAGD MET AFSCHUINING

02821-1535100 15x35x100cm 120 kg 9 St./pc./ Pal.

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

FLACHEN GESAGT, VORDERSEITE GEBROCHEN
DESSUS BRUT DE SCIAGE, FACE CLIVEE OU SCIEE
ZIJDEN GEZAAGD, VOORKANT GEKLOVEN

02820-1535100  15x35x100Ccm 120 kg 12 St./pc./ Pal.

flex-tools.com

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206
Informations importantes voir page 208
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JULIE BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN EIFEL GRANIT - GRANIET

s ol ) .
=

- — B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK W - OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE
4 GESCHLIFFEN MIT FASE
; - SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS
AVEC CHANFREIN
- BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN
GESCHUURD MET AFSCHUINING

310426-1003530  100X35X3 CM
310426-1001530  100X15X3 CM

JEES,
310426-5035030  50/35X35X3 CM o1

)\

310712-1003530  100X35X3 CM
310712-1001530  100X15X3 CM
310712-1503530  150X35X3 CM STONE
310712-1501530  150X15X3 CM

310712-5035030  50/35X35X3 CM

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

m GESANDSTRAHLT MIT FASE / SABLEE ET CHANFREINEE /
GESTRAALD MET AFSCHUINING

310421-1003530  100X35X3 CM
310421-1001530  100X15X3 CM
310421-1503530  150X35X3 CM
310421-1501530  150X15X3 CM
310421-5035030  50/35X35X3 CM

Tritt- & Setzstufen
Marches & Contremarches
Trede & Tegentrede

SOIGNIES BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /

- LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD
f‘- / e 310620-10035030 100X35X3 CM

310620-10015030 100X15X3 CM
310620-50035030 50/35X35X3 CM

ALASKA GRANIT - GRANIET

= W - OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE GESCHLIFFEN MIT FASE

i i - SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS AVEC CHANFREIN
4 b ) - BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN GESCHUURD MET AFSCHUINING
g -
” ;
T, 310212-1003530  100X35X3 CM
Selea, 310212-1001530  100X15X3 CM

310212-1503530  150X35X3 CM
310212-1501530  150X15X3 CM
310212-5035030  50/35X35X3 CM

Solange der Vorrat reicht - jusqu'a épuisement du stock - tot einde voorraad

JERSEY/BERLIN GRANIT - GRANIET

m - OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE GESCHLIFFEN MIT FASE
- SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS AVEC CHANFREIN
- BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN GESCHUURD MET AFSCHUINING

310412-1003530  100X35X3 CM
310412-1001530  100X15X3 CM
310412-1503530  150X35X3 CM
310412-1501530  150X15X3 CM
310412-5035030  50/35X35X3 CM

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206 81

Informations importantes voir page 208

Belangrijke info vind je op pagina 210




AuRenplatten

Dalles extérieures
Buitentegels

Blaustein
Pierre Bleue
Blauwe hardsteen




ASHLEY BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B HELL GESCHLIFFEN MIT FASE / PONCEE AVEC CHANFREIN /
LICHT GESCHUURD MET AFSCHUINING
041119-6060030 60x60x3 CM 11,88 m2/Pal.

TARA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B DUNKEL GESCHLIFFEN & GETROMMELT
ADOUCIE & TAMBOURINEE
DONKER VERZOET & GETROMMELD
041122-2020025  20X20X2,5CM 16,00 m2/Pal.
041122-1515050  15X15X5CmM 10,01 m2/Pal.
041122-2020050  20X20X5 CM 10,00 m2/Pal.
041122-4040025  40X40X2,5CM 14,40 m2/Pal.

NORA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

m DUNKEL GESCHLIFFEN MIT FASE/ ADOUCIE AVEC CHANFREIN
DONKER VERZOET MET AFSCHUINING

041120-6060030 60x60x3 CM 11,88 m2/Pal.

COMPASS BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

L LTI -
L e g L

B WINDROSE / ROSE DES VENTS / WINDROOS

041122-7800060  78x6 cm NOSW Deutsch
041122-7800061  78x6 cm NESO Francais
041122-7800062  78x6 cm NOZW Nederlands

Y

W KREIS GETROMMELT @ 2,5M
CERCLE TAMBOURINE DE @ 2,5M DE DIAMETRE
CIRKEL GETROMMELD @ 2,5M

ALIDA RONDO BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

04622-0000025 @ 2,5mx2,5cm  +-300 kg/St./pc

TARA ROND BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

= - B KREIS DUNKEL GESCHLIFFEN & GETROMMELT @ 2,2M
CERCLE ADOUCI ET TAMBOURINE DE @ 2,2M DE DIAMETRE

CIRKEL GESCHUURD EN GETROMMELD @ 2,2M

041122-0000025 @ 2,2mXx2,5cm  +-300 kg/St./Pc.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 85 + 206
Informations importantes voir page 85 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 85 + 210
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Dalles extérieures

Buitentegels

BLAUSTEINE:

-BLAUSTEIN IST EIN GANZ EINZIGARTIGES MATERIAL UND IST EIN STEIN MIT EIN EIGENEM CHARAKTER.

- Fiir die Verlegung der Platten informieren Sie sich unter Tipps und Hinweise in unserem Katalog.

- Geschliffene Platten sind anfalliger fiir Kratzer. Dies kann durch den Einsatz von Filzschonern fiir Terrassenmébel verringert werden, auch eine
angepasste Pflege ist von Vorteil

- Adern und Haarrissen konnen nie als Reklamation akzeptiert werden.

- Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplatzungen.

- Blausteinplatten sind nicht fiir die Verlegung auf Stelzlagern geeignet

- Luna Platten kdnnen leicht beschadigte Rénder haben. Dies ist normal und wird nicht als Reklamation akzeptiert.

- Blaustein mit nahrender Seife behandeln. Nie sdurehaltige Produkte oder Hochdruckreiniger verwenden.

- Die Verwendung von Impragnierungen und Versieglungen, andern das Erscheinungsbild und erfolgt auf eigene Verantwortung des Kunden

DALLES PIERRES BLEUES

- Les dalles adoucies et polies sont plus sensibles aux griffes. Nous conseillons d’utiliser des feutres de

protection sous les pieds des meubles de jardin, les barbecues.... Un entretien approprié peut aider remédier a ce probléme.

- Des veines et micro-fissures peuvent parfois apparaitre. Ceci n’est pas une réclamation. L’entretien se fait par savon nourrissant et jamais par netto-

yeur haute pression. Blaustein
- Les dalles rustiques ou antiques ont été vieillies soit par un passage dans un tambour, soit par vibration pour leur donner cet aspect. Des éclats, des
bords abimés ou des surfaces avec des coups sont donc parfaitement normaux.

- Des pierres bleues ne sont pas conseillées a poser sur plots. Blauwe hardsteen
- Des dalles Luna peuvent parfois avoir des bords légérement abimés. Ce phénomene n’est pas considéré comme une cause de réclamation.

- Lutilisation de produits hydrofuges ou d’imprégnation peut changer le caractere et les qualités d’une pierre naturelle. Cette utilisation est de 'entiere

responsabilité du client final.

Pierre Bleue

BLAUWE STEEN

- Blauwe Steen is een specifiek natuurmateriaal met een eigen karakter.

- Verzoete tegels zijn veel gevoeliger voor krassen. Wij raden u daarom aan om beschermdopijes te gebruiken onder uw tuinmeubilair of de barbecue.

- Fossielen, aders en haarscheurtjes behoren tot de natuurlijke eigenheid van blauwe steen.

- Rustieke, antieke,.. tegels zijn verouderd in een trommel of door vibratie om ze een rustiek aspect te geven. Het is dan ook normaal dat er afge-
broken stukjes zijn.

- Het is niet raadzaam blauwe steen toe te passen op tegeldragers

- Luna tegels kunnen licht beschadigde randen hebben. Dit is normaal en wordt niet aanvaard als klacht.

- Blauwe steen verkleurt onder invioed van klimatologische omstandigheden. Dit kan men vertragen door een regelmatig onderhoud met Stone-Clean.
- Het gebruik van hydrofuges of impregneringen wijzigt het karakter van de steen. Dit is de verantwoordelijkheid van de klant.

- De toepassing van zuurhoudende en bijtende onderhoudsproducten alsook hogedrukreiniger is te vermijden.
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MONJA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESANDSTRAHLT MIT FASE / SABLEE AVEC CHANFREIN /
GESTRAALD MET AFSCHUINING

7

041139-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.

041139-4060030  40Xx60x3 CM 15,84 m2/Pal. &
041139-4080030  40x80x3 CM 10,88 m2/Pal. O1 \‘\W/
041139-6060030 60x60x3 CM 11,88 m2/Pal.

041139-8080030 8ox80x3 cm 6,4 m2/Pal.

041139-1001003  100X100X3 CM 10 m2/Pal. STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures

Buitentegels

s -||:r§ -

Rl T |
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Blaustein
Pierre Bleue

Blauwe hardsteen
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CRYSTAL BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESANDET - GESAGT / SABLEE - BORDS DROITS /
GESCHUURD - MET RECHTE KANT

04624-2020025  20X20X2,5CM 14,40 m2/Pal.
04624-4040025  40X40X2,5CmM 12,80 m2/Pal.
04624-6060025  60x60x2,5Ccm 14,40 m2 [Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESTOCKT MIT RAND / BOUCHARDEE AVEC BORD /
GEHAMERD MET RAND

04629-4040025  40X40X2,5CmM 12,80 m2/Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESTOCKT / BOUCHARDEE / GEHAMERD

04611-2020025 20X20X2,5CmM 14,40 m2/Pal.

04611-4040025 40X40X2,5 CmM 12,80 m2/Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

. B GETROMMELT OHNE SAGESPUREN
TAMBOURINEE SANS TRAITS DE SCIE
GETROMMELD ZONDER ZAAGSPOREN

04620-2020025  20X20X2,5CM 14,40 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 85 + 206
Informations importantes voir page 85 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 85 + 210
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Dalles extérieures
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Pierre Bleue
Blauwe hardsteen
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BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

04622-0000040

_._I-‘ =
8 (;"'\J B GETROMMELT / TAMBOURINEE / GETROMMELD

Opus C - 12x12 [ 12x18 [ 18x24X4 €M

. H"‘-:. ‘-‘?:\_ 04622-1515025 15X15X2,5 CM 14,40 m2/Pal.
g -] 04622-1515050 15X15X5 €M 7,20 m2/Pal.
= 622- /Pal 2N
.,  04622-2020025  20X20X2,5CM 14,40 m2/Pal. JEES,
. 04622-2020050 20X20X5 CM 7,20 m2/Pal. o1 \\\\V/,//
04622-2005050 20X5X5 CmM 7,20 m2/Pal.
04622-3030025 30X30X2,5Cm 14,40 m2/Pal. STONE
04622-4040025  40X40X2,5CmM 12,80 m2/Pal.
04622-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.
04622-6060030  60x60x3 cM 11,88 m2/Pal.
04622-1212040 12X12X4 €M 9,00 m2/Pal.
04622-1218040  12x18x4 cm 9,72 m2/Pal.
04622-1824040  18X24X4 Ccm 9,72 m2/Pal.

04622-00000025 OPUSA 2,5cm 8,88 m2/Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

04623-4040020  40X40X2 CM 15,68 m2/Pal. AuRenplatten
04623-4060020  40x60x2 cM 12,00 m2/Pal.
04623-0000020  OpusA 2 cm 22,20 m2/Pal. Dalles extérieures
04623-2020025  20X20X2,5CM 14,40 m2/Pal. Buitentegels
04623-2007050 20X7X5 CM 9,80 m2/Pal.
04623-2020050  20X20X5 CM 7,20 m2/Pal.
04623-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.
04623-4060030  40X60x3 CM 7,92 m2/Pal.
04623-0000030 OPUSA-3cm 8,14 m2/Pal.
19,5x19,5/ 19,5%39,7 | 40X40 [ 40X60X3 cm
04623-5050030 50X50X3 CM 8,25 m2/Pal.
04623-6060030  60x60x3 CM 11,88 m2/Pal.
04623-6090030  60x90,5X3 CM 17,82 m2/Pal.
04623-0000031  OPUSB3cm 17,82 m2/Pal.
29,5%29,5 [ 29,5x60 [ 60x60 | 60Xx90x3 cM
04623-1212040 12X12X4 €M 9,00 m2/Pal.
04623-1218040 12x18x4 cm 9,72 m2/Pal.
04623-1824040  18x24x4 cm 9,72 m2/Pal.

04623-0000040

Opus C 4cm 12x12 [ 12x18 / 18x24X4 cm

04623-2000030 20 X freie Ladngen x 3 cm 10,88 m2/Pal.
04623-3000030 30 x longueurs libres x 3 cm 11,22 m2/Pal.
04623-4000030 40 X vrije lengten x 3 cm 10,56 m2/Pal.

ALIDA OPUS A

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 85 + 206

Informations importantes voir page 85 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 85 + 210
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Blauwe hardsteen
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BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESANDET ANTIK 3CM / SABLEE & ANTIQUE 3CM /
GESCHUURD & ANTIEK 3CM

04625-2020030  19,5X19,5X3 CM 11,88 m2/Pal.
04625-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.
04625-4060030  40x60x3 CM 7,92 m2/Pal.
04625-0000030 OPUSA-3cm 10,36 m2/Pal.

19,5X19,5 / 19,5x39,7 | 40X40 | 40X60X3 cm

04625-6060030  60x60x3 cM 11,88 m2/Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESCHLIFFEN / ADOUCIE / GESCHUURD

04631-2020025 20X20X2,5CmM 14,40 m2/Pal.
04631-4040025  40X40X2,5CmM 12,80 m2/Pal.
04631-6060025  60x60x2,5Ccm 14,40 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 85 + 206

5 | ] F ' Informations importantes voir page 85 + 208
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NELLA BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

W GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE ANTIQUE / ANTIEK VERZOET

04638-1212040  12X12X4 CM 9,00 m2/Pal.
04638-1218040  12x18x4 cm 9,72 m2/Pal. .
s JEES,
o 04638-1824040  18x24X4 €M 9,72 m2/Pal. o1 N\\/4
04638-0000040  OPUS C12x12 [ 12x18 [ 18x24Xx4 cm
/ ! = STONE

ARIELLE BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B HELL GESCHLIFFEN / PONCEE / LICHT GESCHUURD SOIGNIES CLAIR

041139-5015050  5OX15X5 CM 9 kg / Pc/ St.

e

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE - AuRenplatten
SOIGNIES CLAIR BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN
Dalles extérieures
— B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR / .
- — = LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD Buitentegels
_._—-__-_.—---——4 04822-4040030  40X40X3 CM 14,4 m2/Pal.
04822-4060030  40x60x3 cM 21,6 m2/Pal.

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -

PATRIMOINE BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN

B GETROMMELT / VIEILLIE / GETROMMELD

04822-2020030 20X20X3 M 24,00 m2/Pal.
04822-2020050 20X20X5 CmM 14,40 m2/Pal.
04822-2211050 22X11X5 CM 13,07 m2/Pal.

Blaustein
Pierre Bleue
Blauwe hardsteen

e

ARIELLE . NELLA
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BOSTON

DALLAS

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

047714-14140030 14X14X3 CM
047714-00000030 Opus3cm

12,96 m2/Pal.
14,80 m2/Pal.

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & GESAGT / CLIVEE & SCIEE / GEKLOVEN & GEZAAGD

156350-6060030
156350-8080030
156350-1001003
156350-4080030
156350-4010030
156350-4012030

60x60x3 cm
8ox8ox3 cm
100X100X3 CM
40x80x3 cm
40X100X3 CM
40X120X3 CM

10,80 m2/Pal.
12,26 m2/Pal.
10,00 m2/Pal.
9,60 m2/Pal.
12,00 m2/Pal.
14,40 m2/Pal.

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

156351-1212050
156351-1218050
156351-1824050
156351-0000050

12X12X5CmM
12x18x5 cm
18x24X5 cm

GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

10,08 m2/Pal.
10,58 m2/Pal.
10,36 m2/Pal.

OPUS C:12x12 [ 12x28 [ 18x24x5 cm

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

156351-4040030
156351-4060030
156351-0000030
156351-6060031
156351-6090031
156351-0000031

VANCOUVER

40X40X3 €M
4,0Xx60x3 cM
OpusA-3cm
55X55X3 cm
55x82,5x3 cm
OpusD-3cm

DALLAS

GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

9,60 m2/Pal.
14,40 m2/Pal.
14,80 m2/Pal.

9,07 m2/Pal.
13,62 m2/Pal.
13,60 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 101 + 206

Informations importantes voir page 101 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 101 + 210

DALLAS

BOSTON

KALKSTEIN:

- Kalksteine von der Unterseite immer vollflachig kleben, damit es zu keiner Fleckenbildung in der Oberflache kommt.

- Geschliffene Platten sind anfalliger fiir Kratzer, deshalb sollte man einen Filzschutz fiir Terrassenmébel benutzen.

- Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplatzungen.

- Kalksteinplatten sind fiir die Verlegung auf Stelzlagern nicht geeignet

- Bitte Kalkstein mit ndhrende Seife behandeln. Nie sdurehaltige Produkte oder Hochdruckreiniger verwenden.

- Die Verwendung von Impragnierungen und Versieglungen @ndern das Erscheinungsbild und erfolgt auf eigene Verantwortung des Kunden

- Platten wie Chicago, Atlanta, Los Angeles, Boston, Dallas, Seattle, Orlando, Las Vegas und Miami kénnen manchmal leichte Abplatzungen zeigen,
dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Festigkeit der Platten

DALLES CALCAIRES

- Veillez a ce que les dalles soient toujours posées en double encollage et que le bas soit complétement couvert par la colle mais jamais sur un lit de
gravier qui pourrait causer la casse des pierres.

- Les dalles adoucies et polies sont plus sensibles aux griffes. Nous conseillons d’utiliser des feutres de

protection sous les pieds des meubles de jardin, les barbecues.... Un entretien approprié peut remédier a ce probleme.

- L’entretien se fait par savon nourrissant et jamais par nettoyeur haute pression.

- Les dalles rustiques ou antiques ont été vieillies soit par un passage dans un tambour soit par vibration pour leur donner cet aspect. Des éclats, des
bords abimés ou des surfaces avec des coups sont donc parfaitement normaux.

- Des pierres calcaires ne sont pas conseillées a poser sur plots.

- Lutilisation de produits hydrofuges ouimprégnants peut changer le caractére et les qualités de la pierre naturelle. L’application de ces produits est donc
de I’entiére responsabilité de I'utilisateur.

- Les Chicago, Atlanta, Los Angeles, Boston, Dallas, Seattle, Orlando, Las Vegas et Miami montrent parfois des petites exfoliations propres au gise-
ment géologique. Cecin’influence pas la qualité des dalles.

KALKSTEEN:
- Kalksteen is een specifiek natuurmateriaal met een eigen karakter.
- Aangeraden wordt een dubbele volledige verlijming toe te passen.
- Verzoete tegels zijn veel gevoeliger voor krassen. Wij raden u daarom aan om beschermdopjes te gebruiken onder uw tuinmeubilair of de barbecue.
- Rustieke, antieke,.. tegels zijn verouderd in een trommel of door vibratie om ze eenrustiek aspect te geven. Het is dan ook normaal dat er afgebroken stukjes zijn.
- Het is niet raadzaam kalksteen toe te passen op tegeldragers
- Kalksteen verkleurt onder invloed van klimatologische omstandigheden. Dit kan men vertragen door een regelmatig onderhoud met Stone-Clean.
- Tegels zoals Chicago, Atlanta, Los Angeles, Boston, Dallas, Seattle, Orlando, Las Vegas en Miami vertonen soms een kleine exfoliatie.
Dit is een natuurlijk geologisch voorkomen en beinvioedt de kwaliteit van de steen niet.
- Het gebruik van hydrofuges of impregneringen wijzigt het karakter van de steen. Dit is de verantwoordelijkheid van de klant.
- De toepassing van zuurhoudende en bijtende onderhoudsproducten alsook hogedrukreiniger is te vermijden.

STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures
Buitentegels

Kalkstein
Calcaire
Kalksteen
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FANL AN\ AN KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

156451-4040030  40X40X3 CM 9,60 m2/Pal.
156451-4060030  40X60x3 CM 14,40 m2/Pal. EES,
156451-0000030 Opus A 3cm 14,80 m2/Pal. o1 A\/4
19,5X19,5 / 19,5X39,7 | 40x40 | 40x60x3 cm
156451-0000031  Opus D 3cm 13,60 m2/Pal.
27,5%27,5 | 27,5%55 | 55X55 / 55x82,5x3 cm STONE

LOS ANGELES

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN & RUSTIKAL / CLIVEE & RUSTIQUE / GEKLOVEN & ANTIEK

156451-1212050  12X12X5 CM 10,08 m2/Pal.
156451-1218050  12X18x5cm 10,58 m2/Pal.
156451-1824050  18X24X5Cm 10,36 m2/Pal.

156451-0000050 OPUS C-5cm
12x12 [ 12x18 [ 18X24X5 cm

AuRenplatten

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN Dalles extérieures

Buitentegels

B GESCHLIFFEN & ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

272623-6060030 60Xx60x3 10,80 m2/Pal.
272623-6090030 60X90X3 16,20 m2/Pal.
272623-0000030 OpusA3cm 14,80 m2/Pal.

ATLANTA

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESCHLIFFEN & ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

272423-5000025 50 cm x longueur libre x 2,5 cm 13,50 m2/Pal.

Solange der Vorrat reicht - jusqu'a épuisement du stock - tot einde voorraad

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

| M GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

Kalkstein
271828-2020025  20X20X2,5CM 14,4 m2/Pal. .
271828-2020050  20X20X5 CM 7,2 m2/Pal. Calcaire
Kalksteen
NEW
ATLANTA
L - 1 “”.‘J
Wichtige Infos finden Sie auf Seite 101 + 206 .I'l.‘%‘r1 - 103
Informations importantes voir page 101 + 208 :' .
Belangrijke info vind je op pagina 101 + 210 # . I




SEATTLE KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESPALTEN, GESAGT & ANTIK / CLIVE, SCIE & ANTIQUE
GEKLOVEN, GEZAAGD & ANTIEK

272723-1212050  12X12X5CM 10,08 m2/Pal.
272723-1218050  12x18x5cm 10,58 m2/Pal. EES,
272723-1824050  18X24X5Cm 10,36 m2/Pal. O1 A\/4
272723-6060030 60x60x3 CM 10,80 m2/Pal.
272723-6090030 60X90X3 CM 16,20 m2/Pal.

STONE

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN

B GESCHLIFFEN & ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

271728-5555030  55X55X3 CM 9,07 m2/Pal. LAS VEGAS
271728-5586030  55x86X3 Ccm 14,129 m2/Pal.

PHOENIX

KALKSTEIN - CALCAIRE - KALKSTEEN AuRenplatten

B GESCHLIFFEN & ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK Dalles extérieures

Buitentegels

272323-4080030  40x80%x3 cmM 9,60 m2/Pal.
272323-6060030 60x60x3 CM 10,80 m2/Pal.
272323-8080030  80x80x3 cm 19,20 m2/Pal.

SCHIEFER - ARDOISE - LEISTEEN

B GESPALTEN & GESAGT / CLIVEE & SCIEE / GEKLOVEN & GEZAAGD

373547-6060025  60x60%2,5Cm 14,40 m2/Pal.
373547-8080025  80x80x2,5cm 12,80 m2/Pal.
373547-6012025  60X120X2,5CM 14,40 m2/Pal.

BLACK SLATE

Kalkstein
Calcaire

Kalksteen

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 101 + 206

105
Informations importantes voir page 101 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 101 + 210
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Fien: o, i Y

ol

ATLANTA

CHICAGO

o -I SN

4

STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures
Buitentegels

COOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Kalkstein
Calcaire

Kalksteen
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STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures
Buitentegels

BAUGA FIX

Granit
Graniet

Tl

BERLIN
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ALASKA GRANIT - GRANIET

-1 LR % . ] & .
=2 s 5 o _' . HGEFLAMMT & GEBURSTET & FASE
i ot r g FLAMMEE & BROSSEE & CHANFREINEE
B 1 polir GEVLAMD & GEBORSTELD & AFSCHUINING
L R ey} O L y 05212-3060030  30X60x3 CM 11,88 m2/Pal.

05212-4060030  40X60x3 CM
05212-6060030  60x60x3 cM
05212-8080030  80x80x3 cm

15,48 m2/Pal.
11,88 m2/Pal.
12,80 m2/Pal.

GRANIT - GRANIET

W GEFLAMMT / FLAMMEE / GEVLAMD

CHs035 +-@ 40 cmx 3¢m +- 13 kg

BROOKLYN

GRANIT - GRANIET

B GESTOCKT MIT GESCHLIFFENEM RAND / BOUCHARDEE AVEC BORD ADOUCIE /
GEHAMERD MET RAND

05429-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.
GRANIT - GRANIET

B GESTOCKT / BOUCHARDEE / GEHAMERD
05411-4040030 40X40X3 €M 10,56 m2/Pal.

ALASKA STEP

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 111 + 206
Informations importantes voir page 111 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 111 + 210

ALASKA

GRANIT:

- Bei der Verlegung im Mértelbett immer vollflachig kleben

-Vor der Verfugung die Platten sehr gut mit Wasser sattigen.

- Schwarze oder dunkelgraue Granite nie mit sdurehaltigen Produkten behandeln

VDW 800 ist nicht fiir die Verfugung von chin. Basaltplatten (Eifel) und chin. Granitplatten (Alaska) geeignet

- Bei der Verlgung auf Stelzlagern, muss immer ein Gefalle von 1,5 cm/Ifdm ber{icksichtigt werden.

Wir empfehlen Ihnen, die Verlegung mit den starksten Platten zu beginnen, um Héhenunterschied auszugleichen.Bei der Verlegung auf Stelzlagern
sollte man ab einer Plattengréfe ab 60/60/3 cm eine Mittelstelze verwenden.

- Weiler Granit, wie unser ,,Alaska“, hat immer eine hohere Kapillaritat. Wir empfehlen daher, die Platten in Basaltsplitt zu verlegen und mit Basalt-
sand auszukehren.

- Granite mit roten, gelben oder braunen Farbnuancen kénnen nach langerer Lagerung leichte Rostflecken aufweisen. Diese Rostbildung kann man
mit Lithofin Bero behandeln

GRANIT:

- En cas de collage veillez a ce que les dalles soient toujours posées en double encollage et que le bas soit completement couvert par la colle.

- Trés bien saturer avant de jointoyer. Evitez 'application des acides sur des granits noirs.

- En cas de pose sur plots, il faut ajouter un plot au milieu en cas de +60/60/3 cm

- Le granit blanc comme I’Alaska a une capillarité plus élevée. Nous recommandons des lors de le poser sur gravier quartz, basalt ou granit lavé.
Comme produit de rejointoiement, nous conseillons le sable basalt, granit ou quartz lavé.

- Des granits jaunes, bruns ou rouges peuvent parfois montrer des petites taches de rouille apres le stockage. Celles-ci peuvent étre enlevées avec
Lithofin Bero.

GRANIET:

- Bij plaatsing met lijm of mortel dient met de volledige onderzijde in te smeren

- Alvorens in te voegen dient men zeer goed het oppervlak te verzadigen

- Donkere granietsooorten nooit met zuurhoudende producten met water te verzadigen.

- In geval van plaatsing op tegeldragers dient met steeds met de dikste tegel uit de kist te beginnen.

Ook rekening houden met een helling van 1,5 cm/LM. Bij afmetingen van +60/60/3 cm dient men een 5de tegeldrager in het midden te plaatsen.

- Bij plaatsing van ,,Alaska“ adviseren wij dit op gewassen basalt-of kwartssplit te doen met Basaltzand als inkeerzand.

- Graniet met gele, rode of bruine kleur kan na langere opslag roestvorming vertonen. Deze verdwijnt zelf onder invioed van zon en regen maar kan
ook verwijderd met behulp van Lithofin Bero.

AuRenplatten
Dalles extérieures
Buitentegels

Granit
Graniet

11




BERLIN GRANIT - GRANIET

B GESCHLIFFEN MIT FASE / ADOUCIE AVEC CHANFREIN /
VERZOET MET AFSCHUINING

05413-4080030  40x80x3 cm 12,80 m2/Pal.
05413-6060030  60x60x3 cmM 11,88 m2/Pal. .
05413-8080030  80x80x3 cm 6,40 m2/Pal. O1 A\/4
BERLIN
STONE
SIDNEY GRANIT - GRANIET
o B GEFLAMMT / FLAMMEE / GEVLAMD
05414-4040020 40X40X2 €M 16,00 m2/Pal.
05414-4060020  40x60x2 CM 24,00 m2/Pal.
05414-3060020  30x60x2 cM 21,60 m2/Pal.
05414-6060020  60x60x2 cM 18,00 m2/Pal.

AuRenplatten

GRANIT - GRANIET Dalles extérieures

Buitentegels

B GEFLAMMT & GEBURSTET & FASE

FLAMMEE & BROSSEE & CHANFREINEE

GEVLAMD & GEBORSTELD & AFSCHUINING

05412-2020030 20X20X3 €M 14,40 m2/Pal.

05412-2040030  20X40X3 CM 16,80 m2/Pal.

05412-3060030  30X60x3 CM 11,88 m2/Pal.

05412-4040030  40X40X3 CM 10,56 m2/Pal.

05412-4060030  40X60x3 CM 15,84 m2/Pal.

05412-4080030  40x80x3 cm 12,80 m2/Pal.

05412-5050030 5OX50X3 CM 12,50 m2/Pal.

05412-6060030  60x60x3 cmM 11,88 m2/Pal.

05412-8080030  80x80x3 cm 6,40 m2/Pal. - "““'flg !r_ﬂ”l,r .
05412-1001003  100X100X3 CM 10,00 m2/Pal. - — [_}_’_’l‘ i
05412-1001050 100X100X5 CM 10,00 m2/Pal.

JERSEY

BERLIN
Granit

Graniet

JERSEY

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 111 + 206 13

Informations importantes voir page 111 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 111 + 210




GOTHA BASALT

BASALT

B GEFLAMMT & GEBURSTET & FASE
FLAMMEE & BROSSEE & CHANFREIN
GEVLAMD & GEBORSTELD & AFSCHUINING

05713-6060030 60x60x3 cm 12,24 m2/Pal.
05713-8080030 8ox8ox3 cm 12,80 m2/Pal.

GRANIT - GRANIET

W GEFLAMMT & GEBURSTET & FASE
FLAMMEE & BROSSEE & CHANFREIN
GEVLAMD & GEBORSTELD & AFSCHUINING

05712-3060030 30x60x3 cm 11,88 m2/Pal.
05712-4040030 4,0X40X3 €M 10,56 m2/Pal.
05712-4060030 40X60x3 cmM 15,84 m2/Pal.
05712-5050030 5OX50X3 CM 12,50 m2/Pal.
05712-6060030  60x60x3 cmM 11,88 m2/Pal.
05712-8080030  80x80x3 cm 6,40 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 111 + 206

Informations importantes voir page 111 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 111 + 210

42N,
of W
STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures
Buitentegels

Granit
Graniet
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JERSEY

AN,
o1 A4
STONE

AuRenplatten
Dalles extérieures

Buitentegels

Granit
Graniet
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DORATA TRAVERTIN

ra =
3 o « . E GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK
- ;" 5 "-/ 7 i
F S’ - 092422-202003 19,5X19,5X3 CM 12,96 m2/Pal.
b e E ¥ 092422-204003  19,5X39,7X3 CM 12,96 m2/Pal. . o
o g s 092422-404003  40X40X3 CM 12,96 m2/Pal. O1 ’\\”\\iri/i//
Ty Wl ; 092422-406003  40X60X3 CM 12,96 m2/Pal.
. AL ; | 092422-606003  60x60x3 cM 10,80 m2/Pal.
g # : =
092422-609003  60x90x3 CM 13,50 m2/Pal.
i, =t STONE
092422-000003  OpusA-3cm 12,96 m2/Pal.

19,5x19,5/19,5x39,7 | 40X40 | 40X60X3 cM
DORATA VANILLA

VANILLA TRAVERTIN

B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

LIGURIA

092423-000003  Opus A -3cm 14,80 m2/Pal.
19,5x19,5/19,5%39,7 | 40%40 | 40x60x3 cm

.

-
NIE5Y AuRenplatten
Dalles extérieures
o — 5l
h et B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK
| . -
r i~ '_ 2 i 091226-0000030 OpusA3cm 12,96 m2/Pal.
i ". ﬁ' =3 4 19,5X19,5/19,5x39,7 | 40X40 [ 40x60X3 cmM
/ LB
- 1
I L / }
=5 TS - .f‘: 5,
' e i
dn i iy 9 i
;—I-':-:."'-\. ."" - _I"- S S
LIGURIA TRAVERTIN
B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK
: 093022-000003  OpusA-3cm 12,96 m2/Pal.
19,5x19,5/19,5%39,7 | 40X40 [ 40x60x3 cM
TRAVERTIN:
- Travertine die fiir den AuRenbereich vorgesehen sind, miissen auf mit Zement stabilisiertem Mortel verlegt und beidseitig (buttering/floating) verklebt
werden. Nach dem Trocknen (pro cm +/- 1 Woche) sollen die Platten mit fliissigem Zementfugenmortel eingeschldmmt werden. Alle Poren miissen
geschlossen sein. Nach der Reinigung und vollsténdigen Aushartung empfehlen wir Ihnen, die Platten mit einer doppelten Impragnierung zu behandeln.
Dies bewirkt, dass die Platten wasserabweisend und wasserundurchlassig werden.
- Antike oder getrommelte Produkte zeigen gewollte kleine Abplatzungen.
- Travertin ist fiir die Verlegung auf Stelzlagern nicht geeignet
- Travertin nie mit Hochdruck behandeln sondern eher mit ndhrender Seife. Nie sdurehaltige Produkte verwenden
DORATA VANILLA SOOOCOOOOOOIOOCIIIOOIIOODID

TRAVERTIN

- Nos dalles calcaires type Travertin pour extérieur (épaisseur de 3 cm) sont plus sensibles aux changements météorologiques et doivent étre posées Travertin
selon la technique du double encollage: le bas de la dalle et le sous-sol doivent étre couverts de colle. La pente doit étre respectée. Pour les joints,
nous conseillons de les couler soit avec un produit prét a 'emploi a base de ciment blanc soit avec un mélange a base de ciment blanc. Veillez a appli-
quer cette coulée a la raclette et a fermer tous les petits trous présents sur la surface de la dalle. Aprés séchage du joint, nous conseillons d’appliquer
un double traitement hydrofuge qui bouchera tous les pores de la dalle. Le nettoyage se fera a 'aide d’un savon neutre nourrissant sans acide, type
savon Stone Clean.

- L’entretien se fait par savon nourrissant et jamais par nettoyeur haute pression.

Les dalles rustiques ou antiques ont été vieillies soit par un passage dans un tambour soit par vibration pour leur donner cet aspect. Des éclats, des
bords abimés ou des surfaces avec des coups sont donc parfaitement normaux.

- Des dalles travertin ne sont pas conseillées a poser sur plots.

TRAVERTIN:

- Kalksteen type Travertin voor buiten (dikte 3cm) is veel gevoeliger voor meteorologische veranderingen en moeten daarom volgens het boterprin-
cipe verlijmd worden (d.w.z. langs beide zijden verlijmen onderkant tegel en de chape). De helling van 1,5cm per Im moet gerespecteerd worden.
Voor de voegen raden wij aan om ze in te wassen met een kant en klaar product op basis van witte cement, hetzij met een mengeling op basis van
wit cement. Het inwassen gebeurt met een trekker om zo alle kleine gaatjes in de tegel te verdichten. Na uitdrogen, raden wij aan om een dubbele

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 119 + 206 impregnering (interval van één week) beschermlaag aan te brengen om alle porién in de tegels te verzadigen. Het reinigen gebeurt met een voe- 19
Informations importantes voir page 119 + 208 dende zeep type Stone Clean.
Belangrijke info vind je op pagina 119 + 210 - Het is niet raadzaam kalksteen toe te passen op tegeldragers I

- De toepassing van zuurhoudende en bijtende onderhoudsproducten alsook hogedrukreiniger is te vermijden.



SAMOS GREY (KANDLA) SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

[
- - B GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN
= R 5 151727-2020030  19X19X3 CM 13,00 m2/Pal.
3 151727-2040030  19X39X3 CM 13,38 m2/Pal. §
4 - ~ AN,
) b 151727-4040030  39X39X3 CM 13,68 m2/Pal. o1 \\\\y‘y////
= R . 151727-4060030  39X59X3 CM 13,80 m2/Pal.
""3:."."" " ? 151727-0000030 OPUSA -3cm 14,80 m2/Pal.
™, =
. 1 i 19%X19 /19x39 / 39%X39 / 39X59X3 CM
% ﬂ"‘h;__} 4 9x19/19%39 / 39X39 / 39X59%3 STONE

151727-0000001  Kreisplatten / Cercle @ 3m x 3cm

SANDSTEIN - GRES - ZANDSTEEN

B GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN

151827-2020030  19X19X3 CM 13,00 m2/Pal.
151827-2040030  19X39X3 CM 13,38 m2/Pal.
151827-4040030  39X39X3 CM 13,68 m2/Pal.
151827-4060030  39X59X3 CM 13,80 m2/Pal.
151827-0000030 OPUSA-3cm 14,80 m2/Pal.

19x19 / 19x39 / 39X39 / 39X59x3 cM

AuRenplatten

151827-0000001  Kreisplatten / Cercle @ 3m x 3cm Dalles extérieures

Buitentegels

KRETA MULTI

KRETA MULTI

Sandstein
Gres
Zandsteen

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206 121

Informations importantes voir page 208

Belangrijke info vind je op pagina 210




STELLA QUARZIT

3 -

| . ’ H 2 KOPFE GESAGT /2 COTES SCIES / 2 ZIUDEN GEZAAGD
013527-5010005  50X100X3-5Cm 70 kg 20 St./pc./ Pal.
013527-5015005  50X150x3-5cm 105 kg 20 St./pc./ Pal.
013527-5020005  50X200x3-5cm 140 kg 15 St./pc./ Pal. o1 /\\Q\\I!Ti;;/
013527-5025005  50X250X3-5Cm 175 kg 10 St./pc./ Pal.

STONE

QUARZIT

B GESPALTEN & GESAGT / CLIVEE & SCIEE / GEKLOVEN & GEZAAGD

055748-015000  15xflx1,5-3cm 30 m2/ Pal.
055748-020000  20xflx1,5-3cm 25 m2/ Pal.
055748-030000  30xflx1,5-3cm 25 m2/ Pal.
055748-040000  40xflx1,5-3cm 25m2/ Pal.

fl: freie Langen / Longueur libre / vrije lengtes

QUARZIT

AuRenplatten

W GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN Dalles extérieures

- fl - Pal. .
055747-020000 20x fl x 2,5-4,5 cm 25m2/ Pa Buitentegels
055747-030000 30x flx 2,5-4,5 cm 25 m2/ Pal.

055747-040000 4ox flx 2,5-4,5 cm 25 m2/ Pal.

fl: freie Langen / Longueur libre / vrije lengtes

SPARTA STEPSTONE QUARZIT

B ANTIK / ANTIQUE / ANTIEK ey - SPARTA

055747-000030  +- 40 -> 50 CM

SCHIEFER/ ARDOISE / SCHISTE

B GESPALTEN/CLIVE/GEKLOVEN
4 SEITEN GESAGT /4 COTES SCIES / 4 GEZAAGDE ZIJDEN

013530-3080003  30Xx80x3 cM 20kg 39 St./pc./ Pal.

013530-3010003  30X100X3 CM 25 kg 39 St./pc./ Pal.

013530-3012003  30X120X3 CM 30kg 39 St./pc./ Pal. Quarzit
013530-3015003  30X150X3 CM 38kg 39 St./pc./ Pal. . .
013530-3020003  30X200X3 CM 49 kg 39 St./pc./ Pal. Schiefer / Ardoise
013530-5010003  50X100X3 CM 41kg 26 St./pc./ Pal.

013530-5012003  50X120X3 CM 50 kg 26 St./pc./ Pal.

013530-5015003  50X150X3 CM 61 kg 26 St./pc./ Pal.

013530-5020003  50X200X3 CM 82kg 24 St./pc./ Pal. i =

013530-5025003  50X250X3 CM 102 kg 16 St./pc./ Pal. ; : i 5 = i3 : STELLA

013530-1001006  100x10x6 CM 17 kg 60 St./pc./ Pal.

013530-1501006  150X10X6 CM 25 kg 60 St./pc./ Pal.

013530-2001006  200X10X6 CM 34 kg 60 St./pc./ Pal.
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QUARZIT Opus A= 1,48m?2 Opus B = 3,24m2 Opus D= 2,72m?2
i 4xA 40 X 40 cm 4xA 60 x 60 cm 4xA 55 X 55 cm
B GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN >xB 19,5 X 39,7 cm >xB 29,5 X 60 cm >xB 27,5 X 55 cm

215723-002004 2-3cm +- 30 m2/Pal. 4xC 19,5 X 19,5 cm 4xC 29,5 X29,5cm 4xC 27,5 X 27,5 cm
2xD 40 X 60 cm 2xD 60 X 90 cm 2xD 55 x 82,5 cm

O .I SN

A4

STONE

QUARZIT B

m GESPALTEN / CLIVEE / GEKLOVEN A

215327-002004 2-3Cm +- 30 m2/Pal. B

AuRenplatten

Dalles extérieures

Buitentegels

Legen Sie zur Probe einen Opus aus, um die Fugenbreite einzu-
schétzen. Normalerweise empfehlen wir beim Opus eine Fugen-
breite von 8mm. Da es sich beim Opus um eine rustikale Verle-
geform handelt, ist es nicht méglich lberall eine gleichméssige
Fuge zu erhalten. Wir empfehlen die Opus A, B und D in Mértel
zu legen da die kleineren Platten nicht ausreichend Gewicht und
Masse haben um mit offener Fuge auf Splitt verlegt zu werden.
Dehnungsfugen sollen immer in einer geraden Linie gemacht
werden ohne Riicksicht mit dem Fugenverlauf des Opus.

Opus C=1m?2

10X A 24 x 18cm
20x B 12 X 18cm
10xC 12 X 12¢m

L’opus C peut étre posé comme un pavé avec un joint de 2mm
rempli au sable blanc quarzit. Les opus A, B et D doivent par
contre étre placés avec un joint plus large. Pour la pose, suivez
les plans de la page 125 de notre catalogue. Nous vous conseil-
lons de placer d’abord un opus pour déterminer la largeur des
joints. Les joints doivent normalement étre d’a peu prés 8 mm.
N’oubliez pas que cet opus est une finition rustique et obtenir
la méme largeur de joint sur ’ensemble de la superficie est pra-
tiguement impossible. Cela fait partie du caractére rustique de la
pose romaine. Nous conseillons également de ne pas poser des
opus sur du gravier fin car les plus petites pierres de I"opus ne
sont pas assez lourdes pour rester en place.

B A Polygonalplatten

Opus C kan geplaatst worden als een klinker met een voeg van 4 B c Dalles polygonales

2mm en ingekeerd met wit kwartszand. Opus A, B en D worden
K geplaatst met een bredere voeg. Volg hiervoor het plan pagina
- - 125 in onze catalogus. Plaats eerst een testmotief om de groot-
j te van de voegen te beoordelen. Normaal wordt deze opus
~ud - geplaatst met een voeg van ongeveer 8 mm. Vergeet niet dat
een opus een rustiek verband is en dat identieke voegen over de
i ganse oppervlakte praktisch onmogelijk zijn. Dit zou eveneens

1 afbreuk doen aan het rustieke karakter van het verband. Wij ra-
den steeds aan Opusverbanden voor terrassen nooit op split te
plaatsen daar de kleinere tegels te weinig massa hebben om te
blijven liggen.

C Polygonaltegels

125




JULIE BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

i
e S B GESCHLIFFEN ANTIK / ADOUCIE & ANTIQUE / VERZOET & ANTIEK

310426-1003530  100X35X3 CM

310426-5035030  50/35X35X3 CM o1 l\\‘\v]}/

STONE

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESANDSTRAHLT MIT FASE / SABLEE ET CHANFREINEE /
GESTRAALD MET AFSCHUINING

310421-1003530  100X35X3 CM
310421-1503530  150X35X3 CM
310421-5035030  50/35X35X3 CM

EIFEL A

BELGISCHER BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE BELGE -
SOIGNIES BELGISCHE BLAUWE HARDSTEEN
e, B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /
(o i LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD

Schwimmbadumrandung
Margelles
Zwembadboord

310620-10035030 100X35X3 CM
310620-10015030 100X15X3 CM
310620-50035030 50/35X50X3 CM

ALASKA GRANIT - GRANIET

i o B OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE GESCHLIFFEN MIT FASE
o 3 e SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS AVEC CHANFREIN
/ e BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN GESCHUURD MET AFSCHUINING

f _ " V7 < Y
[ : T

= - b 310212-1003530  100X35X3 CM

i 310212-1503530  150X35X3 CM
I 310212-5035030  50/35X35X3 CM

JERSEY/BERLIN GRANIT - GRANIET

m OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE GESCHLIFFEN MIT FASE
SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS AVEC CHANFREIN
BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN GESCHUURD MET AFSCHUINING

310412-1003530  100X35X3 CM
310412-1503530  150X35X3 CM
310412-5035030  50/35X35X3 €M

JERSEY GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & 1/2 RUND GESCHLIFFEN
FLAMMEE & 1/2 ROND ADOUCIE
GEVLAMD & 1/2 ROND GESCHUURD

JERSEY

05412-4060040  40x60x4 cm (A)
05412-5050040  50X50X4 ¢m (B)

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206
Informations importantes voir page 208
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EIFEL GRANIT - GRANIET

B OBERSEITE GEFLAMMT / SEITEN UND UNTERSEITE GESCHLIFFEN MIT FASE
SURFACE FLAMMEE, DESSOUS ET COTES ADOUCIS AVEC CHANFREIN
BOVENZIJDE GEVLAMD / ONDERKANT EN ZIJKANTEN GESCHUURD MET AFSCHUINING

JEES,
310712-1003530  100X35X3 CM o1 /4
310712-1503530  150X35X3 CM
310712-5035030  50/35X35X3 CM

STONE

GRANIT - GRANIET

B GEFLAMMT & 1/2 RUND GESCHLIFFEN
FLAMMEE & 1/2 ROND ADOUCIE
GEVLAMD & 1/2 ROND GESCHUURD

05712-4060040  40x60x4 cm (A)
05712-5050040 50X50Xx4 cm (B)

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

Schwimmbadumrandung
B GESTOCKT MIT GESCHLIFFENEM RAND
BOUCHARDEE AVEC BORD ADOUCI Margelles
GEHAMERD MET VERZOETE BOORD

Zwembadboord

04626-0000001  40X40X4 CM
04626-0000002  40X40X4 CM
04626-0000003  40X40X4 CM
+-18 kg/St. [ pc

DORATA TRAVERTIN

(B) e — B GESCHLIFFEN & GETROMMELT / ADOUCIE & TAMBOURINEE / VERZOET & GETROMMELD
5 4 ’ 2 - e
M_ e il e 093023-604005  40X60X5 CmM (A)
B 4 093023-505005 50/35x50x5cm  (B)
(A) < _.'“?

) ! | 093023-336103 61x33x3 CM (A)
et 093023-334803-02 33x48/33x3cm  (B)

3 093023-334803-01 33x48/33x3cm  (C)
i

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 206
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KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

MALAGA

03605-6060020  60x60x2 cm 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03607-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03608-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

]

VALENCIA
T It 'Z_e‘

T Yl

03606-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

MALLORCA

03609-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03610-6060020  60x60x2 cm 23,04 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 131 + 206
Informations importantes voir page 131 + 208

Belangrijke info vind je op pagina 131 + 210

KERAMISCHEN PLATTEN

- Bei allen keramischen Produkten ist es unbedingt notwendig die Ware auf einmal zu bestellen um Farbunterschiede zu vermeiden.

- Da es sich bei unseren keramischen Produkten um Natursteinimitate handelt, kann es in einer Charge zu Farbtonunterschieden kommen
- Bei Verlegung auf Stelzlager ist bis zu einer Grél3e von 60/60/2 kein mittleres Stelzlager obligatorisch

-Wenn der Untergrund sowie die Verlegung der Norm entsprechen ist eine leichte Verkehrbeslatung méglich (max 18ookg)

CERAMIQUE

- Comme pour tous les produits en céramique, il est indispensable de passer la commande en une fois pour éviter les différences de teinte
- Nos produits en céramique étant des imitations de pierre naturelle, il existe des différences de nuance dans les mémes lots

- Pour la pose sur plots, un plot central n’est pas obligatoire pour les dimensions jusqu’a 60/60/2

- Le passage de véhicules Iégers (max 1800kg) est accepté si le sous-sol et la pose sont bien adaptés.

KERAMISCHE TEGELS
- Mogen geplaatst op tegeldragers voor afmeting tot 60/60/2 cm
- De volledige werf in één keer bestellen daar naleveringen kleuronderscheid kunnen vertonen. Daar keramische tegels tenslotte een imitatie zijn
van natuursteen worden deze met een bepaalde kleurnuance geproduceerd. Kleurnuances binnen eenzelfde partij zijn niet te vermijden en vormen
geenreden tot klacht.
- Het gebruik voor een inrit (voertuigen tot max. 1800 kg) wordt geaccepteerd onder voorbehoud van aangepaste ondergrond en dito plaatsing.

AN,
o1 A4
STONE
BAU-CERAM

Rektifiziert
Rectifié
Gerectificeerd

Rutschhemmung: R11
Classe: R11
Antislipwaarde: R1
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BAU-CERAM JULIE

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

- =

- Y
£ R
T o e

03611-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

BAU-CERAM EIFEL

03614-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

BAU-CERAM JERSEY

BLUESTONE DARK

03616-6060020  60x60x2 cM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

BLUESTONE LIGHT

03613-6060020 60x60x2 cm 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

BAU-CERAM CAPRI

03619-6060020  60x60x2 CM 23,04 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03652-6060020  60x60x2 cm 23,04 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 131 + 206
Informations importantes voir page 131 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 131 + 210

BAU-CERAM JULIE

BAU-CERAM CAPRI

AN
o1 N4
STONE
BAU-CERAM
NEW
Rektifiziert
Rectifié

Gerectificeerd
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Rutschhemmung: R11
Classe: R11
Antislipwaarde: R11
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ROMA

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

MILANO

03621-4080020  40x80Xx2 cM 15,36 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03620-4080020  40x8ox2 cm 15,36 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

WIRE BLUE

03622-6060020  60x60x2 cM 23,4 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

WIRE GREY

03623-6060020  60x60x2 cM 23,4 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03624-6060020  60x60x2 cM 23,4 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 131 + 206
Informations importantes voir page 131 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 131 + 210
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BAU-CERAM
N=W

Rektifiziert
Rectifié
Gerectificeerd
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APOGEO BLACK

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

APOGEO GREY

03626-6060020  45X90x1,8 cm 23,4 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03627-6060020  45X90X1,8 cm 23,4 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

TRENDY

03628-6060020  60x60x2 cm 23,4 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03617-75750020  75X75X2 CM 23,62 m2/Pal..
03617-60120020  60X120X2 CM 14,40 m2/Pal.

KERAMIK - CERAMIQUE - VOLKERAMISCHE TEGELS

03618-75750020  75X75X2 €M 23,62 m2/Pal.
03618-60120020 60x120X2 CM 14,40 m2/Pal.

Wichtige Infos finden Sie auf Seite 131 + 206
Informations importantes voir page 131 + 208
Belangrijke info vind je op pagina 131 + 210
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160127 ROCHES BLEUES SPLIT

el N LI i ol

y R o B e =.‘_|.‘. 4 25kg
: R 08/16 mm | . -

b ¥ I o] K
: 4 & % - \Z
160527 RUBY RED SPLIT * LR PR < i i STONE

25kg 60ookg 1200kg 5l - 16 =
08/12 mm a3 - o .
60/150 mm / i 1 . —~ NIAGARA
160622 NIAGARA SPLIT *
)E. E 25kg 600 kg 1200 kg
08/12 - 12/16 - 16/25 mm
25/40 - 4,0/60 mm Zierkies
Graviers
60/130 mm / Lo
Sierkiezel
NIAGARA RONDO *
25kg 600 kg 1200 kg
08/16 - 16/25 mm
25/40 - 40/60 mMm ol PR = ¥ i _ NIAGARA
. iy I ; WA=
GRANIT RED SPLIT *
". -I -
i ; I \ 25kg
' i] E 08/16 mm
ZIERKIES
- Die Gewichte von Big Bags kénnen leicht abweichen.
161827 MULTICOLOR SPLIT * - Bei der Aussenlagerung von Zierkies in Form von Sackware ist zu berticksichtigen, dass die Verpackungen nur 3 Monaten UV-bestandig sind.
i - Bitte beachten Sie eine Toleranz von +/- 15% in der Kérnung.
"‘_ " 5 Sk g - Zierkies in Big Bag/Gitterbox ist keine Lagerware und kann daher nicht zuriick genommen werden.
8/16 - Die Abmessungen +60/100 mm kénnen manchmal bis 200 mm gehen. Daher empfehlen wir, fiir das Verfiillen von Bauga / Baugone eine Kérnung von
08/16 mm 40/60 mm, damit erhalten Sie ein gutes Ergebnis, da die Steine sich besser verdichten.
GRAVIERS
- Les poids des big bag sont approximatifs et peuvent |égerement varier.
- Les graviers sous emballage plastique doivent étre bachés ou stockés a I'intérieur en cas de stockage supérieur a trois mois
- Une tolérance de plus ou moins +/-15% dans la granulométrie donnée est normale.
- Les commandes en big bag et gabion ne sont pas des produits standards et ne sont donc pas reprises.
PORPHYR SPLIT - Les dimensions de 60/100 peuvent aller jusqu’a 200 mm alors pour les Baugones nous conseillons d’utiliser nos 40/60 afin d’obtenir un meilleur remplissage.
p Jusq p g plissagl
25kg SIERKIEZEL
- De gewichten van big bags zijn indicatief en kunnen licht afwijken.
07/14 mm

- Producten met plastiek verpakking (zoals sierkiezel) dienen binnen gestockeerd te worden of voorzien worden van een lichtdichte beschermhoes
indien stockage langer dan 3 maand.

- Hou rekening met +- 15% tolerantie in de granulometrie.

- Bestelling in big bag of in gabion zijn geen standaard product en worden nooit retour genomen.

- De afmeting 60/100 kan uitzonderlijk variéren tot 200 mm. Voor het vullen van de Baugonen raden wij dan ook de afmeting 40/60 aan wat ook een
betere vulling verzekert.
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* Abbildung im nassen Zustand / Photo de graviers humidifiés / Foto‘s van sierkiezel in vochtige toestand. I




163527 ARDA SPLIT - SCHIEFER 7 ARDOISE

25kg
15/30 mm
600 kg 1200 kg
30/100 mm EES,
o1 A4
ARDOISE NOIR * / BLACK SLATE 3 VERPACKUNGSMOGLICHKEITEN FUR ZIERKIES
G STONE
3 POSSIBILITES D'EMBALLAGE POUR NOS GRAVIERS
25kg 600 kg 1200kg
20/40 - 40/70 mm 3 VERPAKKINGSMOGELIJKHEDEN
k. -
S N ™.
- i y e~ =, =
163822 MADAGASCAR SPLIT
- 4 bk
+ i 25kg 600 kg 1200kg
- - k= 08/16 - 16/25 mm
" 5
[ 25/40 - 40/60 mm
S S L e
s 4 4 60/150 mm / sl d i Zierkies
T 1 = f X
o . |I o } Graviers
173822 MADAGASCAR RONDO | I Sierkiezel
o ] F;_ L) 25kg 600 kg 1200kg f 'I“*l
. g - I i
o ‘:F' » -{__- i % & 08/16mm —r ! i ilj
- \ i 16/25 mm J N ]
- . '\-P-J‘l L 25/40 - 40/60 mm . ]
& - - L .
_{ ..-"F “l 60/150 mm / m .. *TFNF .
W * K ’ *— = = T HL._'- I
g
,_...:ﬁ-_—ﬂ | :

164028 LAMONRIVILLE SPLIT * R ——— —————
"
08/12 mm 25kg 6oo kg 1200 kg PALETTE 172 BIG BAG BIG BAG
+- 25 kg/ Sack/sac/zac +- 600 kg +- 1200 kg
60/150 mm / = 54 Sack/sac/zac/Pal.

. Produkte unter Plastik Verpackung (Zierkies) sollen innen gelagert werden. Bitte beach-
LAMONRIVILLE RONDO ten Sie eine Toleranz von +- 15% in der Granulometrie. Alle Bestellungen in Big-Bag sind Son-
derbestellungen und kdnnen somit von Bauma Stone nicht zuriickgenommen werden.

25kg 6ookg 1200kg Big Bag Preise sind inklusive.
16/25 mm
25/40 - 4£0/60 mMm . . . , . . a
5/40 - 40/ Les produits sous emballage plastique (graviers décoratifs) doivent &tre stockés a I'intérieur en
60/150 mm / cas de stockage supérieur a trois mois. Pour les graviers, il faut compter une tolérance de plus
5 ou moins 15% dans la granulométrie donnée. Les commandes en big bag ne sont pas considé-
rées comme commandes standard et ne sont donc pas reprises. Prix Big Bag inclus.
ROSKILDE SPLIT *
Producten met plastiek verpakking (zoals sierkiezel) dienen binnen gestockeerd te worden
25kg 6ookg 1200 kg indien stockage langer dan 3 maand. Hou rekening met +- 15% tolerantie in de granulometrie.

Bestellingen in big bag zijn geen standaard product en worden nooit retour genomen.
Big Bag in prijs inbegrepen.

08/12 mm
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* Abbildung im nassen Zustand / Photo de graviers humidifiés / Foto‘s van sierkiezel in vochtige toestand.




164027 YELLOW SUN SPLIT *

25kg 600 kg 1200 kg
08/16 mm - 40/60 mm
60/150 mm /

PN
o1 W
YELLOW SUN RONDO * STONE
25kg 6ookg 1200kg
08/16 mm
40/60 mm
60/100 mm /
WIT RONDO *
N N =N
1";‘:‘1 - # '- ' &: 25kg 600kg 1200kg
!‘ = c‘m v 08/12 mm
1 - kB
: ';‘*- > [ w - Zierkies
g ‘ ﬂ Graviers
Sierkiezel

164822 NOIR EBENE SPLIT

25kg 600 kg 1200 kg
03/05mm / /
08/12 - 16/25 mm
25/40 - 40/60 mm
60/150 mm /

174822 NOIR EBENE RONDO

-Iﬁ-‘*-:. * 4 25kg 600okg 1200kg
by i 5/12 -12/16 mm

# = 16/25 - 25/40 - 4£0/60 MM

1 60/150 mm /

ROUGE ROYAL SPLIT *

25kg 600 kg 1200 kg
08/12 -12/26 mm
60/150 mm /

ROUGE ROYAL RONDO *

25kg 600 kg 1200 kg
8/16 - 12/16 - 16/25 mm
25/40 - 40/60 mm
60/150 mm /
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* Abbildung im nassen Zustand / Photo de graviers humidifiés / Foto‘s van sierkiezel in vochtige toestand.




164029 PARADISO RONDO *

¥ = s
'£ i : - 3 25kg 6ookg 1200 kg
- 5 i 08/16 mm

PN
o1 A4
ARDENNER ROT SPLIT STONE
25kg 600 kg 1200 kg
08/12
LAVA
20kg 800 kg
8/26 mm /
60/120 mm /
Zierkies
Graviers
T Sierkiezel
JASBERG RONDO
g
0 S 25kg 600okg 1200kg
- : 40/60 mm
60/100 mMm

MONTENAUER SPLIT *

25kg
08/26 mm
SAHARA SPLIT *
25kg 600 kg 1200kg
08/26 mm
16/25 - 25/40 - 30/60 mMm /
SELDA*
20kg

15/30 - 30/60 mm

S =nur mit vollen Paletten efha[tI'Ch * Abbildung im nassen Zustand / Photo de graviers humidifiés 145
et =vendu par palette compléte | Fotos van sierkiezel in vochtige toestand.

= enkel mogelijk met volle paletten




164627 EIFEL SPLIT * 173922 SNOW BALLS RONDO GITTERBOX

25kg 600 kg 1200 kg .*,.:,.E':" 1600 kg
08/16 mm 100-300 MM
PN
O1 A4
SCHISTE * 172422 CAHORS RONDO GITTERBOX STONE
60okg 1200kg e 1600 kg
15/30 mm 100-300 mm
30/60 mm
PORTO NERO MARCINA RONDO  GITTERBOX
600 kg 1200 kg .‘#:j.:._ 1600 kg
15/30 mm 100/300 mm
30/60 mm
Zierkies
Graviers
Sierkiezel
BLACK PEBBLES RONDO GRIS CARME SPLIT
25kg 60/100 mm 600 kg 1200 kg
40/60 mm
172023 RED PEBBLES RONDO * ARKOSE SPLIT
¥ 25kg g 1:" 5 60/150 mm 600 kg 1200 kg
40/60 mm '

i

QUARTZ GREY/ROSE - SPLIT 180003 GRES QUARTZ SPLIT

" il

172727

:‘. *- ;t s

60/150 mm 600 kg 1200 kg

600 kg 1200kg
100/200 mMm

MULTICOLOR RONDO

600 kg 1200 kg
16/40 - 40/60 - 60/100 MM

¥ B nur mit vollen Paletten erhaltlich * Abbildung im nassen Zustand / Photo de graviers humidifiés 147
“ =" =vendu par palette complete

= enkel mogelijk met volle paletten

| Foto‘s van sierkiezel in vochtige toestand.
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SOIGNIES CLAIR BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN
[ —_— e m—

B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /
LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD

04822-4040030  40X40X3 CM 14,40 m2/Pal.
04822-4060030  40Xx60x3 CM 21,60 m2/Pal.

PATRIMOINE BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN
c L e -

B GETROMMELT / VIEILLIE / GETROMMELD

04822-2020030  20X20X3 CM 24,00 m2/Pal.
04822-2020050  20X20X5 CM 14,40 m2/Pal.
04822-2211050 22X11X5 CM 13,07 m2/Pal.

SOIGNIES BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

W FLACHEN GESAGT, VORDERSEITE GEBROCHEN
DESSUS BRUT DE SCIAGE, FACE CLIVEE OU SCIEE
ZIJDEN GEZAAGD, VOORKANT GEKLOVEN

'@? :'.'?—;F-_ —

02820-1535100 15x35x100cm 6 St./pc. /Pal.

SOIGNIES BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN
[ - A ; =X

"

B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /
LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD

030820-0520100  5X20X100 CM 60 St./pc. [Pal.

SOIGNIES BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESAGT & GETROMMELT / PATINEE BLEU CLAIR /
LICHT GEPATINEERD EN VEROUDERD

310620-10035030 100X35X3 CM

,q. e ) 310620-10015030 100X15X3 CM
2 k 310620-50035030 50/35X50X3 CM

Ein Stein aus Tradition !

Seit mehreren Jahrhunderten hat sich der Belgische Blaustein, dank seiner Qualitat, im Aussen- und Innenbereich
integriert. Er ist heute ausserdem ein wichtiger Bestandteil im generellen Bau-Sektor. Dank seiner optimalen tech-
nischen Qualitdten, ist er einer der besten Bau-Steine, die in Europa abgebaut werden. Ein Spitzenmaterial von
hoher Qualitdt und Schénheit.

Une pierre de tradition

Depuis plusieurs siécles, la Pierre Bleue Belge s’intégre au bati régional, témoin privilégié de sa durabilité. Elle est
d’ailleurs un élément important de la construction en général.

Grace a ses excellentes qualités techniques, c’est 'une des meilleures pierres de construction extraites en Europe
qui peut étre utilisée sous tous les climats. Elle se préte a toutes les tailles manuelles ou mécaniques et peut égale-
ment étre polie. Ce bon matériau est aussi un beau matériau.

Een traditionele steen

Al verschillende eeuwen wordt Belgische Blauwe Hardsteen gebruikt in de gebouwen in de streek, welke zijn uit-
gegroeid tot de bevoorrechte getuigen van zijn duurzaamheid. De steen neemt tevens een vooraanstaande plaats
in in de bouw in het algemeen. Dankzij zijn uitstekende technische kwaliteiten is Belgische Blauwe Hardsteen een
van de beste bouwstenen die in Europa worden gedolven. Hij is geschikt voor alle klimaten, kan zowel manueel als
mechanisch worden bewerkt en kan tevens worden gepolijst. Kortom: een schitterend materiaal dat kwaliteit aan
schoonheid weet te paren.

>

SOOI

BELGISCHER
BLAUSTEIN

PIERRE BLEUE
BELGE

BELGISCHE
BLAUWE
HARDSTEEN
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BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESAGT & FASE / SCIEE & CHANFREIN / GEZAAGD & AFSCHUINING

2 WN 3 WN
231121-1003050  100X30X5 CM 231122-1003050  100X30X5 CM
231121-1003550  100X35X5 CM 231122-1003550  100X35X5 CM
231121-1004050  100X40X5 CM 231122-1004050  100X40X5 CM
231121-1004550  100X45X5 CM 231122-1004550  100X45X5 CM
231121-1005050  100X50X5 CM 231122-1005050  100X50X5 CM

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

W GESAGT MIT FASE
BRUT DE SCIAGE AVEC CHANFREIN
ZIJDEN GEZAAGD MET AFSCHUINING

02821-1535100 15x35x100 cm 120 kg 9 St./pc./ Pal.

BLAUSTEIN - PIERRE BLEUE - BLAUWE HARDSTEEN

B GESAGT MIT FASE / BRUT DE SCIAGE AVEC CHANFREIN /
ZIJDEN GEZAAGD MET AFSCHUINING

01620-0825030 8x25x30 cm 10 kg 54 St./pc./ Pal.
01620-0825050  8x25X50 CM 27 kg 36 St./pc./ Pal.
01620-0825075 8x25x75 cm 40 kg 24 St./pc./ Pal.
01620-0825300  8x25%X100 CcM 54 kg 18 St./pc./ Pal.
01620-0825325 8x25x125 cm 67 kg 15 St./pc./ Pal.
01620-0825350  8x25x150 cM 8o kg 12 St./pc./ Pal.
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Techniek voor een perfecte sfeer

I
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180001 GRIS CARME SPLIT 160527 RUBI RED SPLIT

..- _-_. AR .
i Rondo
-l Lénge x Breite x Hohe Leer Gris Carme Noir Ebene S. Rouge Royal +-Vo.||gewicht.
longueur x largeur x Hauteur Vide Arkose Roye Royal S. Niagara S. Lamonriville Rondo +-poids Lempl'
lengte x breedte x hoogte Leeg Gres Quartz LamonrivilleS. |  RubiRed Madagascar S. Noir Ebene Madagascar | 79" t
] 200CmM  X100CmM  Xx100Cm 3,34T0
L i 150CM  X100CM X 100CM 2,5TO
100 Ccm X100CM X100 CM 1,7TO
200CM  X50CM  X100CM 1,7TO
18.002 ARKOSE SPLIT 160622 NIAGARA SPLIT 150cm  x5ocm  x100cm 1,370
T o v 100Ccm  X50CmM  X100CM 0,8TO
- . oY | 200CmM  X100CM X50cCmM 1,770
150CM  X100CM X50CM 1,3TO
100CM  X100CM X50Cm 0,8TO
200CM X50CM  X50CmM 0,8TO
150CM  X50CM  X50Cm 0,6 TO
100CM  X50CmM  x5ocm 0,4TO
50cm X50CmM X 50Cm 0,2TO
ROUGE ROYAL SPLIT
Achtung: Bestellte Gabionen gelten als Sonderbestellung und kénnen somit nicht annuliert, oder zuriickgegeben werden ! Geflillte Steinkdrbe
Attention : les gabions sont remplis et vibrés a la commande ! . X
] A - . Gabions remplis
k Toute commande passée ne peut donc en aucun cas étre annulée ni retournée !
- Opgelet: gevulde steenkorven worden op maat gemaakt en kunnen nooit geannuleerd worden of retour gestuurd. Gevulde steenkorf
164822 NOIR EBENE SPLIT
3 o Drahtstérke 5,6 mm / fil de 5,6 mm / draaddikte 5,6 mm
P, et Offnung [ Ouverture [ Maasopening : 5x20 cm
Sagen mit Winkelschleifer verboten / Coupe a la disqueuse interdite |
Verboden te versnijden met slijpschijf
Alu verzinkt / alu galvanisé - DIN: 50021-55
174822 NOIR EBENE RONDO
e
173822 MADAGASCAR RONDO
L] % — T A
}- e B '\#_ q FT
h'"" -.} - # ‘I' r .1 3
il y = 't
r . ]
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SCHIEFER

. Lange x Breite x Hohe +-Vollgewicht
| Sy '_':':; T _ . i longueur x largeur x Hauteur Schiefer Kalk Mosel Belfort Lille Bayon : pZ\ISiScLimph

lengte x breedte x hoogte E

YR & 1
200CM  X100CM  X100Cm 3,50 to
200CM  X100CM X50CmM 1,7to
200CM  X50CM  X100CmM 1,7to
200CM  x50CmM  x50Cm 0,9to
150CmM  X100CM X100 CM 2,6t0
150CM  X100CM X 50CM 1,3to
150Cm  X50CmM X 100CM 1,3to
150Cm  X50CmM X 50CM o0,7to
100CM  X100CM X100 CM 1,7to
100CM  X100CM X 50CM 0,9to
100CM  X50CM  X100CM 0,9to
100CM  X50CM  X50CM 0,5to
50cm X50CM X 50Cm 0,3to0

- Die Frontseite der Steinekdrbe werden mit den Mauersteinen gefiillt - Gefiillte Mauersteinkérbe

Hinterfillung ist ein Schotter Gabions remplis

- La partie avant du gabion est remplie avec des pierres décoratives. La partie arriére
P _ & P P P Gevulde steenkorf

avec du gravier.

- De voorzijde van deze steenkorven worden met decoratieve stenen gevuld.

De achterzijde is gevuld met kiezel.

- Zuschlag fir Seiten-/Kopf- oder Riickwand: (Oberseite nicht méglich)
- Remplissage des cotés et de la partie arriere possible. Pas le dessus
- Toeslag voor het vullen met decoratieve stenen van de zijkanten en de achterkant.

Bovenkant is niet mogelijk.

Schiefer:
Kalk :
Mosel :
Bayon:
Belfort :
Lille :

Drahtstérke an der Vorderseite: 7 mm [ Drahtstérke an den Seiten: s5mm
Draaddikte voorzijde 7 mm / Draaddikte achterzijde : 5 mm

Vorderéffnung [ Ouverture du surface / Maasopening voorzijde : 5x20 cm

Deckel6ffnung / Ouverture couverture / Maasopening bovenzijde : 10x20 cm

Bodenoffnung / Ouverte base / Maasopening onderzijde: 5x10 cm

Sagen mit Winkelschleifer verboten / Coupe a la disqueuse interdite /Verboden te versnijden met slijpmachine

Alu verzinkt / alu galvanisé - DIN EN 1SO 9227:2006-10

Achtung: Gefiillte Gabionen gelten als Sonderbestellung und kénnen somit nicht annuliert, oder zuriickgegeben werden !
Attention : les gabions sont remplis et vibrés a la commande ! Toute commande passée ne peut donc en aucun cas étre annulée ni retournée ! 159

Opgelet: gevulde steenkorven worden op maat gemaakt en kunnen nooit geannuleerd worden of retour gestuurd. I




ALU-ZINK/ ZINC ALU /7 ZINK-ALUMINIUM

350000-4537545 45X37 cm
350000-9037545 90X37 cm
incl. Abstandhalter / renforts / afstandshouder
incl. Klemme / Serrage / klemmen _
03 &
\%
350000-0000001 Klemme / Serrage / klemmen (A)
. ACCESSOIRES
350000-0000002 Zange [ Pince [ tang (B)

Drahtstarke 4,5 mm / fil de 4,5 mm | draaddikte: 4,5 mm

Offnung / Ouverture /| Maasopening: 7x7 cm
4>
¥
B &

ALU-ZINK /7 ZINC ALU /7 ZINK-ALUMINIUM Bauga )
Bauga-Fix
360000-10023050 100X23X50 CM
360000-10023100 100X23X100 CM
360000-10023150 100X23X150 CM
= 360000-10023200 100X23X200 CM
360000-10023250 100X23X250 CM

incl. Abstandhalter / renforts / afstandshouder
incl. Klemme / Serrage / klemmen

360000-00000002 Klemme / Serrage / klemmen (A)
| 360000-00000003 Abstandhalter / renforts / afstandshouder (B)
360000-10023100 Abdeckung / Couverture [ Deksel: 100x23 cm

Drahtstarke 5 mm / fil de 5 mm / draaddikte 5 mm
Offnung / Ouverture | Maasopening : 5x5cm

(%)
[e]
B
o
o
B
%]
o
=
N -
Q | i
o | i
& i
(%] 1
o 1
a =k 1 T
3 2 ;
st = ! i
T | L | 3
Abdeckung /Couverture __ it i
——— T -
Deksel: 100x23 Cm""l':_-l"_:"i:l—""—d—: C B | |

Fillsteine : Seite 134
Graviers pour Bauga + Bauga Fix en page 134
Mogelijke stenen voor Bauga + Bauga Fix: Pagina 134

Empfohlene GroRe: +-40-120 mm
Granulométrie conseillée: +-40-120 mm
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Aanbevolen grootte: +-40-120 mm




BAUGAFIX-BBQ OFFENES FEUER / FEU OUVERT / OPEN VUUR

MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 5X5 CM

BRI

1111113040

1307180 CcM

DT T

Framel ety e
NR. 1A NR. 2A
Art. BBQ1a 120X50X130 CM Art. BBQ2a
+- 500 kg/ Steine/ pierres/stenen
NR. 1B NR. 2B
Art. BBQ1b 120x50Xx180 cm Art. BBQ2b

+-775 kg/ Steine/ pierres/stenen

e T e D — - w
3 Seiten sichtbar/ 3 faces vue / 3 zijden zichtbaar
95%48x180 cm
+- 450 kg/ Steine/ pierres/stenen

4 Seiten sichtbar/ 4 faces vue [ 4 zijden zichtbaar
95X55%180 cm
+- 750 kg/ Steine/ pierres/stenen

03 \\'\WL

ACCESSOIRES

Baugafix-BBQ

BBQ INCLUSIVE =

- Inoxkamin/cheminée inox/Inox schoorsteen van 100 cm

- Inox-Abdeckkappe / chapeau inox / Inox afdekkap

- Feuer-Rost / grille / Vuurrooster

- Grill-Rost / grille de cuisson / Grillrooster

- (Nr. 2+3 ) Windschutz / Protection arriére contre le vent /
Zijdelingse windkap

ACHTUNG: Bitte erst dann grillen, nachdem der
Ofen einigemale als Feuerstelle genutzt worden ist.
(Dampfe,...)

ATTENTION : avant d'utiliser le barbecue pour la
premiére fois, il est fortement conseillé d'utiliser le
feu ouvert a quelques reprises.

OPGELET:
Pas BBQ gebruiken nadat het vuur minstens enkele
keer gebrand heeft. (ivm dampen, ..)

NR. 3 NR. 4 Ecke/Coin/Hoek
Art. BBQ3 200X50X130 CM Art. BBQ4 9ox90ox180 cm
+- 750 kg/ Steine/ pierres/stenen +- 925 kg/ Steine/ pierres/stenen

- Ist ihre Wiinschgrdsse nicht dabei ? Wir produzieren nach lhren Vorstellungen - Senden Sie uns ihre Vorlage per Mail => info@bauma-stone.com
-Vous souhaitez un autre format de barbecue ? Envoyez-nous vos mesures par mail a info@bauma-stone.com et nous vous produirons un barbecue sur mesure !
- Hebt u een ander formaat nodig ? Stuur ons dan uw afmeting door per mail aan => info@bauma-stone.com, en wij produceren voor u op maat.
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Fiillsteine Baugafix-BBQ/ Granulométrie conseillée Baugafix-BBQ/ Aanbevolen grootte Baugafix-BBQ: +- 40-60 mm

WINDSCHUTZ / PROTECTION I




m DIE VORZUGE DER BAUGONE:

e sehr schmale Ausfiihrung 10 & 15 & 23 cm - ideal z.B. als Terrassen- oder Grundstiickeinfassung
¢ besonders robuste und starke Verarbeitung (Drahtstarke 6 - 8 mm)

e geeignet auch als Larm- und Windschutz

e verschiedene Befllungsmdglichkeiten (z. B. Granit, Marmor, Glasbruch, uvm.)

e extrem witterungsbestandig

e HéhenmaR in 20 cm-Schritten anpassbar

e Ldngenmal in 2,5 und 5 cm-Schritten anpassbar

¢ max. GroRe pro Element (LXHXT): 253 x 243 X 23 cm

ACCESSOIRES

m QUALITES DE LA BAUGONE

e modéle trés étroit (10 & 15 & 23 cm), idéal comme bordure de terrasse ou de terrain
* matiére particulierement robuste et résistante (calibre du grillage 6 - 8 mm)

e convient également comme protection acoustique ou comme brise-vent

¢ plusieurs remplissages possibles (par exemple granite, marbre, et bien d’autres)

e extréme résistance aux intempéries

e é|évation ajustable par paliers de 20 cm

e longueur ajustable par paliers de 2,5 et 5 cm

¢ taille max. par élément (LxHxP) : 253 x 243 x 23 cm

Baugone

= DE VOORDELEN VAN DE BAUGONE:

¢ zeer smalle uitvoering (10 & 15 & 23 cm) ideaal als bijv. terras- of perceelomlijsting

¢ bijzonder robuuste en sterke verwerking (draadsterkte 6 — 8 mm)

¢ ook geschikt als bescherming tegen geluid en wind

e verschillende vullingen mogelijk (bijv. graniet, marmer, glasscherven, en veel meer)
¢ hoogtemaat in 20 cm-stappen aanpasbaar

e lengtemaat in 2,5 en 5 cm-stappen aanpasbaar

e max. grootte per element (LxHxD): 253 X 243 X 23 cm

T -'-rnd-l---lr-ﬁ‘_-r-"-l'-r---;-..-'!r-' B it Sl o R B e ] "'"'1""'"-"'-"'-'1'_",:?""

T T A T e R e
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BAUGONE 10 +15 CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 2,5X20 CM

GE: EE:
Grundelement Erweiterungsement

Eléments de base Eléments d'extension
Basiselement Uitbreidingselementen

03 \\'\WL

ACCESSOIRES

iocm iocm
GE EE
01ZGo60o 63%x253 cm 01ZEo60 63%x253 cm
01ZGo8o 83x253 cm 01ZEo80 83x253 cm
01ZG100 103X253 CM 01ZE100 103X253 €M
01ZG120 123X253 €M 01ZE120 123X253 CcmM
15cm 15cm
' GE ' EE
01ZGo8oW 83x253cm 01ZEo8oW 83x253 cm
01ZGi1ooW 103X253 €M 01ZE100W 103X253 €M Baugone 10 + 15 cm
01ZG120W 123x253CmM 01ZE120W 123x253 CM
01ZG140W 143X253 Cm 01ZE140W 143x253 CmM
01ZG160W 163x253CM 01ZE160W 163x253 cm
01ZG180W 183x253 cm 01ZE180W 183x253 cm

BAUGONE 10 +15 CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 2,5X20 CM

GE: EE:
Grundelement Erweiterungsement
Eléments de base Eléments d'extension
Basiselement - Uitbreidingselementen
iocm iocm
GE EE
01ZGFo6o 63%x253 cm 01ZEFo60 63%x253 cm
01ZGFo80 83x253 cm 01ZEFo80 83x253 cm
01ZGF100 103X253 €M 01ZEF100 103X253 €M
01ZGF120 123X253 €M 01ZEF120 123X253 CM
i e
i5cm i5cm
'L GE EE
| 01ZGFo8oW 83x253cm 01ZEFo8oW 83x253 cm
% 01ZGF1o0W 103X253 CM .| 01ZEF100W 103X253 €M
| 01ZGF120W 123X253 €M % 01ZEF120W 123x253 CM
N 01ZGF140W 143X253 CM 01ZEF140W 143X253 CM
Il 01ZGF160W 163x253 CM | 01ZEF160W 163x253 cm
% 01ZGF180W 183x253Cm % 01ZEF180W 183x253 cm

4.%._ :i%

Zubehor : Seite 172
Acessoires : Page 172
Acessoires : Pagina 172

Fullsteine Baugone 10 cm / Granulométrie conseillée Baugone 10 cm |/ Aanbevolen grootte Baugone 10 : +- 40-60 mm
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Fiillsteine Baugone 15 cm |/ Granulométrie conseillée Baugone 15 cm / Aanbevolen grootte Baugone 15 cm: +-40-60 mm




BAUGONE 1S CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 5X20 CM

EE:
Erweiterungsement
Eléments d'extension
Uitbreidingselementen

GE:
Grundelement
Eléments de base
Basiselement

ACCESSOIRES

15cm 15cm
' GE " EE

01ZGo8oWs5 83x253 cm 01ZEo8oWpg 83x253 cm
01ZG100W5 103X253 CM 01ZE100W5 103X253 €M
01ZG120W5 123X253 cmM 01ZE120W5 123X253 CcmM
01ZG140W5 143X253 CmM 01ZE140W5g 143X253 CM
01ZG160W5 163x253 cm 01ZE160W5 163x253 cm
01ZG180W5g 183x253 cm 01ZE180W5 183x253 cm

Baugone 15 cm

BAUGONE 15 CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 5X20 CM

GE: EE:
Grundelement Erweiterungsement
Eléments de base Eléments d'extension
Basiselement - Uitbreidingselementen
]
i5cm i5cm
i | GE EE
'\". 01ZGFo80W5 84x253 cm by 01ZEFo80oWs5 84x253 cm
% 01ZGF100W5g 104X253 CM : L 01ZEF100W5g 104X253 €M
i 01ZGF120W5 124X253 CM % 01ZEF120Ws5 124X253 CM
"-L 01ZGF140W5 144X253 CM I 01ZEF140W5 144X253 CM
/| 01ZGF160Ws5 164x253 cm 01ZEF160W5 164x253 cm
" 01ZGF180W5 184x253 cm L & 01ZEF180W5 184x253 cm

Zubehor : Seite 172
Acessoires : Page 172
Acessoires : Pagina 172

Fillsteine Baugone 15 cm | Granulométrie conseillée Baugone 15 cm / Aanbevolen grootte Baugone 15 cm: +-40-100 mm
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BAUGONE 23 CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 5X20 CM

GE: EE: ’
Grundelement I;r\l/veiterungsemer?t o3 {\‘\W—
Eléments de base Eléments d'extension
Basiselement Uitbreidingselementen
ACCESSOIRES
23cm i : 5
3¢ oe 23¢m ce it . e gy L
01WGo60 63x253 cm 01WEo60 63x253 cm e : 2 P - T IS .
01WGo80 83x253cm | 01WEo080 83x253cm
01WG100 103X253 €M i 01WE100 103X253 €M g '
01WG120 123X253 €M 01WE120 123X253 CcmM
01WG140 143X253 CM 01WE140 143X253 CM
01WG160 163x253 cm 01WE160 163%x253 cm
01WGa18o 183x253 cm 01WE180 183x253 cm
01WG200 203X253 €M | 01WE200 203X253 €M
01WG220 223X253CM 1 01WE220 223X253CM
01WG240 243x253 €M | 01WE240 243x253 Ccm Baugone 23 cm

BAUGONE 23 CM MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 5X20 CM

GE: EE:
Grundelement Erweiterungsement
Eléments de base Eléments d'extension
Basiselement Uitbreidingselementen
o T
-
23Cm 23cm
GE - EE
' 01WGFo6o 64x253 cm .~ 01WEFo060 64x253 cm
- 01WGFo8o 84x253 cm e 01WEFo080 84x253 cm
01WGF100 104X253 CmM 01WEF100 104X253 €M
#  01WGF120 124X253 CmM " 01WEF120 124X253 Cm
i 01WGF140 144X253 CM 'l 01WEF140 144X253 €M
» 01WGF160 164x253 cm .~ 01WEF160 164%253 cm
01WGF180 184%253 cm L 01WGF180 184x253 cm

B >

Zubehor : Seite 172
Acessoires : Page 172
Acessoires : Pagina 172

Fillsteine Baugone 23 cm/ Granulométrie conseillée Baugone 23 cm/ Aanbevolen grootte Baugone 23 cm: +-60-120 mm
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Akkustische Isolierung / Isloation acoustique / Isolatie DIN 1793-2 ( 22 dB)




AUFBAU BAUGONE / MONTAGE BAUGONE / MONTAGE BAUGONE

ACCESSOIRES BAUGONE = | =" it

o 5 d“_ _ Abdeckung / Couverture | Deksel * l =

Oﬂe’lo : 0(\615_ - 01Do1001 Baugone 10 cm .
Ba\ﬂ@ Bau.g- o01Do1501 Baugone 15cm o

R, & E%'_ " o01Do2301 Baugone 23 cm l

-~ v v ;

Wandanschluss | Raccord mural / Muuraansluiting *

s o01Uo1001 Baugone 10 cm
- : o1Uo1501 Baugone 15cm
=

._$ e o3 \\Q\W

5 ¢m‘?_
4
M
u

ACCESSOIRES

o1Uo2301 Baugone 23 cm

__.-;;?_:."-"’ : U-Pofile / Rails en U / U-profiel *
':'_"}_-.___ _";“:-.._-.J 01506001 60cm

01508001 8ocm

i ;. 01510001 100 cm
|

*incl. Befestigunssatz / Inclusief bevestigingsschroeven / inclus vis de montage

G=Hohe s maEs
Wh=HiShaeE Wands e

: o A 2435990 om vershirkd
AN o 2270 cm verstaas
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A Fouiid Abwisnchae bl 240 em Aol Brong
Aemhoris supplimesiales pod 2483 om
Rijlecsstabicte SRS iRGLUdi o 20 £ hiogts !

1m? = +- 0,35 TO Zierkies / gravier [ sierstenen - 1m3 = +-1,6 To Zierkies | gravier [ sierstenen 173
Fiir die m3 zu errechnen: Lange x Breite x Hohe / Pour calculer le cubage : longueur X largeur X hauteur / Om m3 te berekenen: lengte x breedte x hoogte I



BAUCOVER 12,5CM

12,5Cm GE
I 01SFGo6o
01SFGo8o
| 01SFGioo
_f’f 01SFG120
3 01SFG140
01SFG160
. 01SFG18o
F 01SFG200
01SFG220

01SFG240

63x253 cm
83x253 cm
103X253 CM
123X253 CM
143X253 cm
163x253 cm
183%x253 cm
203x253 Cm
223X253 CM
243%X253 Cm

MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES : 2,5X20 CM

GE:
Grundelement
Eléments de base
Basiselement

12,5cm EE
t 01SFEo60
01SFEo08o
\ 01SFE100
f;f 01SFE120
01SFE140
01SFE160
. 01SFEa180
# | 01SFE200
01SFE220
01SFE240

EE:
Erweiterungsement
Eléments d'extension
Uitbreidingselementen

63x253 cm
83x253 cm
103X253 €M
123X253 CM
143X253 Cm
163x253 cm
183%x253 cm
203x253 cm
223X253 CM
243X253 CM

incl. Befestigunssatz / Inclusief bevestigingsschroeven / Inclusif vis de montage

22 Cm

Ecke / Coin [ Hoek*
01SF9022
63 cm ->243cm

22X22 CmM

Auf Anfrage / Sur demande / Op aanvraag

Fullsteine Baucover / Granulométrie conseillée Baucover /| Aanbevolen grootte Baucover: +-40-60 mm

03 \\'\W

ACCESSOIRES

Baucover

NEW
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BAUFENCE 20cM +30CM

MASCHENWEITE / MAILLES / MAASBREEDTES
5X10 cMm 2,5X10 cMm
GE
200x60X20 cM 02BGo60W5 02BGo6o 03 jpam—
200X100X20 cM  § 02BG100W5 02BG100 \\\\V‘V//
200x120x20 cm  § 02BG120W5 02BG120
200x160x20 cm  § 02BG160W5 02BG160
200x180x20cm  § 02BG18oW5 02BG18o ACCESSOIRES
200X200%20 cM  § 02BG200W5 02BG200
EE
200x60Xx20 cM 02BE060Wpg 02BEo6o
200x100%x20 cm  § 02BE100W5 02BE100
200x120x20 cm  § 02BE120W5 02BE120
200x160x20 cm  § 02BE160W5 02BE160
200x180x20 cm  § 02BE18oWs5 02BE1g90
200x200x20 cm  §{ 02BE200W5 02BE200
AB
200X20 CM 02AB200W5 02AB200
h iﬁ FTIM o sl 1
5X10 cMm 2,5X10 cMm E IR HEE LT EIETE
GE o Baufence 20 cm
200x60%x30 CM 03BGo60W5 03BGo6o -
200x100%x30 cm  § 03BG100W5 03BG100 : Baufence 30 cm
200x120x30Ccm § 03BG120Wg 03BGo20 E
200x160x30 cm  § 03BG160W5 03BG160 ;
200x180x30cm § 03BG180Ws5 03BG18o -
200x200x30 cm § 03BG200W5 03BG200
EE
200x60%x30 CM 03BE060W5 03BEo6o 1644,7 mm
200x100x30 cm  § 03BE100Wpg 03BE100
200x120x30 cm | 03BE120W5 03BE120 Baufence - Das Zaunsystem mit unsichtbare Pfosten
200x160x30 cm | 03BE160Ws 03BE160 Individuel : zB. das 160 cm Element besteht aus einer 1x 100 cm
200x180x30 cm | 03BE180Ws 03BE180 +1x 60 cm Matte. Nach der Befestigung der 100 cm Matte wird
200%200%30 cm | 03BE200Ws5 03BE200 diese gefillt und erst danach die 60 cm Matte installiert.
So arbeiten Sie sich Matte fir Matte nach oben.

AB zB: 180 cm: 1x 120 + 1x60 cmM / 200 cM : 2X 100 CM
200x30 CmM 03AB200W5 03AB200 . Drahstarke: Senkrecht; 4,5 mm / Waagerecht: 7 mm

Baufence - La cl6ture avec pieds invisibles. Baufence : de afsluiting met onzichtbare steunen

Par exemple : I'élément de 160 cm est constitué d'une grille de Bijvoorbeeld een element van 160 cm bestaat vit 2 matten van

100 cm et d’'une de 60 cm. On fixe d*abord la grille de 100 cm et respectievelijk 100 en 60 cm. Eerst wordt de mat van 100 cm

la remplit a 9o%. Ensuite, on fixe la grille de 60 cm. On remplit bevestigd en voor 9o % gevuld. Daarna komt de mat van 6o

alors grille par grille. Autre exemple : un élément d’une hauteur cm. Dus men werkt zich per mat naar boven. Ander voorbeel-

de 180 cm est constitué d'une grille de 1220 cm + 60 cm, ... den:180cm =120 cm + 60 cm. 200 cm =2X 100 cm.

Epaisseur de fil : Vertical : 4,5 mm / Horizontal : 7 mm Draaddikte : vertikaal : 4,5 mm/horizontaal : 7 mm.

Ty 2005 mm I 2005 mm
— -
' - i i ' i i
AR A R e e e e
: GE 5

un {
ErrsirEATELIrELEY

et

1E55 mm 2065,3 mm 1855 mm

Fullsteine Baufence 5x10 cm/ Granulométrie conseillée Baufence 5x10 cm/ Aanbevolen grootte Baufence 5x10 cm : +-60-130 mm
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Fiillsteine Baufence 2,5x10 cm [ Granulométrie conseillée Baufence 2,5x10 cm/ Aanbevolen grootte Baufence 2,5x10 cm: +-40-60 mm




® VORTEILE DES HOCHBEETS:

e Ertragreiche Ernte

e Schutz vor Schnecken

e Verwertung wertvoller Gartenabfalle

e Giinstiges Kleinklima: Durch die Verrottung des organischen Befiillmaterials im Inneren des Hochbeetes
entsteht Warme von unten mit Temperaturunterschieden von ca. 5 Grad.

e Erleichterte Beetbearbeitung: Die hohe Bauweise ist nicht nur fiir Senioren und von Riickenschmerzen
geplagten Menschen ein Vorteil. Auch der Anspruch des behindertengerechten Gartens bekommt hier Geltung.

e Vielfdltige gestalterische Moglichkeiten durch verschiedene Natursteinbeftillungen.

e Flexibilitat: Durch die Entwicklung als Baukastensystem haben Sie die Méglichkeit, das Hochbeet anzupassen,
zu erweitern und umzubauen.

e Verlagerung: Ein Ab- und Wiederaufbau wegen Standortverlagerungen im Garten ist unproblematisch.

e Wertbestandigkeit: Hochwertige Materialien wie feuerverzinkter Stahl und Edelstahl sorgen somit fiir eine
nahezu lebenslange Haltbarkeit.

=
=
=

ACCESSOIRES

= | ES AVANTAGES D‘UN SEUL COUP D‘OEIL:

e Des cultures a haut rendement

e Protection contre les escargots

* Recyclage et valorisation des déchets provenant du jardin

e Microclimat favorable : La décomposition des substances organiques de remplissage a I‘intérieur de la
jardiniere surélevée génere de la chaleur par en-dessous conduisant a des écarts de température d‘environ 5°C.

e Travail en plate-bande facilité : La hauteur de construction n‘est pas seulement un avantage pour les seniors
et les personnes souffrant de maux de dos. Elle répond méme aux exigences des jardins pour handicapés.

e De multiples possibilités de création grace a différents matériaux de remplissage en pierre naturelle.

e Flexibilité : Grace a son systeme modulaire, vous pouvez adapter, agrandir et transformer votre jardiniére
surélevée.

e Déplacement : Démontage et remontage a cause d‘un déplacement dans votre jardin n‘est qu‘un jeu d‘enfant.

e Durabilité : Des matériaux de haute qualité tels que I‘acier galvanisé et [‘acier inoxydable veillent a assurer
une durabilité quasiment a vie.

Hochbeet
Jardinieres surélevées
Bloembak

®m DE VOORDELEN IN EEN OOGOPSLAG:

e Productieve opbrengst

e Bescherming tegen slakken

e Benutten van waardevol tuinafval

e Goed microklimaat: door de rotting van organisch vulmateriaal binnen in de bloembak ontstaat warmte van
onderen met temperatuursverschillen van ca. 5 graden.

e Gemakkelijker werken aan de bloembak: de hoge bouwwijze is niet alleen voor ouderen en mensen met rug
problemen een voordeel.
Er is hier ook sprake van een tuin die is geschikt voor minder valide mensen.

¢ Veel ontwerpmogelijkheden door verschillende vullingen met natuursteen.

e Flexibiliteit: met behulp van het modulesysteem kunt u de bloembak aanpassen, uitbreiden en ombouwen.

e Verplaatsing: het is geen enkel probleem om het systeem af te bouwen en weer op te bouwen op een andere
plaats.

e Waardevastheid: hoogwaardige materialen zoals gegalvaniseerd staal en edelstaal zorgen zo voor een
oneindige levensduur.
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INZUSAMMENARBEIT
MIT GARTNERN ENTWICKELT!

ONTWIKKELD IN
SAMENWERKING MET
TUINDERS !

DEVELOPPEE AVEC
LA COLLABORATION

03 >
DE JARDINIERS ! \\\V‘V///

1. Schwarze Folie / Film noir / vijverfolie

ACCESSOIRES
2. reifer Kompost / Compost fin / Rijpe compost

3. Rohkompost / Compost brut /| Ruwe compost

4. umgedrehte Rasenboden / Mottes de terre a l'envers /
Omgedraaide graszoden

5. Reisig / Bois mort / takken of twijgen

Befillen Sie das fertige Beet schichtweise, wobei jede Schicht etwa 25— 30
cm stark sein sollte.Das Material wird von unten nach oben immer feiner.

‘n

iF
: Die Basis besteht aus groben Asten und Zweigen. Sie sorgen dafir, dass die
! Grinabfalle von unten gut durchliftet werden und sich gleichmaRig zerset- Hochbeet
zen konnen. o e o
_ _ o _ _ Jardiniéres surélevées
Damit das darauf aufgeschichtete Material nicht durchrieselt, decken Sie den
Strauchschnitt am besten mit umgedrehten Grassoden ab. Bloembak
Die nachste Schicht besteht aus halb zersetzten, feineren Pflanzenresten wie
gehdckseltem Strauchschnitt, Herbstlaub und zerkleinerten Staudenresten.
Tragen Sie zum Abschluss eine Schicht reifen Kompost oder Humuserde auf
und fillen Sie damit das Beet bis zum Rand auf.
Remplissez la jardiniére par couches de 25 a 30 cm d'épaisseur.
Les matériaux les plus épais sont au fond, les moins épais en surface.
La base se compose de branches grossiéres. Elles permettent d'aérer les dé-
chets verts par le bas et de les décomposer de fagon réguliere.
Afin que le matériel du dessus ne se déverse pas, recouvrez les coupes
d‘arbustes de mottes d’herbe a I'envers.
La couche supérieure se compose de déchets végétaux, fins et partiellement
décomposés, tels que des coupes d'arbustes broyées, des feuilles mortes et
des déchets d'arbrisseaux.
i L] L] L] L ]
n - - - - - .
o T . I S T : Vul het plantbed in lagen, waarbij iedere laag ongeveer 25-30 cm dik moet zijn.
Het vulmateriaal wordt van beneden naar boven steeds fijner.
De basis wordt gevormd door grote takken of twijgen. Ze zorgen ervoor dat het
tuinafval onderaan goed geventileerd wordt en daardoor gelijkmatig verrot.
Om te voorkomen dat het volgende vulmateriaal niet doorsijpelt kan u op de
onderste laag een omgedraaide graszode leggen.
De volgende laag bestaat uit half verrotte, fijne plantenresten, zoals fijn ge-
hakte struiken, herfstloof en klein gehakte plantenresten.
Tot slot brengt u een laag rijpe compost of humusresten aan en vult u hiermee
het plantbed tot op de rand.
Article MaRe/Dimensions Maschenweite Steine/Pierres/Stenen
Mailles/Maasbreedtes
Fullsteine 2,5x20 cm [ Granulométrie conseillée 2,5x20 cm / Aanbevolen grootte 2,5x20 cm: +-40-60 mm 181
01H250120080 120x250x80 cm 2,5X20 CM +-1,0TO
01H120120080 120x120x80 cm 2,5X20 CM +-0,5TO I




IMMER GRUN
Baugrass bleibt das ganze Jahr Gber grin, auch in schattigen Bereichen, unter Treppen, Stegen oder Baumen behalt das Gras seine
schone grine Farbe.

SCHNELL VERLEGT

Baugrass konnen Sie nach Mal? kaufen — in einer Breite von 4 Metern und in der Lange, die Sie wollen. Die zugeschnittenen Rollen
missen Sie einfach nur ausrollen. Wenn Sie einen Garten neu anlegen, lesen Sie am besten erst unsere Verlegeanleitung durch. =>
www.bauma-stone.com

KEIN WASSER
Baugrass bendtigt natirlich kein Wasser. Es handelt sich um Kunstrasen, der ohne Wasser seine schone grine Farbe behalt und weich
bleibt.

HALTBAR
Baugrass ist ein haltbares Produkt, an dem Sie jahrelang Freude haben. Es verfarbt sich nicht durch Sonnenlicht. Auf3erdem wurde
auch an die Umwelt gedacht: Baugrass lasst sich perfekt recyceln.

KEINE PFLEGE
Baugrass ist die ideale Lésung fir Menschen, die gerne einen schonen Garten haben, aber nicht darin arbeiten wollen. Diesen Rasen
muissen Sie nicht mahen oder bewassern. Unkraut jaten entféllt ebenfalls. Genuss ohne Mihe!

TOUJOURS VERT
Le gazon Baugrass reste vert toute I'année, méme dans les zones ombragées, sous les marches, les escaliers ou les arbres, il conserve
sa belle couleur verte.

VITE INSTALLE
Le gazon Baugrass peut s‘acheter sur mesure, 4 métres de large sur la longueur que vous souhaitez! Cela étant, si vous souhaitez
aménager un vrai jardinet, mieux vaut d‘abord consulter nos instructions d'installation. => www.bauma-stone.com

ZERO ARROSAGE
Le gazon Baugrass ne nécessite aucun arrosage. Il s‘agit d'un gazon artificiel qui conserve sa jolie couleur verte et sa douceur sans
aucun apport d'eau.

DURABLE
Le gazon Baugrass est un produit durable qui vous comblera pendant des années. Il ne se décolore ni a la lumiére, ni au soleil.
Et en plus, il est écologique : le gazon Baugrass est tout a fait recyclable.

ZERO ENTRETIEN
Le gazon Baugrass est la solution idéale pour les personnes qui souhaitent avoir un beau jardin bien vert sans devoir y consacrer du
temps. Ce gazon ne doit étre ni désherbé, ni tondu, ni arrosé. Bref : que du plaisir...

ALTIJD GROEN
Baugrass blijft heel het jaar door groen.
Ook in de schaduwzones, onder trappen, steigers of bomen  blijft dit gras zijn mooie groene kleur behouden.

SNEL GEINSTALLEERD
Baugrass kan je kopen op maat, 4meter op de lengte die je wil. Indien je echt een tuintje aanlegt bekijk je best even onze installatie
instructies. => www.bauma-stone.com

ZERO WATER
Baugrass heeft natuurlijk geen water nodig. Het is kunstgras en behoudt zonder water zijn mooie groene kleur en zachtheid.

DUURZAAM
Baugrass is een duurzaam product waarvan je jaren plezier hebt. Het is niet onderhevig aan verkleuring door zonlicht. Bovendien
wordt er ook aan het milieu gedacht. Baugrass is perfect recycleerbaar.

ZERO ONDERHOUD
Baugrass is de ideale oplossing voor mensen die graag een mooi groen tuintje willen maar er niet in willen werken. Dit gras moet je niet
wieden, maaien of bewateren. Alleen maar genieten is de boodschap.

v, _ J— j{ ST
:,,'{ ’ - : . A % x}y , 12cmxiom

| :_:. ..-'. '.--.___:';._.- ; .:_
: ’-,:J’_;}:’: {,:f / /_\nker/ Piql.Jets / Pinnen 35 cm
L _.:"'.-,.-_l.-___:l;_'.l:.: ._"'«_ ~" =>Geotextiel Verlegeplan / Plan de pose | Legplan
.-"'.-'_:."-jr'_,.-"__,.-: E . ; : www.bauma-stone.com
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CASA VERDE

307652-400000 4 m x freie Langen / longueur libre / vrije lengten
im->+-20m

MASTER VERDE PLUS

307653-400000 4 mx freie Langen /longueur libre / vrije lengten
1m->+-20m

EXPERT VERDE PLUS

307654-400000 4 m x freie Langen /longueur libre / vrije lengten
im->+-20m

ECO VERDE (80% RECY.)
307655-400000 4 m X freie Langen [ longueur libre / vrije lengten

i } ) im->+-20m

o3

ACCESSOIRES

Bau-Grass
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BAU-GRAVEL

¢ Baugravel:

- Material : PP (Polypropylen)

- Farbe: grau

- Geotextiel aus PP

- Die Stabilitat fur Zierkies bei normalen Temperaturen

* Baugravel Plus:

- Material: PEHD (Polyethylen - hoch verdichtet)

- Farbe: weiss + schwarz

- Sehr starkes Geotextiel

- Die Stabilitat fur Zierkies auch bei Minus Temperaturen

* Baugravel:

- Matiere : PP (polypropylene)

- Couleur : gris

- Géotextile en polypropylene

- Tres haute résistance a des températures normales

¢ Baugravel Plus:

- Matiere : HDPE (polyéthyléne a haute densité)

- Couleur : blanc et noir

- Géotextile indéchirable et extrémement solide

- Tres haute résistance méme a des températures plus extrémes

¢ Baugravel:

- Materiaal : PP (polypropyleen)

- Kleur : grijs

- Geotextiel in PP

- Sterke grindstabilisatie bij normale temperaturen

¢ Baugravel Plus:

- Materiaal : HDPE (high density polyethyleen)

- Kleur : wit

- Zeer sterk geotextiel, geen risico op verstopping

- Heel sterke grindstabilisatie, zelfs bij zeer lage temperaturen

VE L

':“ﬁ :

Baugravel Border

¢ Baugravel:
160x120x3 CM Grey
160X120x4 CM Grey

41 St.[pc. [ Pal. => 78,72 m2
31 St./pc. [ Pal. => 59,52 m2

¢ Baugravel Plus:
160x120x3cm  White
160x120X3 CM Black

41 St.[pc. [ Pal. => 78,72 m2
31 St./pc. [ Pal. => 59,52 m2

160x120%x4 cm  White
160x120x4 cm  Black

41 St.[pc. [ Pal. => 78,72 m2
31 St./pc. [ Pal. => 59,52 m2

¢ Baugravel Border: All inclusive

240X8 cm Galfan 125 St./pc. [ Pal. = 300 meter
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Bau-Gravel
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NIDAGRAVEL

Ohne [ sans [ zonder Nidagravel Mit / avec /met Nidagravel

7 240 x 120 x 3 cm
240 x 120 x4 cm

S e e R |
t .J'f;i-‘.':-': I\'_:é.;fl.:{'f 3‘5‘.&- r"; . . i . PKW-Befahrbar
- & carossable
. personenwagens
Okologisch vertretbar Une solution écologique Ecologisch verantwoord
* 100 % wasserdurchlissig, so dass Uber- ¢ 100 % perméable a |'eau afin d*éviter des ¢ 100 % waterdoorlaatbaar zodat overstroming
schwemmungen vermieden werden und der inondations et de maintenir le niveau des eaux | vermeden wordt en het grondwater op peil blijft
Grundwasserspiegel erhalten bleibt souterraines * 100 % recycleerbaar polypropyleen
* 100 % recycelbares Polypropylen ¢ 100 % recyclable en polypropylene geotextiel verhindert het opschieten van onkruid
e Geotextilschicht verhindert das Durchwach- Géotextile empéchant la croissance de mau-
sen von Unkraut vaises herbes Economisch
* afwatering is overbodig
Wirtschaftlich Une solution économique e grote platen (2,4 m x 1,2 m) snelle plaatsing,
¢ Entwdsserung Uberflissig e Aucun systéme de drainage n‘est nécessaire | makkelijk te versnijden
e grof3e Platten ( 2,4m x 2,2 m): schnelles e Dalles de grand format (2,4 m x 1,2 m) : pose | ® een laagvan 5cm grind is reeds voldoende
Verlegen, leicht zu schneiden rapide, faciles a couper
e eine Schicht von 5 cm Schotter reicht e Une couche de 5 cm de gravier fin est large- | Functioneel/esthetisch verantwoord
bereits aus ment suffisante * makkelijk begaanbaar en berijdbaar, geen
putjes of spoorvorming
Funktional / Asthetisch Une solution fonctionnelle et esthétique e dankzij het geotextiel onderaan kan de grind-
e Bequem begehbar und befahrbar, keine ¢ Passage optimal de charges mobiles, aucune | vulling niet verder in de bodem zakken
Vertiefungen oder Spurrillen, denn durch die formation de nids de poule et d'ornieres e grind behoudt zijn kleur en harmonieert met de
Geotextilschicht an der Unterseite kann die e La toile géotextile du coté inférieur empéche | natuurlijke omgeving
Schotterfillung nicht weiter in den Boden le gravier de s‘affaisser dans le sol e bij grotere grindsoorten wordt er geen stof
einsinken. e Le gravier conserve sa couleur et s‘tharmonise | gevormd
e Der Schotter behdlt seine Farbe und harmo- avec I'environnement naturel e de platen zijn onzichtbaar na plaatsing
niert mit der naturlichen Umgebung ¢ Aucune formation de poussiére lors de ¢ Nidagravel past perfect bij moderne en rustieke
* bei grobem Schotter entsteht kein Staub ['utilisation de gravier a gros grains architectuur
e die Platten sind nach dem Verlegen unsichtbar | e Les dalles sont invisibles aprés la pose
e Nidagravel passt perfekt zur modernen und ¢ Nidagravel s'integre parfaitement dans des
rustikaler Architektur architectures modernes et rustiques

e Nidagravel Weiss/blanc/wit
240X120X3CM 216 m2/Pal.
240X 120 X 4 €M 161,28 m2/Pal.

e Baugravel Border: All inclusive
240x8 cmGalfan 125 St./pc. [ Pal. = 300 meter



Epoxidharzbasis, hohe Druckfestigkeit

schnelle Verarbeitung, dauerhafte und wirtschaftliche Verfugung
keine zeitraubende Nachreinigung o
frih begehbar Ay
attraktive Fugen

wasserdurchlassig

selbstnivellierend und selbstverdichtend

kein ausfegen oder auswaschen der Fugen z.B. durch Kehrmaschinen ~
Frost- und Tausalzbestandig " ;
imperméable waterdicht kein Unkraut und grabende Insekten T
résistant au gel vorstbestendig leicht zu reinigen, geeignet fir Hochdruckreinigung
résistant a l'usure slijtvast im ausgeharteten Zustand nicht Umweltbelastend _'.J'i{
facile a appliquer goed vloeibaar y 7
facilement nettoyable eenvoudig te reinigen

GFTKVDW 400 / 25 KG FUR FUGEN AB/POUR JOINTS A PARTIR DE / VOEGBREEDTE VANAF : 5 MM

- wasserundurchlassig

- hoher Frostwiderstand
- abriebfest

- sehr flieRfahig

- leicht zu reinigen

www.flex-tools.com

FUr mittlere Verkehrsbelastung
Pour trafic moyen 400 8oo | 840 850
Voor gemiddelde verkeersbelasting PLUS

ACCESSOIRES

FuRganger /Voetgangers / piétons

FUR FUGEN AB / POUR JOINTS A PARTIR DE / VOEGBREEDTE VANAF : 5 MM leichte Verkehrsbelastung /Licht verkeer /trafic léger

"—# i
— { JI Steingrau

waterdoorlaatbaar starke Verkehrsbelastung /Zwaar verkeer / trafic lourd

voor alle voegtypes
vorstbestendig
goed vloeibaar

- wasserdurchldssig

- fUr Pflaster und Platten
- hoher Frostwiderstand
- sehr flieRfahig

perméable

pour pavés et dalles
résistant au gel
facile a appliquer

Kehrsaugmaschinenfest [ Borstelwagenbestendig /
résistant au brossage mécanique

\

Tausalzbestdndig / Dooizoutbestendig /

FUr leichte bis mittlere Verkehrsbelastung fcict | de dénei .
résiste au sel de déneigemen

Pour trafic léger a moyen
Voor lichte - gemiddelde verkeersbelasting

Fugenmortel

schitzt vor grabenden Insekten und Unkrautbewuchs /
Noch insecten en onkruid / Pas d'insectes ni mauvaises herbes

Mortier de jointoiement

Voegmortel

selbstverdichtend / Zelfverdichtend / autocompactant

GFTK VDW 840 PLUS / 25KG FUR FUGEN AB/POUR JOINTS A PARTIR DE / VOEGBREEDTE VANAF : 3 MM

bei leichtem Regen verarbeitbar / Werken bij regenweer / GFTK

waterdoorlaatbaar _ .
travailler par temps de pluie

met water inkeerbaar
gebruiksklaar

kan ook toegepast bij
lichte regen

- wasserdurchl&ssig

- mit Wasser einschlammbar mise en place avec de I'eau

- gebrauchsfertig tout de suite utilisable

- bei leichtem Regen verarbeitbar  peut étre appliqué par
temps de pluie

perméable

bei niedrigen Temperaturen verarbeitbar / Werken bij lage tempera-
turen / travailler par températures basses (3°)

bei warme Temperaturen verarbeitbar / Werken bij warme tempera-
turen / travailler par températures hautes (->30°)

< X[ X|][<|X|< X<
<X skt s (xXs<
" JENE S NE N S NENENEN

< X |<s|]/s x| [xX[]]<

Fir leichte Verkehrsbelastung
Pour trafic léger
Voor lichte verkeersbelasting

GFTK VDW 850 / 25KG FUR FUGEN AB/POUR JOINTS A PARTIR DE / VOEGBREEDTE VANAF : 5 MM

°-_.-’ Sandfarbe

Steingrau

i

/
1

- leicht wasserdurchlassig

- selbstverdichtend

- nahezu kein Bindemittelfilm
-auch bei Regen und niedrigen
Temperaturen verarbeitbar

- hoher Frostwiderstand

waterdoorlaatbaar
zelfverdichtend

zonder epoxy residu

kan ook toegepasst worden
bij lichte regen of lage temp.
vorstbestendig

perméable
autocompact

présque pas de voile
peut étre appliqué par
temps de pluie et de
basses températures
résistant au gel

Fir starke Verkehrsbelastung
Pour trafic fort
Voor middelzwaar tot zware verkeersbelasting

Liant a base de résine époxydique,

haute résistance a la compression

Mise en oeuvre rapide, jointoiement durable

et économique

Ouverture a la circulation aprés peu de temps
Perméable a l'eau

Mise a niveau et durcissement automatique
Résistance des joints aux machines de balayage
Résistance au gel et au sel de déneigement
moins de mauvaises herbes et d'insectes dans les joints
Facile a nettoyer,

convient au nettoyage a haute pression

Neutre pour I'environnement aprés durcissement
Empéche les mauvaises herbes de pousser

Op basis van epoxyhars,

geeft een hoge drukvastheid

Door een snelle verwerking zijn duurzame
en economische voegen te maken.

Snel beloopbaar.

Attraktieve voegkleuren.
Waterdoorlatend

Zelfnivellerend en zelfverdichtend

Geen uitvegen of uitwassen van de voegen
door reinigingsmachines.

Vries- en dooizoutbestendig

Minder onkruid en gravende insecten
Makkelijk te reinigen,

geschikt voor hogedrukreiniging

In uitgeharde toestand niet milieubelastend.

Alle anderen GFTK Produkte die hier nicht aufgelistet sind, sind nur mit vollen Paletten zu bekommen
Les autres produits de la gamme GFTK ne se trouvant pas dans ce catalogue peuvent étre commandés
uniquement par palette compléte.

De andere producten uit het GFTK-gamma zijn per volle palet ook beschikbaar op bestelling.
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Patent
product

L&S - Cover
L&S - Klinkerdeksel

DERL &S COVER

Ist eine dsthetische und leicht anzubringende L&sung fiir den Zugang zu lhrem
Schacht. Alle sichtbaren Stellen sind aus Aluminium, daher besteht keine Rostge-
fahr. Im Vergleich zur herkdmmlichen Gummidichtung EPDM, keine aufsteigenden
Gertiche, kein Eindringen von Sand, Wasser etc.

Leicht zu montieren, 6ffnen und schlieffen mit Inox-Schrauben.

LEL&S COVER

Une solution esthétique pour un acces facile aux puits. Toutes les parties visibles

sont en aluminium et ne rouillent pas. Grace au caoutchouc EPDM, pas d’odeurs

o désagréables et pas de pénétration de sable, terre, eau... Facile a poser et a ouvrir

- '-'.:rf_ grace aux vis en inox. De par sa plaque de fond qui est en acier galvanisé de 3mm,
T la résistance a la compression est presque doublée.

DEL &S KLINKERDEKSEL

Een eenvoudige en esthetische oplossing voor putten in uw oprit.

Alle zichtbare delen zijn in aluminium en daardoor heeft u geen problemen met
1 roest. Door het gebruik van een EPDM rubber perfect geur, water- en zanddicht...
F ’ - = Eenvoudig te plaatsen, openen en sluiten met inox schroeven. De bodemplaat be-
2 staat uit een 3 mm gegalvaniseerd staal dat de druksterkte bijna verdubbelt.

.:_f.
.JI'_TII
_E—.‘r

03700-5050080 50X50x8 cm
03700-6060080 60x60x8 cm

- ....? ?—-,_ 03700-7070080 70x70x8 cm
|

- 03700-8080080 8ox8ox8 cm
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BAUMA STONE CLEAN

achher
na

apres.
after

1kg

Art. S1001

ANWENDUNG / GEBRUIK / MODE D‘EMPLOI

3 Essloffel in einem Eimer
NN 3 cetlepels zeep in een emmer
3 cuilléres a soupe dans un seau

+- 2 Liter heisses Wasser beifigen nach 24 Stunden ergibt sich

und umrGhren 3. eine klebrige Masse

+/- 2 liter heet water toevoegen na 24u ontstaat er

en goed mengen een kleverige witte zeeppasta

ajoutez +/-2 litres d'eau chaude apres 24h vous avez une pate de savon
et mélangez

1 =

e

L | s B8

Inhalt auf trockene Flache verteilen
deze zeep over de droge vloer verdelen

étalez le savon sur un sol sec

fugen Sie +- 8 Liter heisses Wasser hinzu Gut umrihren
voeg +/- 8 liter heet water toe SYE coed mengen
ajoutez +/- 8 litres d'eau chaude bien mélanger

Um im Nachhinein/Anschluss Streifen zu vermeiden, bitte
abziehen

om strepen te vermijden, goed met vloerentrekker alle
zeepresten verwijderen

afin d‘éviter des taches de savon, bien étaler le savon avec
la raclette

Mit einem Gummi-Schieber auf der trockenen Flache verteilen
WA o zeep met een vioerentrekker over de droge vloer gelijkmatig verdelen
étalez le savon avec une raclette sur le sol sec

VORTEILE:

AV

besteht aus 100% Pflanzen-
extrakten mit erhéhten Pflanzol
enthalt keine tierischen Fette,
Parfums und Farbstoffe

beugt derVerunreinigung sowie
der Alterung von Natursein
intensiviert die Farbnuancen
eignet sich fir alle Terrazzo,
Gussbeton, Marmor- ,Kalkstein- &
Blausteinplatten sowie andere
pordse Fussboden

ACHTUNG:
Die Sdttigung der Poren kann ein glatte Oberflache hervorrufen. Aufbewarung ausser Reichweite von

Kindern. Nicht zum Verzehr geeignet.

ANTAGES :
100% d'extraits de plante avec une
part accrue d*huiles végétales.

Pas de graisses animales,

de parfums ou de colorants.
Protége votre dalle contre

le vieillissement et intensifie la
couleur.

Idéal pour Terrazzo, pierre
reconstituée, marbre,

calcaire (pierre bleue, travertin...)
et autres sols poreux (dalles de
béton, pavés en béton...).

ATTENTION:
la saturation des pores de la pierre peut provoquer une surface plus glissante. Ne pas utiliser comme alimen-

tation. Conserver hors de portée des enfants.

VOORDELEN:

100% uit plantenextracten met
verhoogd aandeel

in plantaardige olién.

Geen dierlijke vetten, parfums
noch kleurstoffen.

Beschermt uw vloer, ondersteunt
tegen veroudering en versterkt de
kleur.

Ideaal voor Terrazzo,
gietbetontegels, marmer en
kalksteen en andere poreuze
vloeren.

OPMERKING:
de verzadiging van de porién kan een gladder oppervlak veroorzaken. Niet gebruiken als voedingsmiddel.

Buiten bereik van kinderen houden.

ANWENDUNG:

Die zu verwendende Menge ist abhangig von
der Oberflachenstruktur und Séttigung der
Platten.

Geschliffene Platten brauchen max. einen Ess-
|6ffel, Travertin oder dhnliche Steine bis zu 3
Essloffel pro 10 Liter. Bei perlender Oberflache
nur mit sauberem Wasser reinigen, bis diese
wieder Wasser aufnehmen.

MODE D'EMPLOI :
La quantité de savon dépend de la structure
de la surface et du niveau de saturation. Des
surfaces adoucies ou polies ont besoin de max
1 cuillére a soupe par seau d'eau et les pierres
rugueuses ou poreuses ont besoin de 3 cuil-
léres a soupe. La dalle est saturée quand l'eau
perle sur votre dalle. Une fois que votre dalle
redevient poreuse, vous pouvez réutiliser le
Stone Clean.

DOSERING EN GEBRUIK:

De hoeveelheid zeep is afhankelijk van de op-
pervlaktestructuur en verzadigingspeil van uw
vloer. Verzoete of gepolijste tegels hebben
max. 1 eetlepel per emmer water nodig waar
ruwere en poreuze stenen tot 3 eetlepels no-
dig hebben. Vanaf het moment dat het water
parelt op het oppervlak dient men alleen nog
met zuiver water te onderhouden totdat er
weer porositeit optreedt.
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Kabelloses verlegen
Draadloze plaatsing
Sans fil
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ACCESSOIRES

Solar-Deco-Licht
Solaire-Deco-Lumiere
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PKW-Befahrbar

carossable
personenwagens




Photomontage

CH 0200 CH 0201 CH 0203 CH 0204

=

o4 i

CH0209 + DECO
‘ Z
W) 1. Brigge
= | 2. Gent
LLG 3. Mons
4. Antwerpen
)

+- 107X42X42 €M +- 107X42X42 CM +- 103x35x28<cm

+-112X58Xx37 cm

EXKLUSIV BAUMA STONE DESIGN

DESIGN = YOU !

CH 0300 ALASKA CHo209

120X30X5 CM

CH 0301 JERSEY

120X30X5 CM

CH 0302 EIFEL

120X30X5 CM

CH 0305 BOX

43X32X27 CM

CHo209 + ....

2x Jersey + 3x Box

+- 98X40x30 CM

+-104X36x36 cm

ey Fb 4
. 3 ."' " 5
ALASKA JERSEY EIFEL

Box aus 1,5 mm Edelstahl geschliffen - Seitenteile
aus Granit. Zeitloses Design in Kombination mit
unverganglichen Materialien!

Bofte aux lettres en inox avec c6tés en granit.
Modele intemporel en matériaux inaltérables.

Brievenbus uit roestvrij staal met granieten zijstuk-
ken. Tijdloos design uit onverslijtbare materialen

-

= i
'_li: ;Il.

2x Alaska + BOX

2x Jersey + BOX

2x Eifel + BOX

E 3x Eifel + 2x Box
- —
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3D - Next generation |
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HABEN SIE ES SCHWER, SICH IHREN ZUKUNFTIGEN GARTEN, HAUS ...

VORZUSTELLEN ?

Wir realisieren Ihre Ideen in 3D nach Skizzen, Fotografien, Plane und nach Maf3.
Service Highlights sind Schnelligkeit, Qualitdt und die Einbeziehung des Bauma Stone Angebotes.

Dies umfasst die Expositionsstudie, das 3D- Video und eine komplette Zusammenfassung lhres
Projektes (Bilder, Video, Liste der verwendeten Bauma Stone Produkte).

Das Ambiente ihres zukinftigen Gartens geniessen...
Was wir von lhnen benétigen: CAD Datei (Sketch-Up, Auto-CAD,...) ihres Architekten.

Fragen Sie nach einem Angebot = 3d@bauma-stone.com

VOUS AVEZ DU MAL A VOUS PROJETER

DANS VOTRE FUTUR JARDIN, MAISON...

Nous réalisons vos idées en 3 dimensions a partir de croquis, photos, plans et mesures .
Points forts du service sont la rapidité, la qualité et I'incorporation de la gamme Bauma Stone .

L'étude d'ensoleillement selon I'emplacement du projet, la vidéo en 3D et la fourniture d'un
dossier complet (images, video, liste des articles Bauma Stone utilisés.

L'ambiance de votre jardin avant qu'il n‘existe...

Nous avons besoin du fichier sketchup, Auto-CAD, ... de votre architecte ou contactez-nous via
3d@bauma-stone.com

HEEFT U HET MOELIJK OM UZELF TE PROJEKTEREN

IN UW TOEKOMSTIGE TUIN , HUIS ...?

Wij realiseren uw ideeén in 3D uit schetsen, foto's, plannen en afmetingen.
De sterke punten van onze 3D service zijn snelheid, kwaliteit en de integratie van het Bauma Stone-assortiment .

De belichtingsstudie , een 3D-video en een volledig dossier van uw projekt
(afbeeldingen, video, lijst van de gebruikte Bauma Stone produkten.)

De sfeer van uw toekomstige tuin nu al opsnuiven voordat hij ook al maar gerealiseerd is ...

Wij hebben hiervoor een file van uw architect nodig in sketchup, Auto-Cad, ... Contacteer ons hiervoor via 3d@bauma-stone.com
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~.Terrazza MC"®

<

TERRAZZA CLEAN

AUFLOCKERN VON ALTERE NATUR- ODER BETONSTEINFLACHEN
Fiir die Aufbereitung/Reinigung lhrer Terrasse, Einfahrt oder Parkplatz. Entfernt Unkraut, Moos und Algen von der Oberfliche und aus den Fugen.
Geeignet flir Naturstein, unbeschichteter Beton, Holz und Tonstein.

Um Ihnen ein Angebot machen zu kénnen, benétigen wir von lhnen:
Name, Adresse, Ort, Telefonnummer, Art des Bodenbelages, Fotos, Gesamtfléche der Terrasse  ==> terrazza@bauma-stone.com

RENOVER/NETTOYER DES SURFACES SALES OU VIEILLES
Nettoyage et rénovation de votre terrasse ou entrée de garage. Enléve les mauvaises herbes, les mousses et la saleté incrustée
Ponce les pierres naturelles calcaire pour leur donner un nouvel éclat

Utilisable sur pierre naturelle, pierre reconstituée non traitée, bois, terre cuite, pavés béton.

Pour un devis, envoyer a I'adresse ==> terrazza@bauma-stone.com avec vos coordonnées complétes, le type de revétement, le métré et quelques
photos

RENOVATIE VAN UW VERVUILDE OF VEROUDERDE TERRAS EN OPRIT
Onderhoud of renovatie van uw terras, inrit, parking of voetpad. Verwijdert onkruid, mos, algen en korstmossen. Kan toegepast op natuursteen, ongecoate
beton, hout en kleisteen. Indien gewenst, kan er ook een behandeling met Bauma-Stoneclean.

Teneinde een passende prijsofferte te kunnen maken, hebben wij volgende gegevens nodig :
Naam, adres, telefooon, aantal m?, foto's, ... - Is dit in één vlak of ligt dit verspreid over meerdere vlakken? - Foto van de situatie
Deze informatie dient te worden verstuurd aan ==> terrazza@bauma-stone.com

www.terrazzamc.be

FLEX-TOOLS TOOLS FOR PROFESSIONALS'!
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Terrazza

Flex-Tools

WWW.FLEX-TOOLS.COM

FLEX

Das Original
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MARMOR/KALKSTEIN/ BITTE BEACHTEN: Diese Information

REINIGEN GRANIT/ GNEISS SANDSTEIN/KANDLA TRAVERTIN/BLAUSTEIN kann und soll nur unverbindlich be-

raten. Sie ist eine Zusammenstellung
Entfernen von... hartndckigen Ver- Lithofin MN Grundreiniger Lithofin MN Grundreiniger Lithofin MN Grundreiniger von Praxiserfahrungen und bietet ei-
schmutzungen nen schnellen Uberblick ohne Einzel-

heiten. Ausfiihrliche Angaben finden

...0l- und Wachsschichten Lithofin - LOSEFIX Lithofin LOSEFIX Lithofin LOSEFIX o ) )
Sie in den Gebrauchsanleitungen, in
..0l- und Fettflecken Lithofin - OIL-EX Lithofin OIL-EX Lithofin OIL-EX den technischen Merkblattern und
Informationen. Bitte stimmen Sie die
..Teer, Ruf’ und frische Farbe Lithofin LOSEFIX Lithofin LOSEFIX Lithofin LOSEFIX Verwendung der Produkte stets auf
die 6rtlichen Gegebenheiten und die zu
..Zementschleier, Ausbliihungen Lithofin MN Lithofin MN Lithofin MN Grundreiniger behandelnden Oberflichen ab. Fiir die LITHOFIN HELP
Zementschleier-entferner Zementschleierentferner Verarbeitung (bernimmt der Herstel-
- ) ler/Verkaufer keine Verantwortung, da Belgique/Belgié: Tel. 0800 90 092 (free)
...Rost und Rostflecken Lithofin MN Lithofin MN Lithofin Rost-EX sie von diesem nicht beeinflusst wer-
Zementschleier-entferner Zementschleier-entferner X s Nederland: Tel. 0800 022 7245 (free)
den kann. In allen Zweifelsfallen ist das
SCHUTZEN Produkt an unauffalliger Stelle vorher Deutschland: Tel. 07024 94030
auszuprobieren. France: Tel. 04 79 25 04 80
Ausfughilfe Lithofin Grundschutz -W- Lithofin Grundschutz -W- Lithofin Grundschutz -W-
Wasserabweisend ausrtisten, IMPORTANT: Ces informations ne
fiir raue Oberflachen Lithofin MN Grundschutz Lithofin Grundschutz -W- Lithofin Grundschutz -W- sont données qu’a titre indicatif et
- sans engagement de notre part.
Wasser und Ol abweisend ausriisten | Lithofin MN Fleckstop Lithofin MN Fleckstop Lithofin Fleckstop -MN- oder -W- L’utilisation des produits doit toujours
oder Lithofin FLECKSTOP oder Lithofin FLECKSTOP étre adaptée aux donnédes locales et
aux surfaces a traiter. En cas de man-
Wasserabweisend ausriisten und Lithofin MN Farbvertiefer Lithofin MN Farbvertiefer Lithofin MN Farbvertiefer xSy :

que d’expérience et dans le doute,

farbvertief it doi j é <
arbvertiefen le produit doit toujours étre testé au

préalable sur un endroit discret du re-

Farben vertiefen und Glanz herstellen| Lithofin MN Versiegelung / Lithofin MN Versiegelung
vétement.
PFLEGEN
OPMERKING: de hierboven vermelde
RegelmalRige Unterhaltspflege Lithofin MN Wischpflege Lithofin MN Wischpflege Lithofin MN Wischpflege informatie is bedoeld om een overzicht
) te bieden van de verschillende produc-
RegelmaRige Unterhaltspflege (K- ) / Lithofin MN Easy-Clean tapplicaties. Vooraleer eender welk
chenarbeitsplatte) Lithofin MN Easy-Clean steenbehandelingsproduct toe te pas-
. . sen, dient men steeds zijn werking en
Glanzerhaltung (Boden) Lithofin MN Glanzpflege / Lithofin Glanzpflege effect uit te proberen op een proefviak
Glanzerhaltung (Kleinflache) Lithofin MN Polish / Lithofin MN Polish om schade te voorkomen.
MARMER/KALKSTEEN/
MARBRE/CALCAIRE/ REINIGEN GRANIT/ GNEISS ZANDSTEEN/KANDLA TRAVERTIN/BLAUWE STEEN
NETTOYAGE GRANIT/ GNEISS GRES/KANDLA TRAVERTIN/PIERRE BLEUE
Verwijderen... algemeen,
Pour éliminer... hardnekkig vuil Lithofin MN - Vuiloplosser Lithofin MN - Vuiloplosser Lithofin MN - Vuiloplosser
...encrassement tenace des surfaces | Lithofin MN - Multi-Nettoyant Lithofin MN - Multi-Nettoyant i B i- . . i . N N
! Y Lithofin MN - Multi-Nettoyant ..olie en vettig vuil Lithofin - LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX
-..dépéts d’huile et de gras Lithofin LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX i L6 . )
Lithofin - LOSEFIX .diepe vet- en olieviekken | Lithofin - OIL-EX Lithofin - OIL-EX Lithofin - OIL-EX
...taches d’huile et de gras incrustées | Lithofin OIL-EX Lithofin - OIL-EX f _Oll - - - -
Lithofin - OIL-EX ~.waslagen,teer,verf enz. Lithofin - LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX
-suie, goudron, peinture fraiche Lithofin - LOSEFIX Lithofin - LOSEFIX i L6 - -
' ' Cuipil eI ...cementsluiers, kalksluier | Lithofin MN Cementslui. Lithofin MN Cementslui. Lithofin MN - Vuiloplosser
-.pellicules de ciment, efflorescences | Lithofin MN Enléve Ciment Lithofin MN Enléve Ciment i - Multi- -
' Lithofin MN - Multi-Nettoyant .. roestverkleuringen Cementsluier-verwijderaar Cementsluier-verwijderaar Lithofin Rost-Ex
...rouille et taches de rouille Enléve Ciment Enléve Ciment Lithofin Rouille-Net en rostvlekken Lithofin MN Lithofin MN
en rostvlekken Lithofin MN Lithofin MN Cementsluier-verwijderaar Cementsluier-verwijderaar
Enléve Ciment Enléve Ciment BESCHERMEN
PROTECTION
Voorimpregneren bij voeg-
Pour faciliter le nettoyage des werk Lithofin Bescherming -W- Lithofin Bescherming -W- Lithofin Bescherming -W-
restes de produits pour joints Lithofin protection -W- Lithofin protection -W- i B
P P Lithofin MN - Fleckstop Waterafstotend maken Lithofin Bescherming -W- Lithofin Bescherming -W- Lithofin Bescherming -W-
Hydrofuger Lithofin protection -W- Lithofin protection -W- i ion -W-
P P Al e o 4 Vlekwerend maken Lithofin MN Vlekstop Lithofin MN Vlekstop Lithofin MN Vlekstop
Résister aux taches Lithofin MN Lithofin MN - Fleckstop Lithofin MN - Fleckstop of Lithofin Vlekstop >W< of Lithofin Vlekstop >W< of Lithofin Vlekstop >W<
Fleckstop ou Lithofin FLECKSTOP >W<
ou Lithofin FLECKSTOP >W< )
Kleurverdiepen zonder glans | | ithofin MN - Kleurverdieper | Lithofin MN - Kleurverdieper Lithofin MN - Kleurverdieper
Hydrofuger et raviver les teintes, Lithofin MN - Couleur Plus Lithofin MN - Couleur Plus Lithofin MN - Couleur Plus binnen op ruwe steen
pour finitions brutes
Kleurverdiepen met glans Lithofin MN - Coating /
Raviver les teintes avec brillant Lithofin MN ou Enduit / Lithofin MN - Enduit Lithofin MN - Coating
finition brut, intérieur
ONDERHOUDEN
ENTRETIEN -
Dagelijks onderhouden Lithofin MN Lithofin MN - Wash & Clean Lithofin MN - Wash & Clean
Entretien régulier (sols) Lithofin MN - Wash & Clean Lithofin MN ou Wash & Clean Lithofin MN ou Wash & Clean (vloeren) Wash & Clean
Dagelijks onderhouden Lithofin MN - Easy-Clean / Lithofin MN - Easy-Clean
Entretien régulier (plans de travail) Lithofin MN - Easy-Clean / Lithofin MN - Easy-Clean (tafels, keukenbladen)
Maintien du brillant intérieur (sols) Lithofin MN ou Brille-Net | Lithofin MN ou Brille-Net gQIPOHI'Ste vloeren behan- Lithofin MN - Glans en Schoon | / Lithofin MN - Glans en Schoon
elen
Maintien du brillant (plans de travail) | Lithofin MN - Polish Créme / . _pali 5 -
N <ol s Gepolijste keukenbladen Lithofin MN - Polish Créme / Lithofin MN - Polish Créme
behandelen 205




1.ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZzU NATURSTEIN PRODUKTEN

Optische Abweichungen und unterschiedliche Nuancen kénnen auf denen im Katalog und unserer Website abgebildeten Fo-
tos, sowie bei den ausgestellten Mustersteinen zu den gelieferten Produkten vorkommen. Adern, Poren und Risse gehéren
zu den charakteristischen Eigenschaften der Natursteine und machen sie daher so individuell und einzigartig. Manche Adern
und Rissen zeigen sich ersten nach einigen Monaten.

Reklamationen, Abweichungen oder im Nachhinein angefragte Preisreduzierungen werden diesbeziiglich nicht akzeptiert.
Die Namen unserer Produkte sind Phantasienamen, d.h. die Bedeutung hat nichts mit ihrer Herkunft zu tun. Die Produkte aus
unserem Innenkatalog sind nicht fiir den AuRenbereich geeignet.

2. INFORMATIONEN ZU IHREN BESTELLUNGEN

Bestellen Sie immer 5% mehr Material als gemessen wurde. Durch die langeren Transportwege kénnen bis zu 5% Bruchscha-
den entstehen. Zudem miissen 5% Verschnitt einkalkuliert werden, wobei die Grésse der Platten nicht auRer Acht gelassen
werden sollte. Transportkosten die durch Nachlieferungen entstehen gehen zu Lasten des Kunden. Reklamierte Ware kann
nur getauscht werden, wenn diese zu unserer Verfligung steht und durch unseren Techniker tberpriift wurde. Sonderbe-
stellungen bzw. Sonderanfertigungen, die nicht im Bauma Stone Programm sind, miissen mit 50% vorausbezahlt werden.
Sonderbestellungen kénnen nicht mehr annulliert werden. Lieferfristen bei solchen Bestellungen sind aufgrund der zum Teil
langen Transportwege variabel. hre dadurch eventuell entstandenen Kosten werden nicht von Bauma Stone {ibernommen.
Da es bei Naturstein zu Toleranzen in Farbe und GréfRe kommen kann, raten wir Ihnen einen entsprechenden Aufschlag bei
der Bestellung zu bedenken, um gegebenenfalls genligend Material fiir eine eigene Sortierung vorzunehmen. Somit vermei-
den Sie Materialunterschiede bei eventuellen Nachlieferungen. Bei gréReren Projekten empfehlen wir Ihnen deshalb, die
Bestellung fiir die komplette Fldche auf einmal und 4 Monate im Voraus zu bestellen, da es bei mehrfachen Lieferungen zu
Farb- und Verarbeitungsunterschieden kommen kann.

3. WARENRUCKNAHME

Gelieferte oder abgeholte Ware kann nicht zuriickgenommen werden. Material welches ohne berechtigte Reklamation zu-
riickgenommen werden soll, wird nur in ungedffneter Originalverpackung, in einwandfreiem Zustand und nach schriftlicher
Vereinbarung mit Bauma Stone akzeptiert.

Nach Erhalt der Ware werden 20% Wiedereinlagerungskosten vom Gesamtbetrag einbehalten. Die anfallenden Transportko-
sten zuriick zu unserem Lager, fallen zu Lasten des Kunden. Produkte die ein Verfallsdatum haben (wie GFTK) werden nicht
zuriickgenommen.

4. REKLAMATIONEN

Bei Reklamationen/Beanstandungen miissen wir immer die Herkunft der Ware nachweisen.

Dazu benétigen wir die Code-Nummern, die auf dem Etikett (Palette) der ausgelieferten Ware stehen. Reklamationen sind
nur akzeptabel, wenn diese bei trockenem Zustand und bei Tageslicht aus 2 Meter Entfernung zu erkennen sind. Reklamati-
onen miissen spatestens 5 Arbeitstage nach Auslieferung der Ware schriftlich vorliegen. 90% der Anmerkungen kénnen sich
schon vorab kldren, wenn uns Bilder von der ganzen Flache und eine detaillierte Beanstandung vorliegen. Die Erfahrung der
letzten Jahre hat gezeigt, dass viele Fragen bereits anhand der Bilder beantwortet werden kénnen.

Ist die Ware verlegt, werden keine Reklamationen mehr akzeptiert. Versteckte Mangel, die bei der Lieferung nicht sichtbar
sind, werden nach 3 Monaten ebenfalls nicht mehr akzeptiert. Falls ein Gutachter hinzugezogen wird, muss der Termin von
allen Beteiligten bestatigt werden.

A. VERLEGEN UND PFLEGE
1. VERLEGUNG

ACHTUNG: Verlegte Ware = akzeptierte Ware.

MaRabweichungen gegeniiber der lokalen Norm sind bei Natursteinen blich. Die lokale Norm des Herstellerlandes kann
von der europdischen Norm abweichen. Beim Verlegen nach Vorschrift des WTCB in Belgien oder DIN in Deutschland kon-
nen keine Probleme auftreten. Garantien kdnnen nur dann gegeben werden, wenn Sie unseren Empfehlungen und den
vorgeschriebenen Verlegenormen Folge geleistet haben. Vor dem Verlegen der Natursteine muss die Ware gesdubert, in
trockenen Zustand Uberpriift und gemischt werden. . Da die Materialbeschaffenheit im nassen/feuchten Zustand nicht er-
kenntlich ist, muss die Ware vor der Verlegung im trockenen Zustand begutachtet werden. Spdtere Reklamationen wie z.B.
wegen Regen bei der Verlegung nicht sichtbar, kénnen nicht akzeptiert werden. Bei grosseren Platten (+40 cm)empfehlen
wir eine Verlegung mit durchlaufenden Fugen. Ist die Ware einmal verlegt, werden keine Reklamationen mehr akzeptiert.
Wir empfehlen Ihnen mit weifem Zement und gewaschenem Sand (0,1-xmm) zu arbeiten. Natursteine haben eine gewisse
Porositat und kénnen sich somit wdhrend der Verarbeitung verfarben, wenn gelber/roter Sand oder grauer Zement verwen-
det wird. Wir empfehlen Ihnen, sich bei Ihrem Baustoff Fachhdndler zu den entsprechenden Produkten beraten zu lassen.
Ihr Handler bietet Ihnen eine komplette Auswahl von Fliesen- und Fugenmortel an, die ausfiihrlich getestet wurden. Jede
Flache muss mit einem Gefalle von mindestens 1,5% verlegt werden.

Beim Verlegen von Naturstein in gebundenen Bauweise ist es sehr wichtig, Spannungs- und Dehnungsfugen entlang jeder
Mauer und nach max. 5 Metern Entfernung zu berticksichtigen. Beim Verlegen einer Isolierschicht oder eines Betonunter-
baus miissen Sie beachten, dass diese die gleiche Dehnungsfuge besitzen, welche Sie auch bei den Platten verwenden.
Abwasserungen mit Evakuierung sollen — sowie im Unterbau als Sichtbar - stets vorgesehen worden. Denken Sie daran,
dass der Unterbau die gleiche Wasserdichte haben muss wie die Fugen und umgekehrt.

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

STONES MADE BY NATURE

2. FUGEN

Bevor man mit einer Baustelle beginnt, sollte man sich informieren welche Fugen fiir den vorhandenen geologischen Untergrund geeig-
net sind. Ist der Untergrund ganz dicht, z.B. bei einer Tonschicht, hat es keinen Zweck eine wasserdurchlassige Konstruktion zu errichten,
ohne vorher eine Drainage anzulegen. Aufgrund von Konstruktionsspannungen, Temperaturschwankungen, MaRabweichungen usw.
miissen alle Natursteine stets mit einer Fuge von mindestens 4mm verlegt werden. Vor der Verlegung sollten Sie besonders auf die Wahl
der Fugenbreite und des Fugenmdrtels achten. Beim Verlegen auf Split reicht eine Fuge von 2mm. Wir empfehlen Ihnen, sich bei lhrem
Baustoff Fachhdndler zu den entsprechenden Produkten beraten zulassen. lhr Handler bietet Ihnen eine komplette Auswahl von Fugen-
mortel an, die ausfiihrlich getestet wurden.

Wir raten ihnen ab, Zusatzstoffe zu den Fugenmitteln hinzuzugeben, da verschiedene Zusatzstoffe hemmend auf das Austrocknen wir-
ken und Flecken auf den Steinen entstehen kénnen. Verschiedene Fugenmittel kénnen Riickstande oder optischen Veranderungen auf
den Oberfldchen der Platten hinterlassen. Generell empfehlen wir Ihnen vor dem Ausfugen der gesamten Fldche eine Testflache anzule-
gen, um das Resultat nach 24 St. zu begutachten.

- keine Fugenarbeiten bei extremen Temperaturen (Frost oder Hitze). (Vorschrift = zwisschen 5°C und 20°C)

- der Kleber unter den Platten muss vollstandig getrocknet sein (pro cm +/- 1 Woche)

- weif3er Marmor sollte immer vor der Verfugung oben und seitlings impragniert werden

- der Bodenbelag sollte reichlich mit Wasser gesattigt werden, damit kein Zementschleier in die Poren einziehen kann

- Wasserverhaltnis It. Angaben des Herstellers nicht verdndern, sonst riskiert man Kalkausbliihungen sowie Frostschdden

-nach der Verfugung muss die Oberfldche sofort gereinigt werden

- nie sdurehaltige Zementreinigungsmitteln verwenden (Kalkstein, Blaustein, Basalt, Travertin)

3. TIPPS ZUM VERLEGEN DES ROMISCHEN VERBANDES OPUS

Bauma Stone hat 4 Opus-Typen:

Opus A: 4 Formate :19,5/19,5 - 19,5/39,7 - 40/40 - 40/60

Opus B : 4 Formate : 29,5/29,5 - 29,5/60 - 60/60 - 60/90

Opus C: 3 Formate : 12/12 - 12/18 - 18/24.

Opus D : 4 Formate : 27,5/27,5 - 27,5/55 - 55/55 - 55/82,5

Der Opus C verlegt sich wie ein Pflasterstein mit 2mm Fuge in weissem Sand.

Beim Opus A + B ist eine gréssere Fuge ratsam.

Bitte beachten Sie den Verlege-Plan auf der Seite 125 in unserem Auenkatalog, oder sehen Sie sich

den Plan auf unserer Homepage an : www.bauma-stone.com

Legen Sie zur Probe einen Opus aus, um die Fugenbreite einzuschdtzen. Normalerweise empfehlen wir beim Opus eine Fugenbreite von
8mm. Da es sich beim Opus um eine rustikale Verlegung handelt, ist es nicht méglich (iberall eine gleichmassige Fuge zu erhalten. Wir
empfehlen den Opus A, B und D in Mértel zu verlegen, da die kleineren Platten nicht ausreichend Gewicht und Masse haben, um mit of-
fener Fuge auf Splitt verlegt zu werden. Dehnungsfugen sollten immer in einer durchgehenden Linie verarbeitet werden, ohne Riicksicht
auf den Fugenverlauf vom Opus.

4. PFLEGE UND UNTERHALT

Vom Gebrauch von Streusalz, Sdure oder anderen organischen Produkten ist abzuraten, da unwiderrufliche Schdden entstehen kénnen.
Statt Salz empfehlen wir auf Kalk- und Blaustein eher Rheinsand. Pflegeprodukte sollten vor einer grol3fléchigen Anwendung erst an
einer kleinen Flache getestet und nach 24 Stunden begutachtet werden, um sicher zu gehen, dass keine ungewollte Reaktion stattfin-
det. Kalksteine (Blaustein, Limestone, Travertin,...) verblassen schneller als harte Steine, wie Grauwacke und Granit. Um dem Effekt
des Verblassens durch Verwitterung, Abnutzung und dem entstehen von Rissen entgegenzuwirken, ist eine regelmalige Pflege - von
Anfang an- der Natursteinfldche mit Stoneclean ratsam. Durch die Ndhrung des Kalksteins mit Stoneclean verschliel3en Sie die Poren und
intensivieren die Farbe.

Dies sollte in regelmaRigen Abstanden (2x/Jahr) wiederholt werden. Wir sind nicht verantwortlich fiir die optische Entwicklung des Na-
tursteins, die sich im Laufe der Zeit zeigt. Dies unterliegt der Verantwortung des Benutzers. Durch angemessene Pflege mit Stoneclean
behalt ihr Naturstein auch viel [anger seine Schénheit.

Falls man eine  Fldche hat die neu aufgelockert werden soll, kannn es ratsam sein dies zu machen auf mechanischen Weise. Nahrung
und Unterhalt bleibt jedenfalls notwendig. Benutzen Sie bitte ausschlieBlich spezielle Natursteinpflegeprodukte laut Empfehlung lhres
Héndler. Die Verwendung von Imprdgnierungen und Versieglungen dndert das Erscheinungsbild und erfolgt auf eigene Verantwortung.
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1. INFORMATIONS GENERALES SUR LES PRODUITS BAUMA STONE

Des différences de teinte ou d’aspect peuvent survenir entre les échantillons présentés chez nos revendeurs et/ou les photos du
catalogue Bauma Stone et les marchandises livrées. Les conditions climatiques peuvent provoquer des changements de couleur
des produits. Des veines, pores et fissures microscopiques font partie intégrante de la pierre naturelle.

Pour toutes ces raisons, des variations de teinte, des changements de couleur dans le temps ou des aspects spécifiques de la
pierre tels veines, pores, microfissures, etc ne peuvent justifier le refus des produits livrés et/ou une demande de réduction. Les
noms donnés aux produits n’ont aucune relation avec leur provenance géographique. Les produits de notre catalogue intérieur
sont totalement déconseillés pour une pose extérieure.

2. CONSEILS POUR LA COMMANDE

Le conseil absolu: commandez TOUJOURS 5% de matériel supplémentaire par rapport a votre métré. Dans toute commande de
produits en pierre naturelle, on peut compter jusqu’a 5% de casse ou de produits dont la dimension est différente. Les dalles
cassées ou qui présentent des variations de dimension peuvent naturellement étre utilisées pour les découpes et ne sont donc
pas perdues. Il est fortement conseillé de tenir compte de ce point lors de la commande initiale. Une livraison supplémentaire
destinée a remplacer moins de 5% de la marchandise initialement commandée est a la charge du client. Les pieces cassées
doivent étre montrées en cas de réclamation. Plus les dalles commandées sont grandes, plus les déchets de découpe seront
importants. Tenez-en compte !

Pour toute commande d’un produit qui ne se trouve pas dans la gamme de Bauma Stone, un acompte de 50% sera exigé. Les
commandes de produits spéciaux ne pourront en aucun cas étre annulées. Les délais donnés pour la livraison de marchandises
qui ne sont pas de stock chez Bauma Stone sont indicatifs et soumis a des paramétres que nous ne pouvons pas maitriser. Dé-
passer le délai initialement donné ne donne donc pas droit a une annulation de commande.

Afin d’éviter autant que possible les différences de couleur et/ou de nuance, nous conseillons fortement d’effectuer une seule
commande pour ’ensemble du travail a réaliser. Pour des chantiers importants, il est préférable de commander quatre mois
a I’avance afin de permettre la fabrication en une fois et la livraison d’un matériel provenant de la méme fabrication. Veillez a
toujours mélanger les produits de différentes palettes

3. RETOUR DE MARCHANDISES

Les produits livrés ou enlevés ne sont pas repris sauf en cas d’erreur manifeste de la part de Bauma Stone. Des exceptions ne
seront acceptées qu’aprés accord préalable écrit de notre service des ventes.

Tous les produits retournés sans raison que nous estimons valable ne seront crédités qu’a hauteur de 80% de la valeur initiale.
De plus, tous les frais résultant du retour effectué (transport, palettes en mauvais état...) seront intégralement facturés. Les
produits sous date de validité (gammes GFtK) ne sont seulement repris qu’en cas d’erreur manifeste de livraison de nos services.
Sans aucune exception.

4. RECLAMATIONS

Nous n’accepterons des réclamations que pour des défauts visibles a une distance minimum de deux métres, sans contrejour
et sur matériel sec. Les réclamations doivent nous parvenir par écrit dans les 5 jours ouvrables suivant la date de livraison des
marchandises. Nous vous conseillons également de faire des photos et de ne pas mettre en ceuvre les produits pour lesquels
vous estimez qu’ils sont sujets a réclamation. Pour tous cas de défauts visibles avant la pose, nous n’accepterons plus de récla-
mation si les produits ont été mis en ceuvre. Les défauts cachés ou invisibles qu’il est impossible de constater au moment de la
livraison ne sont plus recevables si la plainte est introduite plus de trois mois aprés la livraison des marchandises. Nos équipes ne
se déplacent pas sur chantier sans avoir recu au préalable un reportage photo. Notre longue expérience nous permet en effet
de répondre a bon nombre de questions juste en visionnant les photos d’un chantier et cela permet de répondre au plus vite
a votre demande. En cas de réunion sur chantier avec des experts, la date de réunion sera préalablement convenue entre les
différentes parties et non imposée par une des parties.

A. POSE ET ENTRETIEN
1. CONSEILS DE POSE

ATTENTION : UNE FOIS POSE, LE PRODUIT EST CONSIDERE COMME ACCEPTE.

Des écarts de dimension et de hauteur sont courants dans les produits en pierre naturelle. Les normes nationales des pays
de production et des pays dans lesquels nous livrons peuvent varier et ne répondent pas toujours aux normes européennes.
D’éventuelles garanties ne sont applicables que si la pose est effectuée selon les recommandations de la CSTC/DTU. Toute
exception aux regles de pose de la CSTC/DTU est indiquée clairement dans les conditions générales de Bauma Stone. Il est tou-
jours préférable de nettoyer et vérifier les produits avant la pose. Une fois posé, le produit est considéré comme accepté. Lors
de la pose, mélangez TOUJOURS les produits provenant d’emballages différents. Veillez toujours a poser les grandes dalles
avec joints droits. Celles-ci peuvent en effet parfois étre concaves. Toujours vérifier les produits quand ils sont secs. Une pose
pendant une période de pluie ne sera pas acceptée comme excuse en cas de réclamation. Chaque pierre a un taux de capillarité.
De petites parties microscopiques peuvent causer une décoloration des dalles. Il est alors impératif d’utiliser du ciment blanc
et du sable lavé. Rappelons que I'utilisation de matériaux non conformes comme le ciment gris, le sable jaune ou rouge est
strictement déconseillé. Si vous posez vos dalles ou pavés en auto-bloquant, veillez a ce que les joints soient toujours remplis.
Une pose bord a bord exclut toute garantie. N’hésitez pas a vous informer aupreés de votre négociant pour les produits de colle,
de pose et de rejointoyage. N’oubliez surtout pas les joints de dilatation droits en périphérie et tous les 4 a 6 métres courants.

CONDITIONS GENERALES

STONES MADE BY NATURE

Pose sur plots
Posez les plots perméables sur un caoutchouc ou roofing de 5 mm afin d‘atténuer le son des pas sur les dalles. Prenez ensuite la dalle la plus
épaisse pour commencer et ajustez les dalles suivantes en utilisant des piéces de roofing de 1,2 ou 5 mm.

Des Stepstones doivent toujours étre posés sur un sol drainant. Une pose dans |‘argile ou gazon pourrait provoquer des problémes d‘oxydation
ou de résistance au gel. Lors d‘une pose sur gravier, évitez Iutilisation de graviers calcaires qui ont un taux de capillarité supérieur. Utilisez
plutét du quartz, porphyre, grés, granit ou basalt. Nous conseillons la pose sur gravier pour toutes les dalles claires comme le granit Alaska par
exemple. Pensez toujours a I’évacuation des eaux, au drainage et a respecter une pente de 1,5cm/metre courant !

2.CONSEILS POUR LES JOINTS

Il est fortement conseillé de choisir le type de joint AVANT la pose des dalles car les joints doivent toujours avoir la méme perméabilité que le
sous-sol. Nous conseillons de poser les dalles avec un joint minimal de quatre millimetres. Le joint compensera les éventuelles différences de
dimensions des pierres et permettra d’éviter tout probleme en cas de mouvement de terrain. En cas de pose sur gravier lavé, un joint de deux
millimeétres est suffisant.

Si vous optez pour des joints non flexibles, il est impératif de faire des joints de dilatation contre tous les murs autour des dalles. Pour les
grandes terrasses, nous conseillons des joints de dilatation tous les +-4-6 metres. Si vous effectuez une chape ou un coffrage en béton, pré-
voyez également pour votre chape ou votre coffrage les mémes joints de dilatation que pour vos dalles. Renseignez-vous auprés de votre
négociant pour les produits de rejointoyage adaptés.

Nous déconseillons 'usage d’additifs dans les joints car ils empéchent I’évacuation de ’lhumidité et peuvent causer des taches sur vos pierres.
Evitez aussi les produits qui renforcent le joint : ils provoquent des tensions importantes et peuvent entrainer la casse des dalles.

Certains types de rejointoyage donnent des résidus sur la surface des dalles. Faites un test avant de rejointoyer la surface compléte (voir le
résultat apres 24 heures). Vous pourrez ainsi éviter des désagréments lors du nettoyage apres le rejointoyage.

Conseils importants:
- Evitez de rejointoyer hors des températures de +5° et +20°.
- Laissez sécher la colle ou le mortier en-dessous de la dalle (1cm/semaine) avant de jointoyer
- Respectez les quantités eau/produit pendant la préparation des produits de rejointoyage.
- Imprégnez la surface et les c6tés des marbres blancs. (évitez formation de cadres)
- Saturez les surfaces des dalles d‘eau si vous utilisez des mortiers humides.
- Nettoyez la surface bien a temps pour que le mortier n‘impregne pas la dalle.
- Nfutilisez jamais des produits de nettoyage a base d‘acide sur des dalles poreuses.
- Ne quittez pas le chantier avant que tout soit correctement nettoyé .

3. CONSEILS POUR LA POSE DES OPUS

Nous avons dans notre gamme quatre types d’opus :
Opus A: 4 formats : 19,5/19,5 19,5/39,7 40/40 40/60
Opus B: 4 formats : 29,5/29,5 29,5/60 60/60 60/90
Opus C: 3 formats : 12/12 12/18 18/24

Opus D : 4 formats : 27,5/27,5 27,5/55 55/55 55/82,5

L’opus C peut se poser comme un pavé auto-bloquant, avec sable blanc type quartz.

Pour les Opus A et B et D, un joint plus large est nécessaire. Mais tout d’abord, utilisez le plan de pose de la page 125 de notre catalogue. Posez
un motif de test et jugez la largeur des joints. Normalement, nos opus se posent avec un joint d’environ 8 mm. Cependant, un opus est une
pose rustique et obtenir un joint identique partout est pratiquement impossible. La pose sur gravier des opus est fortement déconseillée car
les petits formats ne sont pas assez lourds pour rester en place.

4. CONSEILS POUR LENTRETIEN

L’utilisation de sel de déneigement, d’acides ou d’autres produits a base d’acide est fortement déconseillée car elle peut causer des dommages
irréversibles. En cas de gel, nous conseilllons [‘utilisation du sable.

Concernant les produits d‘entretien, nous conseillons toujours de tester sur une surface limitée et de juger le résultat apres 24 heures. Il existe
tellement de types de pierres et de produits que des résultats tres différents peuvent survenir.

Les pierres calcaires (pierres bleues, limestones, travertin...) se patinent plus vite que des pierres plus dures comme le grés ou les granits. Les
pierres calcaires demandent donc plus d’entretien si vous voulez éviter le grisonnement de la pierre ou les risques de micro-fissures naturelles.

Pour ralentir ce processus de vieillissement, il est indispensable de nourrir votre pierre soit avec des produits spécifiques d’entretien de pi-
erres naturelles soit avec du savon neutre nourrissant (Stone Clean). Au-dela de cet entretien classique mais néanmoins nécessaire, une autre
solution consiste a poncer votre terrasse aprés quelques années. Le pongage permet de fermer partiellement les pores de la pierre calcaire
(et donc d’empécher ’encrassement) et de raviver la couleur naturelle de la pierre. Bien entendu, continuer par apres a nettoyer et a nourrir
vos pierres reste important. Notre garantie se limite aux qualités mécaniques de la pierre et sous condition d’un entretien minimal. Nous ne
sommes en rien responsables de I"évolution esthétique de votre projet car celle-ci ne dépend que de I’entretien apporté a la pierre. Tous les
matériaux (naturels ou reconstitués) ont besoin d’un minimum d’entretien afin de préserver leur beauté. L’utilisation de produits hydrofuges
ou d’'imprégnation change le caractére des pierres et est de I’entiere responsabilité de I'utilisateur.
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1. ALGEMENE INFORMATIE IN VERBAND MET NATUURSTEEN

Optische afwijkingen en kleur nuanceringen in vergelijking met de tentoongestelde of afgebeelde producten in onze cata-
logus of op de tentoongestelde stalen bij onze verdelers, kunnen voorkomen. Door klimatologische invioeden kunnen er
kleurveranderingen optreden. Aders, porién en haarscheurtjes maken integraal deel uit van het oppervlak van natuursteen
en zijn geen reden tot klacht of weigering van de producten, noch tot een prijsvermindering.

De namen van de producten hebben ook geen enkele relatie met hun geografische afkomst. De producten in onze Indoor
catalogus worden ten stelligste afgeraden voor plaatsing buiten.

2. RAADGEVINGEN ALVORENS TE BESTELLEN

Een belangrijke tip : bestel steeds 5% meer materiaal dan dat er opgemeten is. In elke bestelling van natuursteen kan tot 5%
breuk of maatafwijking voorkomen. Gebroken tegels kunnen steeds toegepast worden daar waar er zaagwerk nodig is en
zijn dus niet verloren. Hou er dus rekening mee om een extra hoeveelheid te bestellen om deze breuk op te vangen. Eventue-
le naleveringen zijn volledig ten laste van de koper. Gebroken tegels moeten steeds ter beschikking blijven van Bauma Stone
bij een eventuele klacht. Hoe groter het formaat van de tegels, des te meer zaagwerk er kan aan te pas komen. Hou hiermee
rekening. Bij bestellingen van speciaal maatwerk dat niet binnen het Bauma Stone gamma valt, dient er een vooruitbetaling
van 50% betaald te worden. Deze speciale bestellingen kunnen ook niet geannuleerd worden.

Levertermijnen voor goederen die niet voorradig zijn, zijn indicatief en afhankelijk van invloeden waarop Bauma Stone geen
enkele invloed heeft. Het overschrijden van deze indicatieve levertermijnen geeft u geen enkel recht om de bestelling te
annuleren. Om onderlinge kleur- en maatverschillen te minimaliseren, raden wij aan om bestellingen in één keer te plaatsen
zodat het werk in één keer kan uitgevoerd worden. Voor grotere werven, is het aangeraden om 4 maanden vooraf te bestel-
len zodat het materiaal ineens kan geproduceerd en geleverd worden.

3. TERUGGAVE VAN PRODUCTEN

Afgehaalde of geleverde producten worden nooit teruggenomen, behalve wanneer het zou gaan om een fout van Bauma
Stone. Uitzonderingen kunnen enkel worden toegestaan mits een schriftelijk akkoord van onze verkoopafdeling. Alle gere-
tourneerde producten worden met 20% in waarde verminderd en dienen in onberispelijke staat en originele verpakking te
zijn. Alle kosten die volgen uit de retour (transport, paletten in slechte staat, ... ) worden integraal gefactureerd.
Producten onder vervaldatum (gamma GFTK ) worden in geen enkel geval teruggenomen, behalve door fout van Bauma
Stone. Hierop is geen enkele uitzondering toegestaan.

4. BEHANDELING VAN KLACHTEN

Eventuele klachten moeten binnen een termijn van 5 werkdagen na levering schriftelijk gericht worden aan Bauma Stone.
U dient te kunnen aantonen dat deze producten bij ons gekocht zijn. Hiervoor dient U de etiketten van de verpakkingen bij
te houden en hiervan foto’s aan ons te sturen. Aan de hand van deze informatie kunnen ook wij een volledige traceerbaar-
heid van de oorsprong van de producten onderzoeken. Klachten kunnen enkel in overweging genomen worden indien de
klacht zichtbaar is vanaf minimaal 2 meter zonder tegenlicht en waarbij de produkten in droge toestand zijn. Afwijkingen in
vochtige toestand worden niet geaccepteerd.

Wij raden u eveneens aan om foto’s te nemen van de producten en om deze goederen niet te verwerken. Wij beschouwen
de producten als goedgekeurd vanaf het moment dat ze geplaatst zijn en vanaf dan zullen wij ook geen klachten wegens
zichtbare gebreken meer aanvaarden.Verborgen of onzichtbare klachten dewelke niet kunnen vastgesteld worden bij leve-
ring worden niet meer ontvankelijk verklaard 3 maand na leveringsdatum. Onze ploegen kunnen zich niet meer verplaatsen
naar de werf zonder voorafgaandelijk foto’s te hebben ontvangen. Onze jarenlange ervaring heeft ons geleerd dat a.d.h.v.
foto’s en enkele nuttige vragen, al veel problemen onmiddellijk telefonisch kunnen opgelost worden.

PLAATSING EN ONDERHOUD
1. PLAATSINGSTIPS

OPGEPAST : PLAATSING = AANVAARDING VAN DE PRODUCTEN

Maatafwijkingen tov de lokaal heersende norm kunnen voorkomen in natuursteen. De nationale normen van het land van
herkomst kunnen afwijken van de Europese normen. Bij plaatsing zoals voorgeschreven door het WTCB in Belgié of ande-
re gelijkwaardige plaatselijke voorschriften, kunnen er geen problemen voorkomen. De tegels dienen steeds gereinigd en
geinspecteerd in droge toestand alvorens te plaatsen. Regenweer is geen verontschuldiging om foutieve tegels te plaatsen.
Bij tegels met grotere afmetingen (+40 cm) raden wij doorlopende voegen aan. Eens het product geplaatst is, worden geen
klachten meer aanvaard. Tijdens de plaatsing gelieve de goederen uit verschillende verpakkingen steeds goed te mengen
om een natuurlijke kleurschakering te bekomen.

Het is noodzakelijk enkel wit cement en zuiver gewassen zand te gebruiken. Natuursteen heeft een bepaalde porositeit en
bij gebruik van geel of rood zand en grijze cement, kunnen de stenen verkleuren of vlekken vertonen. Aangeraden wordt
met kleefmortels te werken die door uw handelaar verdeeld worden. Deze zijn uitvoerig getest bij de fabrikant. Bijgevoegde
additieven zijn op eigen verantwoordelijkheid. Alle wijzen van plaatsing vereisen een om een helling van 1,5cm / lopende
meter te respecteren. Bij een gebonden plaatsing (waar met lijm of mortel gewerkt wordt) dient men spanningsvoegen te
voorzien zowel in boven- als onderbouw. Denk aan een grondige waterafvoer in boven- en onderbouw.

ALGEMENE VOORWAARDEN

STONES MADE BY NATURE

2. TIPS IVM DE VOEGEN EN DE LIUMEN

Alvorens aan te vangen met de werken, dient u eigenlijk te weten welke soort voegen u wil op uw terras of inrit. De parameters zijn
hiervoor de ondergrond (zanderig waterdoorlatend of dichte klei??) en natuurlijk de opbouw van de onderlaag. Het heeft geen zin een
waterdoorlatende constructie te bouwen op een niet waterdoorlatende onderlaag. Dit zou kunnen verholpen worden met een zeer goede
drainage en afvoer voor hemelwater of grondwater.

De functie van een voeg is enerzijds de thermische- en constructiespanningen in het terras op te vangen alsook het compenseren van de
dimensionele verschillen. Wij raden steeds aan alle stenen met een voeg van minimaal 4 mm te plaatsen. Bij plaatsing op split, is een voeg
van 2 mm voldoende. De keuze van voeg en voegafdichting dient te worden beslist alvorens het plaatsen van de tegels. De ondergrond en
de voegen dienen dezelfde waterdoorlatendheid te hebben. De handel biedt u een compleet gamma lijmen en voegmortels aan dewelke
getest werden op onze producten. We raden aan zulke lijmen en mortels te gebruiken daar het cementgehalte ook aan de eisen voldoet.
Te sterke voegen kunnen de spanning op de tegels overbrengen en scheuren veroorzaken. Indien u kiest voor niet flexibele voegen, is het
noodzakelijk om aan elke muur uitzetvoegen te voorzien. Bij grote terassen raden wij aan om alle 5 meter uitzetvoegen te voorzien. Indien
u een chape of koffer in beton voorziet, voorzie dan eveneens hier dezelfde uitzetvoegen als voor uw tegels.Wij raden af om toeslagstoffen
toe te voegen aan uw voegmengsel. Bepaalde toeslagstoffen gaan het verdampen van vocht tegen of verhogen het kleefeffect en kunnen
daarom vlekken op uw tegels veroorzaken.

Bepaalde voegmortels laten sporen na op uw tegels. Doe daarom eerst een test alvorens de volledige oppervlakte in te voegen (zie het
resultaat na 24 uur). Zo voorkomt u bij het poetsen na het voegen onaangename verassingen.

- Vermijdt het invoegen bij te hoge of te lage temperaturen of in directe zonnestralen.
- Bij gebruik van lijmen en voegmaterialen aub de voorgeschreven dikte en watergehalte respecteren.
Zoniet creéren we wituitslag, zware krimp met scheurvorming en vorstschade tot gevolg.
- Laat eerst de lijm of mortel onder de tegel voldoende drogen alvorens te voegen
- Afhankelijk van het type tegel kan men het oppervlak middels een doek impregneren om cementsluier te vermijden.
- Witte marmers dienen zeker geimpregneerd (bovenzijde zowel als de zijkant) alvorens in te voegen.
- Verzadig steeds het oppervlak met water alvorens de voegspecie aan te brengen.
- Reinig tijdig uw tegel zodat de voegspecie niet kan inwerken op het oppervlak.
- Nooit zuurhoudende reinigingsmiddelen gebruiken op zuurgevoelige tegels.

3. TIPS VOOR DE PLAATSING VAN EEN OPUS (ROMEINS VERBAND)

Het gamma Bauma Stone omvat 4 types Opus :
Opus A: 4 formaten : 19,5/19,5 19,5/39,7 40/40 40/60
Opus B : 4 formaten : 29,5/29,5 29,5/60 60/60 60/90
Opus C: 3 formaten : 12/12, 12/18, 18/24.

Opus D : 4 formaten : 27,5/27,5 27,5/55 55/55 55/82,5

Opus C wordt kan geplaatst worden als een klinker met een voeg van 2mm en ingekeerd met wit kwartszand. Opus A, B en D worden
geplaatst met een bredere voeg. Volg hiervoor het plan pagina 125 in onze catalogus. Plaats eerst een test motief om de grootte van de
voegen te beoordelen. Normaal wordt deze opus geplaatst met een voeg van ongeveer 8 mm. Vergeet niet dat een opus een rustiek
verband is en dat identieke voegen over de ganse oppervlakte praktisch onmogelijk zijn. Dit zou eveneens afbreuk doen aan het rustieke
karakter van het verband. Wij raden steeds aan Opusverbanden voor terrassen nooit op split te plaatsen daar de kleinere tegels te weinig
massa hebben om te blijven liggen.

4. TIPS VOOR HET ONDERHOUD

Dooizouten, zuren of andere agressieve producten worden afgeraden op natuursteen daar dit de tegels onherstelbaar zou kunnen be-
schadigen. Wij raden u steeds aan een onderhoudsproduct of beschermproduct eerst te testen op een klein oppervlak (zie het resultaat
na 24u). Er bestaan verschillende types natuursteen en zovele onderhouds- of reinigingsproducten die uw tegels kunnen beschadigen.

Kalksteen (blauwe steen, leisteen, travertin ...) verouderen veel vlugger dan hardere steensoorten zoals grés of graniet. Kalksteen vraagt
dus meer onderhoud indien u een veroudering van uw steen of het ontstaan van kleine haarscheurtjes wil vertragen. Om dit verouderings-
proces tegen te gaan, is het noodzakelijk om de steen te voeden met specifieke onderhoudsproducten voor natuursteen of met een neu-
trale voedende zeep zoals Stone-Clean. Buiten dit klassieke doch noodzakelijk onderhoud, kan u uw terras alle 4 jaar lichtjes opschuren. Dit
zorgt ervoor dat de porién grotendeels verdicht worden (en dus minder krassen ontstaan) en dat de kleur weer verheldert. Het regelmatig
onderhouden en voeden van de tegels blijft weliswaar noodzakelijk. De garantie Bauma Stone beperkt zich volgens de wettelijke termijn
tot de mechanische aspecten op voorwaarde dat een minimum aan onderhoud gerespecteerd wordt.

Bauma Stone kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor de esthetische evolutie van uw project. Dit is een blijvende verantwoorde-
lijkheid van de eigenaar. Alle materialen (natuurlijke of andere) dienen een normaal onderhoud te krijgen opdat hun schoonheid bewaard
blijft.
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BAUMA STONE PROUDLY SUPPORTING
THIERRY NEUVILLE

2013 : VICE-WORLD CHAMPION (WRC)
2014 : WINNER OF RALLY DEUTSCHLAND (WRC)
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Farbabweichungen sind druck- und produktionsbedingt méglich. Bauma Stone ist nicht haftbar fiir eventuelle Anderungen bzw. unzutreffende Angaben.
Les coloris représentés sont donnés a titre indicatif et peuvent différer de la réalité. Bauma Stone n‘est pas responsable d‘éventuelles erreurs d‘impression.
Kleurafwijkingen door druk en reproductie zijn mogelijk. Bauma-Stone kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor productiewijzigingen ten opzichte van de getoonde modellen



